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Аннотация
Эван Карч и Джульет Брэнсон – тайные агенты сектора «Омега», работающие под видом любящих супругов. Во время последней операции на Джульет было совершено нападение, после которого она утратила веру в свои возможности выполнять секретную миссию. И тут из сектора приходит новое задание. Эван решает не оставлять Джульет ни на минуту, ни днем ни ночью, чтобы она заново привыкла к их роли любящих супругов. К тому же неизвестный преступник по-прежнему преследует ее, и она нуждается в постоянной защите. Задуманный план удался на сто процентов, даже более того, потому что между Эваном и Джульет вспыхивает неподдельная страсть.
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Глава 1

Этой ночью, как чуть ли не каждую ночь на протяжении последних полутора лет, Эвана Карча разбудили захлебывающиеся рыдания Джульет Брэнсон.
Но он уже не стал, как прежде, выскакивать из постели, хватаясь за свой «глок».
Он только глубоко задышал, дожидаясь, когда перестанет колотиться сердце. Затем сбросил одеяло, чтобы немного охладиться, хотя сейчас на юге штата Мэриленд, вблизи Вашингтона, стояла холодная ранняя весна. Эван сел в кровати и вытер пот со лба.
Еще не было и пяти утра, но он знал, что снова заснуть не получится. Он натянул трусы и тренировочный костюм, аккуратно уложил в спортивную сумку одежду для работы.
Эван решил отправиться в штаб-квартиру специальной группы «Омега» и потренироваться до начала рабочего дня. «Упражнения для изгнания бесов», с мрачной улыбкой подумал он. Все лучше, чем лежать одному в огромной кровати и терзаться сознанием вины.
Эван мчался к штаб-квартире «Омеги» по пустынным в этот ранний час улицам. Вскоре он свернул на охраняемую стоянку у неприметного здания, в котором располагалась специальная группа «Омега», скрывающаяся под безобидной вывеской посреднической фирмы оперативная группа, штат которой состоял из лучших специалистов страны. Эван работал здесь уже восемь лет, с тех пор как его направили сюда из ФБР. Тогда ему было двадцать семь.
Чувствуя в голове тяжесть после внезапно прерванного сна, он вошел в подъезд главного здания.
Ему снова предстоит работать под прикрытием. На сегодняшнем совещании Джульет придется узнать о сути задания. Эван с силой потер лицо, чтобы отогнать неприятные мысли. Он знал, какие чувства нахлынут на Джульет, когда она снова услышит имя Боба Синклера, под которым он работал. И ее нельзя за это винить.
Пройдя сложную процедуру проверки, Эван сбежал вниз по лестнице в большой спортзал. В нем наряду с самым современным оборудованием имелись старомодные железные гири, словно иллюстрируя девиз «Омеги»: сочетание лучших новых и старых технологий, дружно работающих на общее дело. Внизу же находились помещения для занятия боем, йогой, а также беговая дорожка.
Сегодняшнему настроению Эвана больше всего подходил тренировочный бой. Раз он пока не может добраться до тех, с кем ему не терпелось расправиться, не грех выплеснуть свою агрессию на пластиковые манекены и кожаные груши. Захватив пару боксерских перчаток, он подошел к двери, ведущей в зал спарринга, как вдруг услышал доносящийся оттуда шум. Кто мог там быть в такую рань?
Эван завернул за угол коридора и заглянул в небольшое окно. Джульет Брэнсон! Значит, не только его разбудил ночной кошмар.
Он был не в силах оторвать завороженный взгляд от Джульет, в черной майке и таких же легинсах, со стянутыми на затылке длинными светлыми волосами, мечущейся между манекенами. Она поразительно легко и ловко наносила удар за ударом, на мгновение зависала в воздухе и, круто развернувшись, с силой выбрасывала ногу, поражая условного противника, находившегося в это мгновение у нее за спиной. Она была среднего роста, пять футов четыре дюйма — со своими шестью футами одним дюймом Эван был на голову выше ее, — но когда стремительно меняла позицию и посылала точный удар в голову высокого манекена, то производила сильное впечатление.
Мощь и сила ее ударов поражали. Если бы эти манекены были живыми людьми, то они уже валялись бы на полу, судорожно глотая воздух. Она не щадила ни их, ни себя. Удары сыпались один за другим, снова и снова с неуловимой быстротой. Глядя на нее, трудно было сказать, что она уже полтора года не участвовала в операциях.
Эван наблюдал за ней из темного коридора, так что она не могла его видеть. Сам опытный оперативник, он высоко оценивал способность Джульет вести ближний бой, хотя, разумеется, пластиковые противники — не живые люди.
Она нападала на манекены, будто сражалась с целой армией демонов. Эван тяжело вздохнул. Да, пожалуй, именно это она и делала.
Он хотел бы сражаться за нее или хотя бы вместе с ней. Но Джульет упорно его избегала. И он ее понимал. Даже в самых крайних ситуациях партнеры обязаны защищать друг друга. А он ее подвел. И Джульет пришлось заплатить за это высокую цену.
Он повернулся и направился в другую сторону. Если он войдет в спортзал, она сразу уйдет. Но он успеет увидеть в ее глазах страх и недоверие. Он знал, что теперь она вообще всех боится, но от этого ему было не легче.
Эван поднялся в зал с беговой дорожкой. Что ж, придется выгонять своих бесов при помощи бега.

Джульет стремительно развернулась и в последний раз нанесла манекену сокрушительный удар ногой. Она испытала удовлетворение, когда манекен рухнул на пол, после чего тяжелый груз в ягодицах заставил его снова принять вертикальное положение.
Да, с манекенами она сражается отлично. Жаль только, что от этого никому ни горячо ни холодно. В бою с настоящим противником она сейчас будет практически беспомощна.
Джульет больше не работала тайным агентом, так что ей пока негде было применить свое боевое искусство. Просто ей хотелось быть уверенной, что в случае необходимости она сумеет дать отпор настоящему противнику, а не забьется в угол от страха.
Напоследок Джульет еще раз пнула ногой манекен, затем взяла полотенце и вытерла пот. Время приближалось к пяти, и скоро должны были появиться другие сотрудники.
Джульет хотелось бы думать, что и она проводит в штаб-квартире восемнадцать-двадцать часов в день потому, что предана важной работе и этой замечательной организации. Потому что хочет внести свою лепту в охрану своей страны от преступников и террористов. А не из-за страха, от которого она покрывалась липким потом каждый раз, когда выходила на улицу.
Она предпочитала оставаться в штаб-квартире «Омеги», чем в одиночестве возвращаться домой. В этих стенах Джульет чувствовала себя в безопасности, даже если была одна. Здесь никто не набросит ей мешок на голову и не утащит среди ночи. Правда, вряд ли такое может произойти с ней дома, но Джульет не удавалось убедить себя в этом, когда она лежала ночью с открытыми глазами и снова с ужасом все вспоминала. Поэтому она задерживалась в «Омеге» как можно дольше.
Нападение на нее произошло полтора года назад. Казалось бы, ей должно было стать легче, но ничуть не бывало.
Девушка направлялась к раздевалке, когда у нее в руке завибрировал телефон. Взглянув на экран, она вся съежилась. Новое сообщение — адресованное не Джульет Брэнсон, а Лайзе Синклер, под чьим именем она участвовала в последней операции, когда едва не погибла.
«Любимая, всю ночь я думал о тебе. Скоро мы будем вместе, только ты и я. И раньше, чем ты думаешь».
Как обычно, без подписи. Джульет без сил прислонилась к стене и потерла висок, где вдруг возникла острая боль. По сравнению с предыдущими посланиями это было ласковым, почти нежным. Она крепко зажмурилась, прогоняя мрачные мысли.
Разумеется, Джульет передала содержание этих сообщений техническим экспертам «Омеги», но им не удалось установить, кто и откуда их присылал. IP-адреса не повторялись. Но она никогда бы не призналась в том, что панически боится этих сообщений. В «Омеге» работали двое из трех ее братьев, она виделась с ними почти каждый день. Но меньше всего она была готова говорить об этом с ними. Джульет с ранних лет находилась под слишком бдительной опекой мужчин, и порой это выводило ее из себя.
Рассказать братьям о последствиях ее похищения и изнасилования? Ну нет, ни за что на свете! И уж конечно, она не собиралась говорить им об этих сообщениях, наводящих на нее ужас. У них и без того полно работы.
— Джул, с тобой все в порядке?
Услышав голос Эвана Карча, она выпрямилась. Как и братья, он называл ее Джул. Она поспешно уничтожила сообщение и выключила телефон, чтобы не объясняться по этому поводу с Эваном.
— Д-да, все хорошо. Иду вот сполоснуться под душем после тренировки. А ты сегодня рано.
— Да хотел побегать, но забыл наушники, так что возвращаюсь за ними. С тобой правда все в порядке? Ты побледнела. Должно быть, ты занималась спаррингом, у тебя в волосах…
Эван шагнул вперед и поднял руку. Джульет инстинктивно отпрянула назад. Он застыл на месте и уронил руку.
— Эван, извини…
— Ничего страшного… Я только хотел убрать пушинку из твоих волос… Ну, мы еще увидимся.
Он повернулся и пошел в другую сторону от раздевалки. Бог с ними, с наушниками. От досады Джульет стукнула кулаком по стене. Она вздрогнула из-за этого проклятого сообщения, Эван здесь ни при чем. А он, похоже, обиделся из-за ее реакции.
Она работала с Эваном несколько лет, а знала его почти всю свою жизнь. Он был лучшим другом ее братьев и ее самой. И мог стать больше чем другом. Было время, когда они флиртовали, уверенные, что в один прекрасный день…
Но этот день так и не наступил.
Теперь стоило Джульет подумать об Эване, как она вспоминала тот момент, когда он нашел ее. Он завернул ее, избитую, почти обнаженную, в свою куртку и, едва сдерживая рыдания, вызвал по рации скорую помощь.
Поэтому последние полтора года она всеми силами старалась его избегать. Это было нетрудно, поскольку она малодушно отказалась от активной работы. Теперь она исполняла обязанности ассистента, аналитика и специалиста по стратегии. Все это, конечно, было интересно, но далеко не так, как работа под прикрытием. Впрочем, Джульет казалось, что вряд ли она сможет снова стать оперативником. Зато теперь она не подвергается опасности. Жаль только, что ее решение сменить работу так сильно задело Эвана.
Джульет отправилась в раздевалку, приняла душ и надела белую блузку и черный брючный костюм. Покрой пиджака позволял скрывать наплечную кобуру с пистолетом. Теперь Джульет не должна была постоянно носить оружие, но она редко выходила из дома без своего девятимиллиметрового «глока».
Обычно она не одевалась так официально. В отличие от ФБР, в «Омеге» не предъявляли к одежде сотрудников строгие требования. Но сегодня назначено совещание по поводу очередной операции, на котором должен был присутствовать ее босс Деннис Бергами, что вызывало у нее легкую тревогу. Обычно Бергами не снисходил до банального планирования операции под прикрытием. Поэтому сегодня она решила выглядеть более официально: это были ее боевые доспехи.

Глава 2

Джульет уже сидела в комнате для совещаний между своими братьями Кэмероном и Сойером, когда туда вошел Эван.
Парни Брэнсон были Эвану как братья. Он знал их с детства, Сойера, Кэмерона и старшего, Дилана, который уже не работал в «Омеге», — и сделал бы ради них все что угодно. Но их чрезмерная опека над сестрой порой раздражала его.
Никто из членов семьи — в том числе и она сама — даже не представлял, какой силой воли она обладала. Правда, сейчас эта воля была подавлена страхом и душевной травмой, но никуда не делась. Ему не раз доводилось видеть ее проявления во время совместной работы. Жаль, что Джульет не доверяет ему, он помог бы ей вернуть эту силу, но пока она сама этого не захочет, бесполезно и пытаться. Оставалось только ждать и надеяться.
Эван нарочно уселся напротив Джульет. Она кивнула ему и вежливо улыбнулась, затем отвела взгляд в сторону. Он предпочел заговорить с братьями:
— Как дела, неразлучники?
Оба брата только набирали свою былую форму, оправляясь от ран, полученных за последние несколько месяцев: Кэмерон во время неудачной операции, а Сойер при попытке исправить дело. Пока им приходилось корпеть за письменным столом. Братья утешались тем, что проводили больше времени со своими невестами. Судьба свела их с ними во время той же операции.
— Смотри у меня, коротышка! Я еще могу надрать тебе задницу, даром что у меня рука на повязке, — заметил Сойер.
Прозвище «коротышка» прицепилось к Эвану в школе, поскольку он рос медленнее, чем парни Брэнсон. Теперь они были почти одного роста, но по привычке иногда называли его детским прозвищем. С удовольствием отметив, что Джульет улыбнулась, он не стал цепляться к Сойеру.
— Да, не хотелось бы мне повредить тебе и вторую руку, — усмехнулся он.
— Что это Бергами вздумалось явиться на большой индейский совет? — вступил в разговор Кэмерон. — Когда это он присутствовал на обычном совещании?
— Сам понять не могу, в чем дело.
Джульет мельком взглянула на Эвана. Предчувствуя, какую реакцию вызовет у нее имя Синклера, Эван решил смягчить удар и еще до начала совещания предупредить ее, что ему придется снова работать под этим прикрытием.
— Чего не знаю, того не знаю, — сказал он. — Только хочу вам сообщить, ребята, что мне придется опять поработать под именем Боба Синклера.
У Кэмерона вырвалось проклятие, а Сойер промолчал. Он уже знал, что несколько недель назад Синклера снова ввели в игру. Эван работал под этим именем, помогая Сойеру в одном деле. Джульет побелела и резко встала, опрокинув стул. Мужчины тоже поднялись.
— Простите, — пробормотала она.
— Джул… — Сойер протянул к ней руку, но она отшатнулась.
— Ничего, все в порядке. Я сейчас вернусь.
Она выбежала из комнаты, и Эван с тяжелым вздохом опустился на стул.
— Может, пойти за ней? — спросил Кэмерон.
— Не стоит, — ответил Эван. — Пусть придет в себя.
После некоторого колебания Сойер и Кэмерон согласились с ним. Эван понимал, что сейчас Джульет никто не нужен. Она вернется, как только будет готова.
В комнату вошел одетый в безупречно сшитый костюм Деннис Бергами, шеф оперативников «Омеги», со своей ассистенткой Шантель Димузио. Как обычно, у нее был издерганный вид; впрочем, Бергами изводил всех, кому приходилось тесно работать с ним. Бергами уселся во главе стола, оглядел присутствующих и повернулся к Эвану:
— А где Джульет?
— Она сейчас вернется, — ответил Кэмерон.
— Ну, у меня нет лишнего времени, так что придется начать без нее, — буркнул босс.
— Что ж, тогда введу всех в курс дела, — неторопливо начал Эван, давая Джульет время вернуться. — В ходе операции Сойера в отношении доктора Меган Фуллер и банды ДС-13, которая проводилась в прошлом месяце, нам не удалось установить, собираются ли продавать на черном рынке оружие системы «гост шелл». И сможем ли мы этому помешать, если такое решение будет принято.
— Крайне досадно! — с нажимом произнес Бергами.
— Момент был решающий, — продолжал Эван, — поэтому я отправил агентов под их прежним прикрытием разнюхать обстановку на тот случай, если мне придется внедриться в какую-нибудь банду, торгующую оружием. — Он посмотрел на Сойера. — К счастью, Сойеру все-таки удалось завладеть этим оружием, арестовать и уничтожить большинство членов банды ДС-13, с которой теперь окончательно покончено.
Сойер удивленно поднял брови. Дело обстояло не совсем так. Эван перевел взгляд на вошедшую Джульет.
— Извините, — пробормотала она Бергами и заняла свое место между братьями.
Лицо ее было несколько напряженным, но она уже полностью овладела собой.
— Я тут рассказывал насчет Сойера и ДС-13, — объяснил ей Эван. — Да ты в курсе.
Джульет кивнула. Именно благодаря ее помощи Сойер и его невеста Меган Фуллер остались в живых.
— Во время этой операции один из моих агентов засек проявление некоторого интереса к… Бобу Синклеру. — Джульет опустила глаза, но он продолжал: — Сначала им заинтересовалась группировка ДС-13. А затем с ним установил контакт кто-то из банды Винса Кэди.
Все встрепенулись. Винс Кэди — криминальный авторитет, занимался любыми видами преступной деятельности, в том числе торговлей оружием, технологиями и шантажом. Выглядел он как вполне добропорядочный член общества и отлично умел заметать следы. Сотрудникам «Омеги» ни разу не удалось поймать его с поличным, но они твердо знали о его причастности к разным грязным делишкам. Через него можно было выйти на более крупные банды и контрабандных торговцев. Если бы «Омеге» удалось получить доказательства преступной деятельности Кэди, они смогли бы прижать кучу других бандитов.
Винс Кэди был законченным, дьявольски хитрым и изворотливым подонком. Но до сих пор ему удавалось избежать ареста.
Решение Кэди установить контакт с Бобом Синклером означало для «Омеги» настоящий прорыв. Если бы удалось внедрить в его банду своего человека, это помогло бы уничтожить Кэди и всю его преступную группировку.
— Отлично! — одобрил Кэмерон. — Это обеспечивает Бобу Синклеру полное его доверие. Очень важно, что Кэди напрямую обратился к вам, не стал искать обходных путей.
— Вот именно, — кивнул Эван. — И я намерен воспользоваться этим моментом.
— Он предложил продать вам что-то конкретное? — осведомился Бергами.
Ответила Джульет:
— Судя по последней информации, Кэди мог заполучить несколько ракет класса земля-воздух для продажи на черном рынке. Боб Синклер обязательно должен клюнуть на такую приманку. — Ее голос едва заметно дрогнул.
Эван ободряюще кивнул:
— Конечно. Ведь Боб и Лайза Синклер известны как хваткие дельцы. Они… — Он заметил, как сжались губы Джульет и нахмурились братья Брэнсон, и поправился: — Я хотел сказать, известно же, что Боб ничем не брезгует, будь то оружие, фармацевтические препараты, технологии или ценная информация. Такого типа парни всегда могут быть полезны Винсу Кэди, так что я нисколько не удивился, что он решил установить с Бобом контакт.
Эван терялся в догадках: какого черта босс решил явиться на ранней стадии планирования операции?
— Назавтра у меня назначена встреча с Кэди в Балтиморе, на его территории действия. Поскольку Боб Синклер мое старое прикрытие, я думаю воспользоваться прежними документами, удостоверением личности, правами и прочим. Так что на подготовку уйдет немного времени. В зависимости от того, как пройдет эта встреча с Кэди, я могу сразу начать работу под прикрытием.
— А не скажется то, что вы не появлялись целых полтора года? — спросил Бергами.
— Да, он, конечно, наверняка об этом спросит. Постараюсь что-нибудь придумать.
Эван собирался подготовить несколько вариантов и выложить наиболее подходящую легенду, смотря по тому, как пойдет разговор. В этом и заключается профессиональное мастерство агента под прикрытием: критически оценивать ситуацию и мгновенно реагировать на нее.
— А как насчет жены Боба, Лайзы Синклер? — поинтересовался Бергами.
Вот оно, самое страшное! Эван намеренно отвел взгляд от Джульет, не хватало, чтобы все уставились на нее.
— И что? — невозмутимо отреагировал он.
— Ведь Боб и Лайза выступали как супруги, очень преданные и буквально неразлучные. — Бергами всем телом налег на руки, сложенные на столе. — Прикрытие потому и сработало, что банды, куда вы проникали, приняли вас как типичных Бонни и Клайда, которые жить друг без друга не могут. Вы же сами создавали это впечатление.
Как ни было неприятно сознавать это Эвану, но Бергами говорил правду. Если он пойдет на дело без Джульет, это все осложнит. Но Эван и мысли не допускал, чтобы она приняла участие в операции. Он бросил взгляд на Джульет, которая не поднимала глаз от своих записей.
— Ничего, справлюсь и один. Мне уже приходилось работать без партнера. — Боковым зрением он заметил, как братья Брэнсон энергично кивают, поддерживая его. Кэмерон имел большой опыт в долгой игре в одиночку под прикрытием и недавно сам участвовал в подобной операции, изменившей его жизнь.
Но Бергами стоял на своем:
— Но ведь Кэди станет расспрашивать о Лайзе? Ее отсутствие вызовет у него подозрения, может даже поставить под сомнение всю операцию.
Эван выпрямился и подался к боссу. Братья Джульет тоже напряглись.
— Я квалифицированный и опытный специалист, Бергами. Уверен, что справлюсь.
Босс растянул тонкие губы в холодной улыбке:
— Я нисколько не сомневаюсь в ваших способностях, Карч. Но факты остаются фактами.
Внезапно Эван понял причину и цель появления босса на совещании и заранее знал, что сейчас скажет Бергами, но уже ничем не мог ему помешать.
Бергами всем телом повернулся к Джульет.
— Считаю, что для обеспечения успеха этой операции, Джульет должна снова выступить в роли Лайзы Синклер.

Глава 3

Слова Бергами доносились до Джульет будто сквозь вату. Ей следовало с возмущением возразить ему, но она только ошеломленно молчала. Она не могла снова работать как Лайза Синклер, она еще не готова. Это будет катастрофой.
Она ничего и не ответила, вместо нее возмутились братья.
— Черт возьми, Бергами, этот номер у вас не пройдет! — гневно вскричал обычно такой спокойный Сойер.
Братья вскочили и стали наперебой объяснять, почему их сестра не может работать под именем Лайза Синклер. Она не готова, Бергами не имеет права заставлять ее. Джульет словно отключилась и не слышала их доводов.
Случайно подняв глаза, она встретилась с упорным взглядом Эвана. В этом взгляде не было ни жалости, ни разочарования. Эван просто пожал плечами и закатил глаза, шутливо ужасаясь горячей перебранкой. Как будто это была ссора ребятишек из-за любимых игрушек, а не требование босса провести операцию, в ходе которой они с Эваном рисковали погибнуть.
Как мог Эван так легко к этому относиться?! Джульет тяжело вздохнула. Не стоило допускать, чтобы ее братья в очередной раз нажили себе неприятности с Бергами. Она встала, терпеливо дожидаясь, когда они поймут, что она хочет что-то сказать. Наконец все умолкли и перевели взгляды на нее.
— Простите, но я не согласна, — спокойно заявила она.
— Но, Джульет, — гнусаво заныл Бергами, — если вы примете участие в операции, это увеличит наши шансы на успех!
— Все равно я не согласна, — повторила она.
— Но поймите, Винс Кэди и его люди ожидают, что вы придете вдвоем с Бобом! — не отступал Бергами. — Все знают, что Боб и Лайза Синклер — неразлучная пара, и будет…
Джульет подняла руку, прерывая босса.
— Действительно, мое присутствие в начале операции было полезным. Но в дальнейшем я могу оказаться серьезной обузой. Эван не сможет успешно выполнить задание, если ему придется еще и за мной присматривать.
— Джул… — начал Эван.
Она обернулась к нему и поймала его взгляд, полный боли.
— Нет, Эван. Сейчас от меня не будет никакого проку. Поверь мне.
— Но… — попытался продолжить уговоры Бергами.
— При всем к вам уважении, Бергами, я уже не агент. Вы не можете меня заставить. Я не намерена возвращаться к работе в роли Лайзы Синклер и подвергать опасности твою жизнь, Эван.
Бергами благоразумно прекратил попытки уговорить ее. Он понимал, что после того, что случилось с ней в последний раз, никто в «Омеге» не станет требовать от нее возобновить работу агента. Она вернется к ней только по своей воле… или вообще не вернется.
Сама же Джулия надеялась на скорое возвращение к полевой работе. Она усмехнулась, когда братья ее снова уселись, поняв, что выиграли эту битву.
— Но я всеми силами готова помогать Эвану. Я охотно соглашусь быть руководителем группы поддержки, что позволило бы использовать мой опыт, — сказала Джульет Бергами.
За целый год работы куратором она ни разу не проявила желания руководить его группой поддержки. Она составляла план операции и анализировала ее ход, но избегала личного общения.
Если она станет куратором Эвана, значит, им придется регулярно встречаться. Джульет нахмурилась, пусть у нее не хватает смелости работать агентом, но она сможет ему помогать, сидя за стенами штаб-квартиры «Омеги». Правда, Эван мог бы обойтись и без ее помощи, в «Омеге» полно опытных работников, которые смогли бы вести его операцию, взять хотя бы ее братьев. А Эвану она была бы куда полезнее в качестве партнера. При мысли об этом Джульет устыдилась своего малодушия.
Бергами извинился и вышел, поняв, что ничего не добился своим присутствием на совещании. За ним комнату покинула его ассистентка. После их ухода все облегченно вздохнули и приступили к спокойному обсуждению.
Эван разговаривал с Сойером о Винсе Кэди, а Джульет исподтишка любовалась им. Коротко подстриженные и стильно уложенные каштановые волосы Эвана выгодно оттеняли большие глаза орехового цвета с длинными ресницами. Под левым глазом заметен небольшой шрам, он получил его три года назад, когда они с Джульет проводили совместную операцию.
Эвану пришлось вступить в схватку с телохранителем одного наркобарона, чью деятельность они расследовали. Громадный верзила с могучими мускулами, узнав, что Эван и Джульет из правоохранительных органов, напал на Эвана и лишил бы его глаза, но Джульет ловким ударом выбила нож у него из руки.
Каждый раз, вспоминая об этом случае, Джульет невольно улыбалась. Когда через пару недель Брэнсоны пригласили Эвана на барбекю, он шутливо уверял, что этот шрам, безусловно, придает ему больше мужественности.
Следующие два часа были посвящены подробному обсуждению всех аспектов задания. Через два дня Эван должен был встретиться с Кэди в Балтиморе, в том месте, которое тот назовет. От Вашингтона до Балтимора меньше часа езды. В деле были неясности, которые Эвану придется вычислять на лету, что было для него привычным делом.
Первоочередной целью операции был не арест Винса Кэди, а установление его контактов с другими преступными организациями и каналов связи. Поэтому, хотя всем хотелось, как можно раньше посадить его за решетку, пока его оставили на свободе.
Ракеты класса земля-воздух (РЗВ), Кэди намеревался продать. «Омега» не могла допустить, чтобы они оказались у противников Соединенных Штатов. И Эвану предстояло в одиночку сорвать эту сделку.
Джульет пыталась заглушить голос совести, который нашептывал ей, что даже такому опытному оперативнику, как Эван, будет трудно справиться с этим делом в одиночку. Ведь Эван будет не один, твердила она себе, у него будет целая группа поддержки здесь, в «Омеге».
Наконец, обсудив наиболее сложные пункты операции и распределив обязанности, все стали расходиться. Сойер и Кэмерон обняли сестру, пожелали Эвану удачи, пообещали твердую поддержку и поспешили заняться своей работой.
Джульет взяла папку с бумагами, чтобы отправиться в свой кабинет и до встречи Эвана с Кэди успеть провернуть массу дел.
— Я могу пойти с тобой? — спросил Эван.
— Конечно.
Они вышли из комнаты совещаний и направились по коридору.
— Я даже не представлял, что Бергами собирается сделать тебе это дурацкое предложение, — признался Эван. — Понимаешь, я уже знал, что предстоит снова работать в роли Боба Синклера, но мне и в голову не приходило, что Бергами вздумает предложить тебе роль Лайзы.
Она постаралась ответить как можно более спокойным голосом:
— Ну, ты же знаешь Бергами. Он всегда готов на все, лишь бы выполнить задание.
— Скорее, готов на все, чтобы заслужить признание руководства.
Джульет кивнула. Они остановились у ее кабинета — одно из преимуществ аналитика перед оперативниками, которые располагали только письменным столом в общем зале, и она вошла внутрь. Она думала, что Эван попрощается и уйдет, но он последовал за ней. Положив на стол папку, она повернулась к нему.
— Ты сегодня здорово выглядишь, — сказал Эван, прислонившись к стене рядом с дверью. — Такая официальная!
— Спасибо. — Джульет сдержанно улыбнулась. — Я нарочно так оделась, узнав, что на совещании будет Бергами. Правда, если бы я знала, с какой целью, то беспокоиться бы не стала. Значит, ты готов опять выступить в роли Боба Синклера? — уточнила Джульет.
— Да, разумеется. — Эван пожал плечами. — Не могу упустить возможность поработать с таким типом, как Винс Кэди.
— Отлично… — Джульет не знала, что еще сказать.
— Послушай, Джул… — Эван на шаг отошел от стены. — Имей в виду, точнее, будь уверена, что ни один человек, даже Бергами, не рассчитывает, что ты снова станешь работать под именем Лайза Синклер. Понимаешь? Бергами просто попытался, так, на всякий случай, а на самом деле он на это даже не надеялся. Я знаю, твои братья хотят защитить тебя. Они тебя любят и не хотят, чтобы с тобой снова случилось что-нибудь скверное. И конечно, я никогда… — Эван взволнованно взъерошил волосы. — Поверь, я ни за что не хотел бы, чтобы ты еще раз пережила что-то такое…
У него болезненно исказилось лицо, и сердце Джульет сжалось в ответ.
— Эван…
— Постой, Джул, хочу тебе кое-что сказать. Я никогда не стану уговаривать тебя браться за эту работу против твоей воли, но знай, что ты способна на большее, чем представляешь себе. И если ты примешь решение, то опять будешь отличным агентом.
Он сказал это так убежденно, что Джульет захотелось ему поверить.
Но тут ей вспомнилось сегодняшнее сообщение по телефону, из-за которого ее охватили страх и растерянность. Она подумала о том, что каждый день приезжает в «Омегу» в четыре утра, потому что отчаянно боится оставаться одна дома, о страшной панике, которая накатывала на нее, если кто-то случайно касался ее сзади.
И еще ей пришло в голову, что Эван может пострадать, если она вернется к работе агента и не справится с ней. Она была благодарна Эвану за поддержку, но он не знал всего. Что бы он ни говорил, ей никогда больше не стать надежным агентом.
— Извини, Эван, что я отправляю тебя на операцию одного. Я знаю, это подло.
— Вовсе нет. Меня беспокоит не Боб Синклер и не это дело. Я отлично справлюсь и сам. Просто хотел сказать тебе, что я думаю, точнее, даже уверен, что ты сможешь прекрасно работать, когда будешь готова.

Глава 4

Джульет шуршала бумагами, притворилась, что нашла нужный документ, и торопливо вышла, не глядя на него.
Эван покинул опустевший кабинет и побрел в общий зал оперативников. Там он уселся за свой стол, и снова его одолели тяжелые воспоминания — истекающая кровью Джульет на полу склада, слабо пытающаяся оттолкнуть его, пока она не поняла, что это Эван, а не бандит.
В ходе операции вожак конкурирующей группировки, недовольный тем, что из-за Боба и Лайзы Синклер его доля дохода от торговли на черном рынке значительно падает, однажды ночью похитил Джульет. Прежде чем Эван узнал о случившемся и смог добраться до нее, ее уже жестоко избили и изнасиловали.
Он невольно стиснул кулаки. Даже сейчас, через полтора года после происшествия, он не знал, как заговорить с ней об этом.
В этом-то и заключалась проблема. Все они — Эван, ее братья и сама Джульет — избегали говорить на эту тему. Ему было известно, что время от времени Джульет посещала психотерапевта, но больше ни с кем не обсуждала свою беду. Он замечал, что со временем ей становится не лучше, а только хуже.
Эван со вздохом откинулся на спинку стула. Они согласились на ее молчаливую просьбу не обсуждать нападение, дать ей время восстановить душевные силы. Но и сейчас он и ее братья по-прежнему только оберегают ее от тяжелых воспоминаний и заботятся о ее безопасности. Поэтому и одобрили ее решение сменить работу агента на должность аналитика и консультанта.
Откровенно говоря, это бесило Эвана, ибо, по его мнению, и братья Джульет, и она сама меньше всего подходили для офисной работы.
После многих лет совместной деятельности Эван высоко оценивал способности Джульет. Она умела почти молниеносно оценить ситуацию и составить план действий, а порой сразу несколько. Она умела быстро и точно нащупать слабое место в организации или в психике человека.
Не один раз Эван радовался, что она в его команде, а не среди противников. Правда, из нее получился превосходный аналитик и руководитель операций, но ведь она была способна на гораздо большее.
Эван вовсе не возражал, чтобы Джульет спокойно и окончательно оправилась от физических и психологических травм. Пусть себе живет спокойно, раз ей так лучше, и больше никогда не занимается агентурной работой. Он первым поддержал бы ее в этом решении.
Но Эвану категорически не нравилось, что после той катастрофы она стала считать себя неудачницей.
Несколько раз Эван пытался напомнить ей, что в рапорте начальству он написал: даже оказавшись в отчаянной ситуации, Джульет не раскрыла себя.
Этим она спасла жизнь не одного человека, в том числе его жизнь. Большего от нее нельзя было требовать. Даже опытные агенты раскалывались при более легком нажиме. А Джульет, несмотря на побои и даже изнасилование, не открыла, что служит в правоохранительных органах. Так что неудачницей она уж точно не была!
Но Джульет утратила веру в себя и даже не помышляла о том, чтобы вернуться к прежней работе. Нужно как-то заставить Джульет открыться и рассказать о том, что ее мучит, тогда он, может, и придумает, как ей помочь.
Разумеется, Эван никому не рассказывал о снах, которые терзали его последние полтора года. Скрывал, что иногда вечером приезжает к дому Джульет и сидит в машине всю ночь, просто убедиться, что она в безопасности. На случай, если ей понадобится его помощь, которую он не смог оказать ей в ту злополучную ночь.
Он вспомнил, что нужно подготовиться к встрече с Винсом Кэди, и стал внимательно просматривать документы. Воистину Кэди был законченным подлецом. Эван был рад возможности проникнуть в его организацию и устроить там настоящий переполох. Ему, конечно, не нравилось, что операция не преследовала цель арестовать Винса, но он знал, что у «Омеги» были связаны с ним далекоидущие планы.
Напротив него заскрипел стул, и он поднял голову. Сойер Брэнсон, скривившись от боли, высвободил свою руку из повязки, которую носил уже несколько недель.
— Ну как, готов к завтрашней встрече с Кэди? — спросил он, осторожно вращая плечевым суставом.
Эван захлопнул папку.
— Да, насколько это возможно с таким скользким типом. Как рука?
Его друг поморщился.
— Да уж, никому не советую попасть под пулю.
— Да? А мне кажется, что тебе просто не хочется сейчас возвращаться к активной работе, и все из-за хорошенькой Меган, которая трудится здесь, на верхнем этаже, — с легкой усмешкой заметил Эван.
Сойер расплылся в глупой улыбке. «Да, братья влюбились не на шутку», — с улыбкой подумал Эван.
— Ну, если честно, врач сказал, что рана должна как следует зажить, чтобы потом не напоминала о себе, — объяснил Сойер, снова медленно разгибая руку. — Так что приходится ждать.
— Не волнуйся. Я и один поработаю.
— А ты уверен насчет проникновения в банду Кэди? У нас с Кэмом такое чувство, что мы тебя бросили. Тем более что с тобой не будет Джульет.
— Ничего, все в порядке. За последние полтора года большую часть операций я проворачивал один.
— И где ты завтра встречаешься с Кэди? — помолчав, спросил Сойер.
— Пока неизвестно. Попытаюсь выманить его на нейтральную территорию, а там посмотрим, что выйдет.
— Ладно. — Сойер встал и снова вложил руку в повязку. — Держи нас в курсе.
— Обязательно. Хорошо, что на этот раз руководителем операции будет Джульет. Порой она видит то, что недоступно другим.
— Возможно, — неуверенно кивнул Сойер. — Надеюсь…
— Не волнуйся, Сойер. Здесь, в «Омеге» ей ничто не грозит.
Сойер кивнул и направился к выходу.
— Да, в следующий выходной у нас барбекю. Мама сказала, чтобы ты непременно пришел, иначе она сама за тобой приедет.
— Хорошо, передай, что я буду, если смогу.
Ему нравились семейство Брэнсон и их совместные вечера. Но пока у них с Джульет не наладятся отношения, он не собирался на них присутствовать, не хотел мешать ей отдыхать в тесном кругу своей семьи.
Эван снова углубился в чтение бумаг, запоминая все данные о банде Винса Кэди. Разумеется, этот наркобарон не должен подозревать, что Эван располагает этими сведениями. Для Кэди Боб Синклер был преступником средней руки, хитрым, пронырливым, но не очень умным; всегда готовым заработать, но с ленцой. Словом, человеком полезным и неопасным.
Разумеется, Эвану было легче, когда Джульет выступала в роли его жены. Он только делал вид, что благоговеет перед ней и по уши влюблен в нее. Никому и в голову не приходило заподозрить в чем-то преданных друг другу супругов Синклер. Все признавали Лайзу мозгом этой пары, а Боба — помощником, готовым сделать все, что она скажет. Поэтому в глазах преступников они были полезными посредниками, не представляющими опасности.
Правда, другому мелкому преступнику, Роберту Авило, не нравились успехи четы Синклер в торговле на черном рынке, который он считал своим полем деятельности. Желая избавиться от конкурента и запугать Синклеров, Авило и пошел на похищение и изнасилование Джульет.
Жаль только, что через несколько дней Авило погиб, оказав сопротивление при аресте. Оперативников навел на него анонимный донос. Эван предпочел бы сам убить этого подонка, но был доволен, что Авило убит и Джульет больше никогда его не увидит.
Их с Эваном тогда отстранили от участия в операции. Пока Джульет лежала в больнице, Эван днем и ночью дежурил у нее. Он понятия не имел, какие слухи ходили среди продавцов наркотиков о том, почему они с Джульет не показываются уже полтора года. Но знал, что их не подозревают в принадлежности к силам правопорядка.
И это благодаря Джульет, выдержавшей все муки, но ни слова не проронившей.
К счастью, у членов банды ДС-13, принадлежавшей преступному синдикату, не возникло никаких вопросов к Бобу Синклеру по поводу его внезапного появления в ходе их встречи в прошлом месяце. То же самое было с Винсом Кэди. Эван надеялся, что так будет и завтра, но на всякий случай приготовился к расспросам.
Он вывалил на стол содержимое большого конверта, который с утра достал из своего сейфа. В нем находились вещи, принадлежащие Бобу Синклеру. Прежде всего, конечно, подлинная водительская лицензия на имя Боба Синклера. В Сети было достаточно сайтов, с помощью которых за небольшие деньги Кэди мог узнать, не являются ли его документы фальшивыми. Поэтому лицензия Боба Синклера была подлинной, дополненная сведениями о нескольких неоплаченных счетах за парковку и даже арестах в более молодом возрасте.
То же касалось и кредитных карт на имя Боба Синклера. В наше время технологического прорыва легко установить, пользовались ли этими кредитными карточками, давно ли у человека появилась страховка, и в случае отрицательного ответа заподозрить его. На карточках Боба Синклера числились покупки, а страховка отражала пользование медицинскими услугами на протяжении десяти лет.
В конверте также находились визитные карточки экспортных компаний и банков, расположенных в районе Балтимора и Вашингтона. Была даже библиотечная карточка Синклеров, небрежно засунутая в бумажник. Плюс две фотографии. На первой Боб и Лайза Синклер были сняты в день свадьбы, они позировали перед церковью, держась за руки и сияя счастливыми улыбками. На фото их забрасывали рисом, казалось, вокруг них собралась целая толпа гостей. На самом деле это были несколько агентов.
Вторую фотографию Эван рассматривал дольше. Он ясно помнил тот день два года назад. Они фотографировались зимой у маяка на мысе Генри на берегу Чесапикского залива в Вирджинии. Они ездили туда с единственной целью запечатлеть чету Синклер во время медового месяца, который «решено» было провести в уединении. У каждого в бумажнике было по экземпляру фото. Молодые супруги Синклер, беспредельно любящие друг друга, непременно должны были носить при себе такой снимок.
В операции под прикрытием от подобных мелочей порой зависела жизнь агента. На снимке Эван держал Джульет на руках. Они попросили сфотографировать их прохожего, объяснив, что у них медовый месяц, и дали ему свою маленькую одноразовую камеру. Незнакомец с радостью согласился, но потребовал, чтобы они скрепили этот момент поцелуем.
Они прикоснулись друг к другу губами, только ради этого фото, но тут Эван понял, что не хочет отрываться от ее уст, и, судя по тому, как Джульет прижалась к нему, она тоже не возражала против настоящего поцелуя.
Они совершенно забыли о прохожем, который в какой-то момент просто положил камеру на нижнюю ступеньку и ушел. Когда они, наконец, пришли в себя, оба задыхались и были изумлены — настолько это было неожиданно и так хорошо.
Если бы Эван знал, что затем произойдет, в тот день он повел бы себя совершенно иначе. Он поехал бы в ближайший отель и всю ночь занимался бы с Джульет любовью.
Эван мрачно сгреб кредитные карточки и фотографии и засунул их в бумажник. Кто знает, может, тогда все пошло бы по-другому!
Он надел на палец обручальное кольцо Боба Синклера. Нужно было к нему привыкать. Затем повесил на шею золотую цепочку с медальоном, на котором был изображен святой Кристофер, покровитель путешественников. Такой же медальон был у Джульет. Он поцеловал медальон, как это делал Боб Синклер.
Эван поднялся и стал собираться, привел свой стол в порядок, захватил ключи от внедорожника, которым будет пользоваться до окончания операции.
Настало время стать Бобом Синклером. Думать, двигаться и поступать как он, короче, полностью в него перевоплотиться.

Глава 5

На следующее утро Джульет снова отправилась в штаб-квартиру «Омеги» с утра пораньше. Но на этот раз ее выгнали из дома не страх и не жуткие воспоминания, а желание быть на месте и в случае необходимости оказать Эвану любую помощь во время его встречи с Винсом Кэди.
Впрочем, что она сможет сделать? Ведь при Эване не будет ни диктофона, ни передатчика. Агенты никогда не берут их на первую встречу с преступником, зная, что их непременно обыщут и в случае обнаружения убьют без лишних церемоний. Но вдруг он сможет позвонить, чтобы о чем-то спросить или посоветоваться.
По дороге она остановилась у кофе-шопа и выпила чашку кофе своего любимого сорта, затем подъехала к неприметному зданию штаб-квартиры на окраине Вашингтона, которое можно было принять за финансовое или деловое учреждение. Перед лифтами находилась стойка охранников. Чтобы пройти внутрь, человек должен был предъявить свой значок, как принято в подобных учреждениях.
Настоящая проверка проводилась в лифте. Сначала электронное устройство сканировало сетчатку глаз и отпечатки пальцев, затем нужно было ввести в аппарат личный код. Только после этого пассажир допускался на этажи. Посторонние не могли проникнуть в здание. Вот почему Джульет чувствовала себя здесь в полной безопасности.
Утро прошло спокойно, как она и надеялась. Кроме короткого сообщения, что встреча назначена на 11 часов утра рядом с пристанью в Балтиморе, от Эвана ничего не было.
Джульет заставила себя немного расслабиться. Но полностью она сможет успокоиться только по окончании встречи Эвана с Винсом.
В кабинет заглянул Сойер:
— От Карча что-нибудь слышно?
— Два часа назад сообщил, что встреча назначена на одиннадцать. Пока вроде все нормально.
Джульет бросила взгляд на часы одного из включенных компьютеров: без пяти одиннадцать.
— Мы с Кэмом едем в центр. Поступило сообщение об угрозе взрыва, и ФБР запросило дополнительные силы. Туда направляют всех свободных агентов.
— Понятно. А я жду, когда Эван позвонит после встречи. Хочу быть на месте, если ему вдруг понадобится какая-нибудь информация.
— Ладно, сестренка. Из-за угрозы взрыва у нас будут отключены сотовые. ФБР опасается, что преступники могут воспользоваться для взрыва мобильным телефоном, поэтому заглушают все частоты.
— Если вы мне понадобитесь, я соображу, как с вами связаться. Хотя мне кажется, что все пройдет хорошо.
После ухода брата Джульет вернулась к работе. Один компьютер показывал обстановку в полицейском департаменте Балтимора. Там ничего не знали об операции «Омеги», поэтому приходилось быть начеку. Если будет видно, что они собираются как-то вмешаться в ситуацию, она сообщит им сведения по принципу необходимого знания. Кроме того, она просматривала дела известных сообщников Винса Кэди — хотела иметь возможность быстро найти все лица и имена.
Напряженно следя за несколькими мониторами и листая дела, Джульет едва не пропустила сообщение, которое могло провалить всю операцию.
Это было автоматизированное электронное сообщение от системы «Омеги», которая просматривала данные судов и службы исправления штата Вирджиния и выдала список из трех человек, выпущенных под залог из ричмондской тюрьмы сегодня в восемь утра. Система «Омеги» выделяла только серьезную информацию о преступниках или подозреваемых из их базы данных — людей, которых «Омега» уже арестовывала, выслеживала или собиралась вскоре арестовать.
В этом коротком списке система выделила данные об одном освобожденном — средней руки наемном убийце по имени Марк Болик, поскольку он мог представлять опасность для агента Эвана Карча.
Марк Болик был арестован в прошлом месяце во время той самой стычки между преступниками группы ДС-13 и несколькими агентами «Омеги», в которой едва не погиб ее брат Сойер. Большинство членов ДС-13 были убиты, включая продажных бывших агентов ФБР, что крышевали деятельность преступников. А несколько человек были арестованы, в том числе Болик. Эван, действуя под прикрытием, напрямую в стычке не участвовал. Но когда руководивший операцией Сойер был тяжело ранен, ему пришлось подключиться и арестовывать выживших бандитов.
Сам по себе Марк Болик не представлял особой проблемы. Проблема состояла в близких связях Болика с Винсом Кэди, на что указывала информация, на которую она наткнулась этим утром, просматривая досье на Кэди. Хотя Болик не являлся важным членом банды Кэди, но он встречался с его племянницей.
Проведя в тюрьме около месяца, Болик наверняка поспешит явиться в Балтимор к своей подружке. И вполне вероятно, сразу же зайдет к Кэди. Можно было не сомневаться, что он вспомнит человека по имени Боб Синклер — типа, который арестовал его три недели назад. Это будет означать полный провал миссии Эвана. А может, и его гибель, особенно если они с Кэди успели обсудить предстоящую сделку. Или хотя бы потому, что Кэди или один из его людей не упустит возможность уничтожить переодетого копа.
Джульет немедленно позвонила на мобильный Эвана. Это было рискованно, зато позволяло быстро предупредить его. Но он не отвечал.
Джульет отправила со своего компьютера срочное сообщение на тот же номер: «У тети Сьюзи сердечный приступ. Мама просит тебя срочно приехать домой». «Тетя Сьюзи» — сигнал крайней опасности. Просьба срочно приехать домой означала, что он должен немедленно убираться оттуда. Эван поймет, что означает это послание.
Джульет не отрывала взгляда от экрана, ожидая подтверждения приема сообщения. Все принадлежащие «Омеге» телефоны имели опцию показывать, доставлено ли сообщение на указанный номер. Но подтверждение не поступило. На всякий случай Джульет снова отправила этот текст, но безрезультатно.
Еще три раза она отправляла сообщение, но подтверждения не было. Взглянув на часы, она быстро подсчитала. 11:15. Сейчас Эван наверняка уже прибыл на встречу с Кэди. От Ричмонда до Балтимора сто пятьдесят миль, так что Марк Болик тоже уже мог туда добраться. Необходимо выяснить, где находится Эван, и связаться с ним.
Джульет открыла программу, позволяющую выследить Эвана по его телефону. Она ввела код и стала ждать — «Устройство не обнаружено».
Джульет снова ввела код — опять ничего. Теперь она серьезно встревожилась. Слишком много неизвестных факторов. Необходимо было принять решение. Ей не хотелось срывать операцию, но речь шла о жизни Эвана.
Она вызвала номер контактного телефона в полиции Балтимора, быстро объяснила старшему офицеру ситуацию и попросила его направить группу проверить место встречи Эвана с Кэди рядом с пристанью Балтимора, объяснив, что надо спешить, но по возможности сделать все скрытно.
Уже через пятнадцать минут — хотя ей показалось, что прошла целая вечность, — офицер перезвонил ей. Выслушав его, она бросилась к кабинету Бергами.
— Деннис, у нас проблема с Эваном в операции под прикрытием, — торопливо сообщила она боссу и рассказала про Марка Болика.
— Ты уже связалась с полицией Балтимора и GPS для слежки за его телефоном?
— Да, конечно. GPS не может определить местонахождение его телефона. По моей просьбе полиция Балтимора отправила группу на место, где должна была состояться встреча Эвана с Винсом Кэди, но их там не оказалось. Они сказали, что там вообще никого не было, и никаких признаков борьбы или убийства.
Бергами встал из-за стола.
— Что ж, это и хорошо и плохо.
Джульет поняла, что он имел в виду. То, что Эвана не обнаружили лежащим в луже крови, — это хорошо. Но то, что они не знали, где он находится, и не могли с ним связаться, — это очень плохо.
— Марк Болик может появиться в любую минуту и застать там Эвана, — сдерживая волнение, сказала Джульет.
— Передайте, чтобы полиция Балтимора немедленно разыскала Болика. Может, нам удастся перехватить его, пока он не добрался до Кэди и Эвана. Если он в Балтиморе, то нарушил условия освобождения под залог, выехав за пределы штата.
Джульет выхватила из кармана телефон.
Бергами остановил ее.
— Джульет, ты уже работала с Эваном в этом качестве. Ты знаешь какое-то место, которое он мог предложить Кэди? Какое-то нейтральное место, где они могут чувствовать себя спокойно? Видимо, встреча прошла не так гладко, как рассчитывал Эван, раз их нет на месте встречи и его телефон недоступен.
«Этого не случилось бы, если бы я пошла вместе с ним», — подумала Джульет.
— Не знаю… Пожалуй, есть пара мест. — Ей нужно было подумать.
— Мне некого послать к нему. Все агенты в Вашингтоне, вызваны из-за угрозы взрыва. До тех пор, пока мы не убедимся, что Эвану действительно грозит опасность, эта угроза будет моим приоритетом.
Джульет кивнула.
— Хорошо, я свяжусь с полицией Балтимора. Может, это какая-то случайность, и Эван вскоре выйдет на связь.
Но внутренний голос говорил ей, что это не так.

Глава 6

С самого начала встреча с Винсом Кэди пошла не так, как рассчитывал Эван. Правда, ему позвонили, как и обещали, и подтвердили встречу в назначенное время в пустующем офисном здании рядом с пристанью Балтимора. В случае опасности Кэди мог легко затеряться в толпе пассажиров.
Эван сообщил в «Омегу», где назначена встреча, затем приехал на место, но Кэди там не оказалось.
Эван ждал его четверть часа и уже начал думать, что операция провалилась, даже не начавшись, как вдруг там появились два бандита.
— Где Кэди? — спросил он.
Не отвечая на его вопрос, бандиты подошли и обыскали его.
— Да нет у меня оружия, — заверил Эван, пока они ощупывали его одежду.
Боб Синклер был не каким-нибудь наемным убийцей, а скромным посредником в сделках на черном рынке, поэтому он редко выходил из дома с оружием.
Воры вынули у него из кармана мобильник, и один из них вышел с ним из здания. Затем другой парень, продолжая хранить молчание, достал свой телефон, вызвал какой-то номер и протянул телефон Эвану.
— Алло?
— Мистер Синклер, это Винс Кэди.
— Я думал, мы встречаемся с вами здесь, на пристани, мистер Кэди, — недовольно произнес Эван.
— Да, но из соображений безопасности мы слегка изменили свои планы. Я счел это необходимым, поскольку мы с вами еще не встречались лично.
— Понятно. Так какой же у нас теперь будет план?
— Теперь, когда мы говорим по безопасной линии и нас никто не может прослушать, надеюсь, мы сможем договориться о новом месте встречи.
В этом была своя логика. Кэди проявлял излишнюю осторожность, но, видимо, именно поэтому ему все еще удавалось оставаться на свободе. Эван быстро соображал. Джульет могла определить его местонахождение с помощью телефона, теперь же без телефона и без оружия, он чувствовал себя весьма неуютно.
— Отлично. Неподалеку от Фрэнсис-Скотт-Ки-Бридж находятся складские строения. — Эван назвал адрес. — Место нейтральное и пустынное. Давайте увидимся там.
— Отлично, мистер Синклер. Вас будут сопровождать мои помощники. И я с удовольствием заменю ваш телефон на новый. Прошу прощения за доставленное неудобство.
Эван хотел спросить, что он имеет в виду, но Кэди уже разъединился.
— Едем к Фрэнсис-Скотт-Ки-Бридж, — сказал Эван тому типу, что взял у него телефон.
— Мистер Кэди сказал, что вас будет двое.
Эван и бровью не повел.
— Сегодня нет. Жена не смогла приехать.
В здание вернулся второй парень.
— Порядок, договорились. Вы готовы?
— Я могу получить свой телефон? — спросил у него Эван.
— Нет. Он уже на дне гавани. Очень сожалею.
Черт! Это означает, что Эвану придется рассчитывать только на себя.
Поездка до нового места встречи прошла без приключений и почти в полном молчании.
— Я оставил свой джип на стоянке с почасовой оплатой. Похоже, мне дорого обойдется сегодняшний день, — сказал Эван, надеясь втянуть своих мрачных спутников в разговор, но те промолчали.
Этот промышленный район не изменился с тех пор, как Эван был здесь в последний раз. Огромная территория, застроенная унылыми, пустующими складами, вокруг которых стояли заброшенные предприятия. В этом сложном лабиринте с множеством входов и выходов ничего не стоило заблудиться. Супруги Синклер выбрали это место для встреч со своими клиентами, здесь можно было не опасаться нежелательных свидетелей и вместе с тем быстро скрыться в случае необходимости.
В одном из пустующих складов были настежь распахнуты огромные ворота, и они въехали внутрь его. Там, прислонившись к своему внедорожнику, стоял Винс Кэди в окружении самых близких приятелей. Машина остановилась, и Эван тут же вылез наружу.
— Мистер Синклер! — Кэди подошел и энергично пожал ему руку. Это был мужчина лет пятидесяти, с черными с проседью, коротко остриженными и тщательно уложенными волосами. — Рад наконец-то познакомиться с вами. Извините мне маленькие хитрости и изменение места встречи.
— Что ж, это вполне оправданные меры предосторожности.
— А где же очаровательная миссис Синклер, о которой я столько слышал?
Эван не ожидал, что Кэди сразу спросит о Джульет.
— Ее здесь нет.
— Это я вижу. Но почему?
— Мы с Лайзой больше не работаем вместе, — попытался отделаться общей фразой Эван.
Кэди пристально посмотрел на него, приподняв левую бровь.
— Мистер Синклер, должен сказать, мне не нравятся неожиданные изменения. Мне говорили, что вы всегда работаете вместе с миссис Синклер. Что она — мозговой центр вашего партнерства, а вы — мускулы, не примите это как оскорбление.
— Что ж, теперь я являюсь и мозгом, и мускулами нашей компании, — добродушно улыбнулся Эван. — Так что все в моих руках.
Но Кэди не поддался на его дружелюбный тон.
— Насколько мне известно, миссис Синклер не видно уже довольно давно, во всяком случае, уже больше года.
Эван небрежно пожал плечами. Однако, похоже, Кэди было известно больше, чем думали в «Омеге».
— Просто наши пути разошлись. А что?
— Я слышал о вас много хорошего, мистер Синклер. Точнее, о вас и миссис Синклер как о команде.
Кэди повернулся и подошел к своим парням, которые по-прежнему стояли у машины. Эван остро ощутил, что находится в заброшенном складе в окружении вооруженных до зубов головорезов Винса Кэди.
А у него нет ни оружия, ни надежды на поддержку.
— Но до меня дошли еще кое-какие слухи. Слухи о том, что вы можете быть из правоохранительных органов и, узнав об этом, миссис Синклер ушла от вас. — Кэди встал между своими телохранителями и повернулся к Эвану лицом. — Я рассчитывал, что сегодня она будет с вами и опровергнет эти слухи. Но ее нет, и мне остается сделать вывод, что вы не тот, за кого себя выдаете.
Вот и получил за то, что не потрудился узнать, как в преступном мире расценивают отсутствие Синклеров! Внезапно на Эвана угрожающе уставились дула шести пистолетов.
— А это делает вас нерешенной проблемой. К сожалению, я не могу себе позволить оставить какую-либо проблему нерешенной.

Джульет не знала, где именно искать Эвана в Балтиморе. Но она не могла оставаться в офисе. Местная полиция его не обнаружила, впрочем, распоряжение Джульет было весьма туманным: «Найти в вашем городе человека, которому может грозить опасность, хотя, возможно, с ним все в порядке».
Полиция Балтимора подняла всех на ноги, чтобы разыскать Марка Болика. А благодаря нескольким видеокамерам, установленным на здании суда, к которым у нее был доступ, она видела, как этим утром Болик вышел на улицу, и смогла сообщить им марку его машины и ее номер.
Учитывая эти сведения, можно было уверенно рассчитывать, что полиции удастся задержать Болика. Но шансы на то, что это произойдет до того, как он раскроет Эвана, были намного меньше.
Пожалуй, она начнет с района гавани. Она еще не добралась до пристани, как раздался звонок телефона. У нее стукнуло сердце, когда она увидела номер ее контакта из полиции Балтимора. Она включила громкую связь, продолжая вести автомобиль, и ответила на вызов.
— Агент Брэнсон…
Джулия не стала его поправлять.
— Замечена машина, которую вы просили задержать. Патрульный радировал нам, но потом его вызвали на аварию, так что он не смог ее преследовать.
— Поняла вас. Машину видели недалеко от пристани?
— Нет, рядом с Фрэнсис-Скотт-Ки-Бридж.
Услышав это название, Джульет резко свернула влево, пересекла две полосы движения, игнорируя возмущенные сигналы автомобилей, и съехала с магистрали на боковое шоссе.
Она была в нескольких минутах езды от моста, который находился на юго-востоке Балтимора. Офицер сообщил ей последние координаты местонахождения машины Болика. Это было недалеко от складов, в которых они с Эваном проводили кое-какие сделки во время совместной работы.
Джульет знала этот район, поэтому хорошо ориентировалась. Вскоре она увидела, как машина Болика, который по-прежнему сидел за рулем, затормозила у одного из складских строений. Джульет чертыхнулась. Значит, Винс Кэди где-то здесь, и уже через пару минут Болик застукает рядом с ним Эвана. Вызывать поддержку было уже поздно, а если она попробует арестовать Болика прямо здесь, он позовет на помощь и вспугнет Кэди.
Джульет остановилась позади машины Болика в тот момент, когда он выбирался наружу. К счастью, сегодня она, как обычно, была в джинсах и свитере, так что ее никак нельзя было заподозрить в принадлежности к силам правопорядка. Бросив ключи от машины под коврик, она выхватила свой «глок» из бардачка и, засунув его за пояс джинсов, распахнула дверцу, схватив несколько документов, лежащих на пассажирском сиденье.
Слава богу, Болик был довольно хилого сложения.
— Здравствуйте. Извините! Сэр? — Джульет вылезла из машины, шурша бумагами. — Извините, но я совсем заблудилась.
— Ничем не могу помочь вам, леди. — Болик даже не взглянул на нее, но она все равно подошла ближе.
— Мне только нужно понять, где я нахожусь, у меня тут адрес… И такая досада, в самый нужный момент мой телефон разрядился…
— Извините. Я не ориентируюсь в этом районе.
Болик повернулся и направился к воротам склада. Джульет бросилась за ним:
— Ну, вы хотя бы взгляните! — Она дотронулась до его плеча, бандит недовольно обернулся и тут же получил сокрушительный удар в челюсть, прежде чем успел ее рассмотреть.
Он стал оседать на землю, но она подхватила его и протащила несколько футов до его машины. Нашарив ключи у него в кармане, она открыла дверцу и, напрягая все силы, втиснула внутрь обмякшее тело. Она знала, что вскоре к нему вернется сознание, поэтому сбегала к своей машине за скотчем, стянула ему руки и заклеила рот. Затем она села в его машину и отогнала подальше, где ее нельзя было увидеть.
Джульет вернулась пешком к складу, чувствуя, как учащенно бьется сердце. Она надеялась, что угроза для Эвана ликвидирована; ведь в данный момент она больше ничем не могла ему помочь. Она стиснула зубы, чтобы они не стучали, нагнулась, стараясь успокоить сердцебиение и отдышаться. Наконец дрожь в руках прекратилась, и сердце стало биться более размеренно. Она позвонила в «Омегу», сообщив, где находится машина Болика с ее хозяином, заблокированным в салоне. Кто-нибудь из сотрудников «Омеги» уберет Болика со сцены действия, пока Эван встречается с Кэди.
Немного успокоившись, она выпрямилась. Кажется, она сделала все, что могла. Марк Болик уже не сорвет операцию, так что она может вернуться в «Омегу», где ей ничто не угрожает. Джульет направилась к своей машине, но вдруг резко остановилась.
Нет, она не могла уехать. Она никогда не простит себе, если он оказался в опасности, а она поскорее ретировалась в надежные стены «Омеги».
Оставалось только наблюдать за обстановкой. Она не станет обнаруживать свое присутствие, не станет вмешиваться, только убедится, что Эвану ничего не угрожает. Джульет достала свой телефон… А что мешает ей позвонить в полицию Балтимора прямо сейчас? Она попросит их быть наготове и ждать ее вызова.
Предупредив местную полицию, Джульет вернулась к складу, решив подойти к задним воротам. Она вытерла о джинсы вспотевшие руки, тихонько пробираясь вдоль стены, помня, что пистолет засунут за пояс джинсов под легким свитером.
Стараясь не шуметь, Джульет осторожно отворила дверь в огромных воротах. До нее донеслись мужские голоса, но слов было не разобрать. Она осторожно шагнула внутрь.
Внезапно кто-то схватил ее за плечо сзади. Она обмерла. Сердце будто оторвалось и рухнуло куда-то вниз. Она была не в силах и пальцем пошевелить. Затем она ощутила сзади на шее прикосновение холодного дула пистолета и поняла, что пропала. Вот тебе и понаблюдала!
— Ты что здесь делаешь? — раздался мужской голос.
Джульет пыталась побороть свой ужас.
— Н-ничего. Я заблудилась.
Свободной рукой он толкнул ее лицом на дверь. Она задохнулась и вся покрылась липким потом. Мужчина начал ощупывать ее спину. От его прикосновения к горлу подкатила тошнота, она испугалась, что ее вырвет. Тело снова стала сотрясать сильная дрожь.
К счастью, он задержал руку на «глоке», засунутом за пояс джинсов.
— А это что такое? — гаркнул он у нее над ухом.
Она съежилась, от страха не могла вымолвить и слова, даже если бы придумала, что сказать.
— Томас, что там у тебя? — донесся гулкий голос из пустого склада.
— Я обнаружил какую-то женщину, мистер Кэди. Она проникла сюда через заднюю дверь.
Томас за руку потащил ее в склад. Джульет не сопротивлялась, когда они обогнули штабель из ящиков и она увидела Кэди и его людей. Она ожидала, что оружие будет направлено на нее, но они навели пистолеты в другую сторону. На Эвана.
Джульет вынуждена была отдать ему должное. Он не потерял присутствия духа, неожиданно увидев ее. Она совершенно растерялась и молча смотрела на Эвана, пока мужчина тащил ее к группе.
Эван пораженно выкатил на нее глаза:
— Черт побери, Лайза, мы же договорились, что ты и близко не подойдешь к пристани. Какого черта ты здесь делаешь?
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Эван понимал, что безумно рискует, втягивая в игру Джульет в качестве Лайзы Синклер, но не видел иного выхода. Ведь Кэди счел подозрительным его появление без жены. Что ж, теперь она здесь. Он понятия не имел, как она здесь оказалась и что вообще происходит.
Джульет попыталась выдернуть свою руку из лапы бандита.
— Кэди, прикажи своему парню отпустить ее. Моя жена не любит грубого обращения.
Кэди кивнул своему человеку, и тот разжал пальцы. Секунду поколебавшись, она подбежала к Эвану. Он осторожно обнял ее за талию и подтолкнул к себе за спину, чтобы загородить ее от оружия, все еще направленного на него.
Винс Кэди усмехнулся.
— Похоже, Боб, ты не был со мной честен. Сказал, что навсегда расстался со своей женой, а она тут как тут!
— Да, но она не должна была здесь появляться.
— Это почему же?
Он чувствовал, что Джульет не в состоянии говорить, поэтому продолжал сам:
— Она должна была оставаться в машине, там, на пристани. Подальше от всего этого и от людей, которые могли ее схватить. — Он указал на парня, который притащил ее к Кэди.
— При ней было оружие, мистер Кэди. Не знаю, что ей здесь понадобилось, — сказал этот парень и протянул боссу пистолет Джульет.
— Лайза всегда ходит с пистолетом, — пояснил Эван. — Некоторое время назад она попала в беду и после этого всегда держит при себе пистолет. — Он пожал плечами и улыбнулся Кэди. — Лично мне вооруженная женщина кажется более сексуальной.
Кэди смерил долгим взглядом Эвана и Джульет и наконец-то знаком приказал своим людям опустить оружие. Эван чуть успокоился, но понимал, что опасность еще не миновала.
— Да, говорили, будто вашу жену пытались убить, — сказал Кэди.
— Мы с женой предпочитаем об этом не вспоминать. Но после того случая решили, что она будет держаться в стороне.
— И все-таки она явилась на нашу встречу?… — Кэди ждал объяснений.
— Мы с ней так не договаривались. — Теперь, когда бандиты опустили пистолеты, Эван обнял Джульет за плечи, чувствуя сотрясающую ее мелкую дрожь. — Наверное, она слегка испугалась, когда мы изменили место встречи, и последовала за нами. Я угадал, дорогая?
Эван взглянул на нее и слегка нажал на ее плечо. Она кивнула. Он притянул ее к себе поближе.
— Видите ли, мистер Кэди, после того нападения она стала немного пугливой. Она не любит, когда ее касаются незнакомцы, а тем более когда ее окружает толпа людей с оружием. Поэтому мы старались не высовываться последние несколько месяцев.
Кэди широко улыбнулся:
— Выходит, вы беспокоились о безопасности своей жены? Тогда понятно, почему вы так подозрительно вели себя! Я вас вполне понимаю, у меня самого есть семья. И я чертовски дорожу своей женой, видно, как и вы своей.
На этот раз его сообщники окончательно расслабились, видимо, поняли, что их боссу ничто не грозит. Эван тоже улыбнулся.
— Так оно и есть.
— Томас, верни миссис Синклер пистолет, — распорядился Кэди. — Кажется, ей неуютно без него.
— Но, мистер Кэди, вы уверены?
— Эти люди не враги нам, Томас. — Кэди обернулся к Джульет. — Вам будет спокойнее, если вы получите свой пистолет?
Джульет кивнула.
— Только не стреляйте в беднягу Томаса. Он просто выполнял свою работу.
Она снова кивнула. Томас подошел и передал ей «глок», который она сжала в руке и опустила вниз дулом. Эван видел, что она успокоилась, но его тревожила ее бледность.
Вернув ей средство защиты, Кэди проявил благородство, но можно было не сомневаться, что четверо бандитов без колебаний пристрелят их с Джульет, если она вздумает поднять свой пистолет.
— Сожалею о случившемся с вами, миссис Синклер. — Кэди слегка склонил голову. — Если бы это были мои люди, я никогда бы не простил им такого.
— Ладно, Кэди, довольно тратить время на ерунду. У вас есть для продажи несколько ракет класса земля-воздух. У меня есть покупатель, а может, и не один.
— Хорошо, просто замечательно. Но за последнее время мне перепало кое-что и поважнее.
— Поважнее, чем РЗВ? — изумился Эван. — Признаюсь, верится с трудом.
— А что скажете насчет кода, позволяющего перехватить управление американскими военными беспилотниками и направить их на любую цель? Установить, откуда они выпущены, невозможно.
Еле удержавшись от проклятия, Эван только присвистнул.
— Вы предлагаете продать коды для отключения автоматического управления дронов?!
Кэди с достоинством сбил щелчком пушинку со своей рубашки.
— Вот именно.
— Вау! — искусно изобразил восторг Эван. — Это уже другой уровень! Где вы их взяли?
— Думаю, вашим покупателям это знать ни к чему, верно? Все, что им нужно, это удостовериться в подлинности кодов.
— Вы правы, мистер Кэди, и должен сказать, вы меня приятно удивили. Если эти коды подлинные, моим покупателям совершенно безразлично, откуда они у вас взялись.
— Рад это слышать. Я намерен провести аукцион в понедельник. Всего несколько покупателей, включая вас. О подробностях сообщу вам дополнительно.
В понедельник. Значит, всего через три дня.
Кэди подошел ближе и протянул ему руку. Эвану пришлось убрать свою руку с талии Джульет, чтобы обменяться с ним рукопожатием. Она до сих пор еще нетвердо держалась на ногах, и нужно было поскорее увести ее отсюда.
— Я человек семейный, — сказал Кэди Эвану. — Собственно, потому и связался с вами, что вы работаете в паре с женой. Можете назвать меня романтиком, но я убежден, что люди, связанные любовью, вызывают больше доверия.
Кэди обратился к Джульет:
— Я понимаю, что вам уже не доставляет большого удовольствия этот бизнес, миссис Синклер, но хочу надеяться, что вы придете ко мне в гости не только ради бизнеса. Гарантирую вам полную безопасность.
Эвану не понравилось, куда это ведет.
— Мистер Кэди…
Тот сделал шаг назад.
— В любом случае мое приглашение на аукцион, который состоится в моем поместье, касается вас обоих. Если ваша очаровательная жена не сможет прийти, мистер Синклер, то и вам нет смысла приходить. Моя жена ожидает прихода супругов, а не одинокого человека. И мне не хотелось бы ее разочаровывать.
— Я лишь подумал, что было бы лучше…
— Вместе или никто, мистер Синклер, — категорично заявил Кэди, и Эван умолк.
Наркобарон повернулся и направился к своим людям, бросив через плечо:
— Поскольку ваша жена прибыла сюда на машине, вы вернетесь на пристань без моих людей.
Эван посмотрел на Джульет, которая снова кивнула.
— Да, спасибо, мы доберемся сами.
— В таком случае я свяжусь с вами и надеюсь, что мы скоро снова увидимся.
В сопровождении своих людей Кэди вышел из склада.
Эван проводил их взглядом, потом крепче прижал к себе Джульет.
— Пойдем, детка.
— Эван, я не могу… — еле слышно прошептала она.
— А ты ни о чем не думай. Давай вернемся к твоей машине. Где она?
— В переулке, на северо-восток от склада, — сбивчиво ответила она.
Эван вывел ее через задние ворота, и они потихоньку дошли до ее машины.
— Где ключи, Джул? Под ковриком?
Она слабо кивнула.
— Отлично. Забирайся в машину, и поедем домой. Ты хорошо себя чувствуешь?
— Эван, мне что-то… — Она вдруг согнулась, и ее вырвало на асфальт.
Эван коснулся ее спины, желая поддержать, но она отмахнулась.
Наконец Джульет выпрямилась.
— Кажется, все прошло, — хрипло выговорила она.
Эван помог ей забраться в автомобиль, довольный тем, что лицо ее слегка порозовело и она перестала дрожать.
— Джульет, но какого черта ты сюда приехала? — наконец спросил он, когда они покинули территорию складов и направились в сторону Вашингтона.
Она сидела, откинув голову на изголовье и закрыв глаза.
— Тебя мог раскрыть Марк Болик, бандит, которого ты арестовал с Сойером в прошлом месяце.
Эван чертыхнулся. И до появления Джульет ситуация была не лучшей. А если бы еще притащился этот Болик, ему точно был бы конец.
— Выходит, ты спасла мне жизнь, — заметил он.
У нее вырвался короткий смешок.
— Уж поверь, если бы мне было кого послать тебе на помощь, я бы это сделала.
— Но ты приехала сама, и это важно. К тому же Кэди ужасно рассердился, когда увидел меня без Лайзы Синклер. Ты появилась как раз вовремя, чтобы спасти меня, а может, и всю операцию. Положение у меня было паршивое. Из-за того, что я пришел без тебя, Кэди готов был отказаться от сделки и даже избавиться от меня.
— Я считала, что ты придумаешь, что ему сказать.
Эван свернул на магистраль, ведущую к Вашингтону.
— Я действительно приготовил кучу объяснений для разных ситуаций. Но Кэди чуть ли не сразу начал с тебя. У меня и так голова шла кругом, с чего это он решил встречаться в другом месте, а тут еще мой сотовый утопили в гавани.
— Понятно, почему нам не удавалось связаться с тобой. Я пыталась сообщить тебе о Болике, а потом направила на пристань опергруппу из полиции Балтимора.
— А Кэди оказался еще более осторожным, чем мы думали. Он придает слишком большое значение семейным отношениям. Не появись ты, он вообще не стал бы со мной разговаривать. Что я только ему ни говорил — что мы расстались, что ты больше не хочешь заниматься нашим бизнесом, — он и слушать ничего не хотел.
Уголком глаза Эван заметил, как Джульет снова напряглась и стала чаще дышать.
— Что с тобой? Тебя опять тошнит?
— Эван, без меня Кэди не станет иметь с тобой дело, — помертвевшими губами выговорила она.
Он взял ее за руку, удивившись, что на этот раз она не отпрянула.
— Не волнуйся, Джул. Я проверну это дело без тебя.
Тяжело дыша, Джульет распахнула зеленоватые глаза.
— Но как, Эван? Ты же слышал, Кэди наотрез отказался принимать тебя одного. А у него есть коды доступа к дронам.
Эван смутился. На самом деле он не очень представлял, как появится на аукционе без нее. Если бы он знал, что Кэди так зациклится на Джульет, он пришел бы на эту встречу с женщиной из агентов «Омеги», которую выдал бы за свою жену. Правда, здесь были свои трудности, но все равно это было бы лучше, чем то положение, в котором они оказались теперь. Чертовски досадно упускать открывшуюся возможность проникнуть в серьезную преступную группировку!
Эван чертыхнулся. Он не мог заставить Джульет идти на дело, своими глазами увидев, чего ей это стоит. Придется искать другой способ проникнуть на аукцион Винса Кэди, но пока у него не было ни малейшего представления, как это сделать.
Джульет осторожно высвободила свою руку и отвернулась к окну машины. В салоне повисла напряженная тишина.
Они добрались до Вашингтона — Эвану предстояло отправить кого-нибудь за своей машиной — и въехали на парковку «Омеги». Джульет по-прежнему хранила молчание. Эвану даже показалось, что она задремала.
Он был поражен, когда она вдруг повернулась к нему и сказала:
— Я пойду с тобой, Эван. Это наша единственная возможность выполнить задание.

Глава 8

— Вчера вечером мы это уже обсуждали. Тогда ты не была готова. А сегодня вдруг уже готова? Так не бывает, — заявил Сойер Джульет, метнув гневный взгляд на Эвана.
Разговор длился уже минут двадцать. Впервые ей хотелось, чтобы брата срочно вызвали по тревоге. Тогда он перестал бы убеждать ее в том, что она и без него понимала.
— Пойми, Сойер, другого выхода у нас нет, — ровным голосом ответила она.
Все нахмурились, понимая, что она права. У них попросту не было времени на разработку нового плана. Никто из присутствующих, включая Кэмерона, не мог предложить ничего дельного.
— Мало того, что у Кэди появились ракеты класса ЗВ, так теперь он где-то нарыл коды для управления дронами. Если у кого-то из вас есть другой план, я с удовольствием его выслушаю. Если же нет…
Вновь наступившее мрачное молчание нарушил звонок телефона в комнате для совещаний.
— Почему сюда звонят? — удивился Эван.
— Это Дилан. Он звонит по моей просьбе. — Сойер взглянул на Джульет.
Джульет возмутилась тем, что они решили привлечь старшего брата. Она ударила по аппарату, не давая Кэмерону ответить.
— Вы знаете, кто вы такие, дорогие братишки? Доносчики, вот вы кто!
Кэмерон отвел ее руку и включил громкую связь.
— Алло, Дилан?
Дилан долго работал оперативником «Омеги», а затем открыл свой бизнес чартерных авиаперевозок в западной части Вирджинии. Старший брат, имевший огромный опыт работы агентом под прикрытием, всегда вызывал у нее большое уважение.
— Что там такое, Джул?
— Так получается, Дилан, что мне нужно вернуться к прежней работе. Ну, в качестве Лайзы Синклер.
Брат был в курсе случившегося с ней полтора года назад и не нуждался в объяснениях.
— Ты этого хочешь?
— Ну, сказать так было бы преувеличением. Просто у нас нет иного выхода. Понимаешь, Дил, Винсу Кэди удалось заполучить коды для перевода дронов с автоматического на ручное управление…
Дил присвистнул. Он понял, какие могут быть последствия, если эти коды попадут в чужие руки.
— Эван, ты здесь? — помолчав, спросил Дилан.
— Да, приятель.
— А как получилось, что Джульет оказалась причастной к твоей встрече с Кэди?
Эван рассказал ему все.
— Значит, Джульет оказалась на этой встрече случайно, — сообразил Дилан. — Как считаешь, она справилась с ситуацией?
Эван мельком взглянул на Джульет.
— Держалась она молодцом. В какой-то момент все висело на волоске, но она ничем нас не выдала. Хотя могу тебя заверить, ей это далось нелегко.
— Эван, если вы пойдете вместе, ты тоже рискуешь. Ты уверен, что хочешь этого? — спросил Дилан.
— Скажу тебе откровенно, Дилан. Если бы у нас были другие варианты, я бы еще подумал. Но у нас их нет.
Дилан устало вздохнул.
Джульет сердито посмотрела на младших братьев. Напрасно они позвонили Дилану, у него и без того полно своих проблем.
— Ребята, вы можете на минутку выйти из комнаты? — помолчав, спросил Дилан. — Мне нужно поговорить с Джульет наедине.
Как только мужчины вышли, недовольно ворча, Джульет взяла трубку.
— Дилан, я уже одна.
— Вот в чем тут дело, сестренка. Вы с Эваном были надежной парой. Он всегда считал, что когда-нибудь ты снова станешь работать агентом. Я его знаю, он в тебя верит.
— Ты только что говорил совсем другое.
— Джул, меня беспокоит то, что операция серьезная, а у тебя мало времени на подготовку. К тому же ты больше года не была в деле. Если бы ты шла с кем-то другим, я бы посоветовал тебе отказаться. Но Эван всегда… — Он не договорил.
— Что ты хотел про него сказать? — спросила Джульет.
— Ничего, не важно. Но ты должна знать, что ты всегда можешь рассчитывать на Эвана. Он лучше умрет, чем снова позволит кому-то навредить тебе.
— Честно говоря, я не очень в себе уверена, Дилан, — еле слышно сказала Джульет. — Что, если из-за меня убьют и Эвана, и меня?
— Слушай, Джул, у тебя отличное чутье на опасность. Руководствуйся им и держись как можно ближе к Эвану. Но учти, — продолжал Дилан, — если ты не захочешь идти с ним, я первый тебя поддержу. Я понимаю всю опасность того, что у Кэди оказались коды для доступа к беспилотникам. Но всегда найдутся другие люди и другие способы перехватить их у него.
Да, но пока они будут разрабатывать новый план операции и подбирать людей, коды успеют продать в чужие руки, и в результате могут пострадать невинные люди.
Джульет перевела дух и решительно заявила брату:
— Нет, не беспокойся, Дилан, я сумею справиться.
Они попрощались, и, положив трубку, Джульет направилась к дверям. Все, вопрос решен, она возвращается к работе под прикрытием.
Не застав мужчин в коридоре, она пошла в свой кабинет. Нужно было закончить кое-какие дела, прежде чем воплотиться в Лайзу Синклер.
Внезапно кто-то схватил ее сзади. Она в ужасе замерла, затем резко двинула локтем в солнечное сплетение напавшего на нее человека и услышала у себя над ухом мучительный выдох. Он отпустил ее, она схватила его за руку, рванула через свое плечо, расставив ноги, броском перекинула его из-за своей спины. Он оказался крупным и тяжелым, но сработала инерция броска. Джульет согнулась, намереваясь закончить атаку мощным ударом, но увидела перед собой изумленное лицо своего брата Кэмерона.
— Кэмерон, черт, что ты делаешь?! — вскричал Эван.
Джульет сделала шаг назад и постаралась расслабить мышцы.
Когда к Кэмерону вернулось дыхание, он, оставаясь лежать на полу, проговорил:
— Я только хотел доказать…
Подбежал Сойер и помог брату подняться.
— Что? Что ты хотел доказать?
— Что Джул не готова к работе. Она не выносит, когда до нее дотрагиваются. И ее реакция непредсказуема.
Эван только покачал головой:
— Эх ты, дурачина! Ты только доказал, что твоя сестричка способна задать тебе перцу.
— Значит, она собирается швырять на пол каждого, кто до нее дотронется у Винса Кэди? — поинтересовался Кэмерон.
— А что? Так они сообразят, что ее лучше не трогать, — возразил Эван.
— Пойми, Эван, она еще не готова, — возмущенно заявил Кэмерон. — Ты насильно втягиваешь ее в это дело.
— Ни во что я ее не втягиваю, Кэм, — ощетинился Эван. — На это нас вынуждает ситуация. Пойми ты, погибнут люди, много людей, если мы не вырвем эти коды из рук Кэди или его покупателя.
— А что это вы говорите обо мне, будто меня здесь нет?! — негодующе воскликнула Джульет.
Кэмерон хотел что-то ответить, но она прервала его:
— А ты помолчи. Ты потерял право говорить, когда оказался на полу. Скажи спасибо, что я тебе нос не сломала!
Сойер засмеялся, и Джульет круто обернулась к нему:
— Тебе тоже никто слова не давал!
Эван благоразумно хранил молчание.
— Я знаю, что ситуация не из лучших! И что я не самый подходящий кандидат на эту работу. Можете поверить мне на слово, что все полтора года я так и думала. Но у нас нет других вариантов. Поэтому я решила идти. — Она посмотрела на Эвана. — И надеюсь, что ты об этом не пожалеешь.
Эван улыбнулся и кивнул.
— А вам, — она снова повернулась к братьям, — придется нас поддерживать или не мешаться под ногами. Мне нужна ваша поддержка, а не дурацкие проверки!
С этими словами Джульет направилась в свой кабинет. Ее братья были упрямыми и порой глуповатыми — что доказал Кэмерон своим фокусом, — но они ее любили. Теперь же, когда она убедила их в серьезности своего решения, они будут всеми силами помогать ей с Эваном.
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Эван проводил ее взглядом.
— Ясно. Значит, она решилась, — пробормотал Кэмерон. — Расправилась со мной, как с мальчишкой!
— Что и говорить, Джул в отличной форме. Я видел вчера, как она вела тренировочный бой, так что могу тебе сказать, что она стала еще более ловкой и сильной, чем прежде, — сказал Эван.
— Вот только рассчитывать на нее, по-моему, нельзя, — обернулся к нему Сойер. — С Кэмом-то она здорово расправилась, а ведь могла просто обмереть от страха и пальцем не шелохнуть. Пойми, Эван, мы только хотели защитить ее. Не знаю, переживет ли она еще что-то подобное тому, что с ней случилось.
— Ничего подобного с ней не произойдет. Уж я об этом позабочусь. — Это Эван мог им твердо обещать.
— Ну, раз уж она приняла решение, то мы вам, конечно, поможем, — добавил Кэмерон.
— Спасибо, ребята. Если нам понадобится помощь, я дам знать. К тому же она сейчас чертовски разозлилась на вас. Так что лучше вам пока держаться подальше от нее.
— Да, видно, зря я затеял этот номер с проверкой, — смущенно пробормотал Кэмерон.
— Уж я бы тебе этого точно не посоветовал, — усмехнулся Эван. — Даже не представляю, как такому ослу удалось подцепить такую шикарную невесту!
— Он прав, — поддержал его Сойер. — Я бы никогда не сделал такую глупость.
— Ну, ты уж помолчал бы! — упрекнул его Эван. — Помнится мне, пару месяцев назад ты нагородил своей невесте такой чепухи, что у меня просто уши завяли.
Пристыженные братья пошли к себе, а Эван направился в кабинет Джульет, чтобы немедленно приступить к подготовке операции. Ей нужно было привыкнуть к постоянному присутствию Боба Синклера, к его прикосновениям и поцелуям. Кроме того, необходимо было изучить обстановку в поместье Кэди, это могло пригодиться.
Эван постучал в дверь кабинета.
— Я пришел к тебе с миром! — шутливо провозгласил он.
Джульет оторвала взгляд от бумаг, разложенных на столе.
— Хоть мои братья тебе и друзья, но порой бывают такими идиотами, что сил нет!
— Спорить не стану. — Эван уселся на стул. — Но если тебя это успокоит, они выразили готовность помогать нам всем, чем только смогут.
— Да я их не виню. Просто они боятся за меня.
— Ничего, ты прекрасно справишься.
— Невозможно подготовиться ко всяким неожиданностям, нужно соображать на ходу и реагировать мгновенно. Даже не знаю, смогла бы я снова выдержать ту ситуацию, в какой оказалась сегодня на складе. Я вообще едва соображала.
— Ничего, по возможности будем держаться вместе, поддерживать друг друга. И каждый раз, если не знаешь, что сказать, лучше говорить как можно меньше.
Джульет криво усмехнулась:
— Ну, это для меня не проблема.
— Ты здесь закончила? А то нам нужно хорошенько подготовиться к встрече с Кэди.
— Да, практически закончила. Бергами едва не закричал от радости, когда я сказала, что согласна снова стать Лайзой Синклер. А потом так самодовольно улыбнулся, будто и не сомневался в моем решении. Он велел Шантель освободить меня от работы на ближайшие две недели.
— Бедняжка Шантель. Не представляю, как она перенесет ежедневное общение с Бергами.
Джульет собрала в стопку документы, привела стол в порядок.
— Эван, я не обижусь, если ты сочтешь необходимым начать с самого начала, будто я только закончила академию, — сказала она.
— Даже если бы ты была только выпускницей, у тебя все равно прекрасная интуиция. Тебе нужно только научиться не поддаваться панике. Профессионального мастерства тебе не занимать, а все остальное вернется.
Эван подошел к столу, чтобы помочь ей собрать нужные документы. Они уже не могли избегать друг друга, жизнь обоих зависела от непринужденности, с какой они будут держаться друг с другом.
Эван ни разу ее не коснулся, но стоял слишком близко. Джульет промолчала, но чуть отодвинулась, слегка задрожав и избегая смотреть на него.
Такая ее реакция означала для них полный провал и, скорее всего, гибель.
— Джул, — тихо сказал Эван. — Лайза Синклер не шарахается от Боба. Он ее муж, и они любят друг друга.
Она судорожно кивнула, но чувствовала себя откровенно скованной. Эван придвинулся к ней ближе.
— Джул, это же я, — ласково прошептал он ей на ухо. — Мы не в первый раз стоим так близко друг от друга.
Да, Джульет знала его с тех пор, как помнила себя. Он все время бегал с ее братьями.
И никогда ее не обижал.
Джульет сделала глубокий вдох и прогнала страх.
— Что будем делать? — спросила она.
— Когда ты в последний раз стреляла из своего пистолета?
— Он у меня в порядке. Я чуть ли не каждую неделю ходила на стрельбище.
— Отлично, значит, об этом можно не беспокоиться. У нас есть более важные дела, например, закупить продукты.
Из всех необходимых пунктов подготовки к встрече с Кэди — вспомнить роль Лайзы Синклер, повторить приемы рукопашного боя, обсудить информацию о Кэди и его известных сообщниках, выработать надежный план операции — Джульет меньше всего приходило в голову, что они просто пойдут за покупками.
Но именно в магазине они и оказалась через сорок пять минут. Она шла, толкая тележку, рядом с Эваном, который помогал ей выбрать продукты. Как будто они совсем недавно встречаются и собираются устроить романтический ужин. И как ни странно, на этот раз мысль о романтическом ужине не вызвала у Джульет отвращения.
— О! Обожаю пирог со свежей земляникой! Хотя яблочный пирог с мороженым… тоже вкусная вещь. А как на твой взгляд?
— Что?
— Какой у тебя самый любимый пирог? — Эван стал чуть ближе к ней и улыбнулся.
Его улыбка — от которой на подбородке появилась ямочка — что-то затронула внутри Джульет. То, чего она давно не испытывала и не думала, что опять когда-нибудь испытает. Едва ощутимое желание.
— Н-не знаю… Кажется, пирог с лаймом.
Джульет старалась держаться с ним официально и дружески, но это давалось ей с трудом, поскольку Эван постоянно касался ее, улыбался ей или шутил, чтобы вызвать у нее смех.
Наконец они закупили продукты, расплатились и вышли к его джипу. Эван настоял, чтобы свою машину она оставила на парковке «Омеги».
— Поедем к тебе? — спросил Эван. — Это ближе.
Джульет укладывала в багажник пакет с продуктами и вдруг замерла.
— Нет, нет, поедем в твой городской дом. У меня полный кавардак.
Эван не стал спорить, и она успокоилась. Эван не поймет, что происходит у нее дома, ведь она и сама это не понимала.
Городской дом Эвана находился всего в двух милях от ее дома. Оба жили на севере округа Колумбия, в Колледж-Парке, излюбленном молодыми специалистами пригородном районе. Несколько лет назад она бывала у него дома, но одна — ни разу. Они поставили машину на стоянке у его дома.
Квартира его буквально преобразилась после ее последнего посещения. Раньше это было типичное жилище холостяка с разностильной мебелью и белыми обоями. Она посмеивалась над Эваном и своими братьями за полное отсутствие вкуса, за то, что у них месяцами могли стоять в гостиной так и не раскрытые коробки. Они же оправдывались тем, что все равно редко бывают дома, слишком много работы.
Теперь же она просто не узнавала его квартиру. На фоне темно-зеленых обоев красиво выделялись белые потолочные плинтусы и двери. Старая кушетка и складные стулья уступили место изящному мягкому дивану и такому же креслу, словно манящим погрузиться в них, устроиться поудобнее и смотреть кино с любимым человеком.
— Потрясающе! — воскликнула она, изумленно оглядывая комнату. — Когда ты все это успел?
Эван почему-то смутился.
— Чуть больше года назад. Мне показалось, что пора уже стать взрослым и перестать жить так, будто я вот-вот перееду. Я нанял декоратора, чтобы он помог мне подобрать мебель, но большую часть работы сделал сам.
— Просто невероятно. — Она снова бросила восхищенный взгляд на стены. — Я бы сама не подобрала лучший цвет. А диван! Так и хочется утонуть в нем.
Джульет болтала и не могла остановиться, настолько ей понравилась гостиная. Радостно улыбаясь, она повернулась к Эвану. Но у него в глазах застыла боль.
— Эван! Что случилось? — Она подбежала к нему. — Ты хорошо себя чувствуешь?
— Прекрасно! Давай-ка отнесем все это на кухню. — Он моргнул, и на его лице появилась прежняя спокойная улыбка. Джульет ничего не понимала.
Кухня оказалась такой же красивой, как и комната. В ней появились встроенная бытовая техника и напольные шкафы с мраморными столешницами. В середине стоял круглый стол на одной ножке, под него задвинуты два стула.
— Я готова расцеловать твоего декоратора, уж не знаю, мужчина он или женщина.
— Женщина. Кимберли оказалась просто находкой.
Джульет уловила в его голосе нотки восхищения этой женщиной. Были ли они любовниками? Внезапно ее восторг угас.
Может, они так и остались любовниками? Джульет не могла предъявлять ему никаких претензий. Ведь у нее не могло быть с ним интимных отношений, даже если он ни с кем не встречается. Мужчинам не нравится, когда женщина шарахается в сторону или съеживается от каждого их прикосновения.
Так какое имеет значение, что у Эвана появилась подружка, великолепный декоратор интерьера?
— А что… Кимберли не возражает, что ты надолго исчезаешь, когда работаешь под прикрытием?
Эван, укладывая в холодильник фрукты и овощи, поднял на нее удивленный взгляд.
— Мы с ней не встречаемся.
Джульет просто кивнула, не признаваясь себе, что обновленная квартира вдруг снова стала ей приятной.
— Что ж, она отлично поработала. Мне здесь нравится. Теперь твою квартиру уже не назовешь, как раньше, мрачным логовом холостяка.
Эван пристально посмотрел на нее.
— Ты что? — наконец спросила Джульет.
— Ничего, — сказал он. — Давай-ка займемся ужином.
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Весь вечер, пока они готовили, ели и мыли посуду, Эван пользовался каждой возможностью прикоснуться к Джульет и вообще держаться поближе, а когда они сидели за столом, будто случайно дотрагивался до ее колена своим.
Она инстинктивно отдергивала руку и вздрагивала, Эван предпочитал делать вид, что ничего не замечает. Эвану ее близость была только приятна.
Правда, он навязывал ей эту близость ради безопасности совместной работы. Но он был рад ее присутствию в доме.
Когда она похвалила изменения в квартире, Эван вдруг понял, что все это делал ради нее. Сам того не понимая. На самом деле, подбирая с помощью Кимберли мебель и цвет декора, он вовсе не говорил себе: «О, вот это Джульет наверняка понравится!» Он хотел, чтобы у нее было место, где она будет чувствовать себя уютно и спокойно, в полной безопасности.
При этом он не строил далекоидущих планов, например, чтобы она стала жить здесь вместе с ним. Просто ему хотелось, чтобы, заходя к нему, она попадала в красивую и уютно обставленную квартиру, а не в берлогу холостяка.
Они уселись рядом на диван в гостиной и принялись просматривать документы. Джульет взяла очередную папку, потом сбросила туфли и уселась поудобнее, забравшись на диван с ногами. В результате она придвинулась ближе к нему и, казалось, даже не заметила этого.
Эван улыбнулся про себя. Это подавало надежду, что его идея сработает.
— Последние два дня я изучала все, что у нас есть на Кэди, — сказала Джульет. — Он, конечно, беспринципный тип, ничем не брезгует. Но, по-моему, его сын Кристофер тоже может доставить нам проблемы.
— Кристофер? Я почти ничего о нем не знаю. Ему, кажется, лет двадцать с небольшим, да?
— Да. И он только начинает серьезно заниматься бизнесом папаши.
— Почему именно сейчас?
— Точно неизвестно. Но по данным разведки, он вернулся в банду Винса только в прошлом году.
— А где он был до того? — поинтересовался Эван.
Джульет бросила на стол тоненькую папку с документами, собранными на Кристофера. Выпрямившись, она отодвинулась от Эвана и облокотилась на подлокотник дивана.
— Этого никто не знает. Нам не удалось найти о нем сведений. Мы знаем наверняка только, что он оставил дом отца, когда ему исполнилось семнадцать лет.
— Но сейчас он участвует в деятельности отца?
— Да, это установлено. Хотя сегодня на складе его не было.
— Гм… — Эван будто машинально взял ногу Джульет и опустил себе на колено.
Она настороженно взглянула на него, потом на свою ногу, но не отодвинулась.
— Есть сведения, что Кристофер находился в Европе. Кэди отвез туда свою семью. Но никто не знает, почему он жил там, а не здесь.
Эван начал осторожно поглаживать ее ногу в тонком чулке, и у нее сами собой стали закрываться глаза. Он ощутил под сводом ее ступни сведенные мускулы и начал мягко массировать его большим пальцем. У Джульет вырвался легкий стон.
— Что ты делаешь? — спросила она, но ногу не убрала.
— Пытаюсь освободить тебя от напряжения, чтобы ты могла логично размышлять. Сегодня у тебя был очень трудный день.
— Но…
— Никаких но, Джул… Просто расслабься. И подвинь мне вторую ногу.
Он продолжал массировать ее ступню, пока Джульет обдумывала его предложение. На ее лице сменялись выражения удовольствия, смущения и даже страха. Но не ужаса. Наконец победило удовольствие. Она вытянула вторую ногу и откинулась спиной на подлокотник, предоставив Эвану творить чудо. Глаза ее закрылись.
— Хорошо, если бы ты подремала. Сегодня тебе действительно здорово досталось.
— Нет-нет, я не засыпаю, просто немного отдохну, — пробормотала Джульет.
Эван с удовольствием смотрел, как она уютно устроилась на подушке, и продолжал массировать ее ступни и щиколотки, чтобы расслабить напряженные мышцы.
Через несколько минут она уснула. И слава богу! Было уже поздно, оба страшно устали. Эван подумал было перенести ее наверх, в спальню, но решил не беспокоить. Она могла проснуться и потребовать, чтобы он отвез ее домой. А так она подсознательно привыкнет к нему. Ему дьявольски хотелось, чтобы она привыкла к его близости не только подсознательно.
Эван осторожно снял ее ноги со своих колен, встал и выключил свет, оставив только лампу в коридоре, чтобы она не испугалась, если вдруг проснется ночью. Потом он вернулся к дивану и посмотрел на спящую Джульет. Она казалась абсолютно спокойной и безмятежной, перевернулась на бок и подложила руку под щеку.
Эван снял ботинки и осторожно улегся за ее спиной. Она пошевелилась, но не проснулась.
Ему страшно хотелось прижать Джульет к себе, но он боялся напугать ее. Но ему нужно было куда-то пристроить руку, и он осторожно опустил ее на бедро Джульет. Она подвинулась ближе к нему, и Эван заснул с мыслью, что ему приятнее ютиться с ней на этом диване, чем лежать в одиночестве на своей широченной кровати.

Джульет проснулась как от толчка, не понимая, где находится. Это точно не ее дом, неужели она у себя в кабинете? Странно, но она не испугалась. Она уже не помнила, когда в последний раз просыпалась не от страха.
Вскоре она сообразила, что находится у Эвана, на его новом диване. И что он лежит рядом, перекинув руку через ее бедро.
Лежа в темноте, Джульет ждала, когда ею овладеет страх. В убежище, в которое она превратила свой дом, страх держал ее в своих острых когтях и не давал снова заснуть. Она уже привыкла спать не больше четырех-пяти часов, хотя иногда ей удавалось подремать на диване у себя в кабинете.
Джульет немного расслабилась, прижавшись спиной к спящему Эвану. С дивана ей было видно окно, выходящее на улицу. Уже занимался рассвет. Она с удивлением поняла, что спала всю ночь, ни разу не проснувшись. И никаких кошмаров, никаких криков и схватки с призрачными чудовищами в темноте.
Она перевернулась на спину, чтобы лучше рассмотреть Эвана в сумрачном свете. Он выглядел таким спокойным и беззаботным. На лоб ему упала прядь волос, щеки покрывала щетина. На подбородке легко обозначилась маленькая ямка.
Джульет с изумлением чувствовала удовольствие оттого, что лежит рядом с ним. Ей было удивительно хорошо!
Красивые глаза Эвана моргнули и раскрылись, на губах появилась улыбка, от которой у нее замерло сердце.
— Привет, — хрипловатым со сна голосом пробормотал Эван.
Джульет не ответила, продолжая смотреть на него. Он всегда был для нее источником силы, надежным товарищем, но не только… И вот она лежит в его объятиях и не испытывает ни малейшего страха! Господи, как же она устала от этого постоянного страха!
Джульет придвинулась к нему и поцеловала. Она не позволяла себе думать о том, что делает, а просто отдалась чувствам. Эван ответил на ее поцелуй, а она целиком отдалась во власть ощущений. Он заставил ее губы раздвинуться и притянул девушку к себе, перевернувшись на спину, отчего она оказалась сверху. Ей захотелось быть еще ближе к Эвану и навсегда остаться здесь. Но через некоторое время Эван приподнялся, сел и потянул за собой ее.
— Замечательно! — прошептал он, обнимая ее одной рукой и нежно улыбаясь.
— Да, чудесно! — отозвалась она. Но ей хотелось не обсуждать поцелуй, а продолжать целоваться с ним.
Она подняла руки, чтобы обнять его, но замерла, когда он сказал:
— Это должно полностью убедить Кэди и его людей, что мы с тобой счастливые супруги.
У нее невольно упали руки. Так вот в чем дело! Для Эвана это была всего лишь подготовка к операции. Какая же она дура!
— Да, — постаралась небрежно сказать Джульет и отодвинулась от него. — Мы определенно становимся ближе, что поможет нам в деле.
Он снова притянул ее к себе.
— У тебя это отлично получается, Джул. — Он поцеловал ее в висок. — Это должно сработать.
Да, Эван был прав, продолжая думать о предстоящей операции.
А ей еще следовало помнить, что все поступки Эвана были ненастоящими, какое бы удовольствие ей это ни доставляло. Его вовсе не влекло к ней, для него это было только его работой.
На чайном столике зажужжал мобильный Джульет. Она взяла его и вздрогнула, взглянув на экран. Лайза Синклер получила очередное сообщение.
«Дорогая, ужасно тревожусь о тебе. Ты должна быть моей, только моей. Скоро мы будем вместе».

Глава 11

Эван смотрел, как Джульет швырнула телефон на столик, будто обожглась, вскочила с дивана и подошла к окну.
— Что случилось?
— Ничего, все в порядке. Не волнуйся.
Она смотрела в окно, но не просто смотрела, казалось, она выискивает там кого-то или что-то.
Эван взял ее телефон, но экран был пуст.
Он подошел к ней. В стекле отражалось ее искаженное волнением лицо.
— Джул, я же вижу, что-то случилось. Ты кого-то высматриваешь?
Он тоже выглянул в окно, но на улице никого не было видно. Желая поддержать Джульет, Эван тронул ее за плечо, но она отпрянула. Черт, неужели все начинать сначала?! Он хотел погладить ее по руке, но она оттолкнула его руку и вернулась к дивану.
— Серьезно, Джул, что с тобой происходит?
Она покачала головой:
— Ничего. Я не хочу об этом говорить.
Он стиснул зубы.
— Вот в этом-то и проблема, верно? Ты отказываешься говорить, не посвящаешь нас в свои трудности.
Джульет молча подошла к своей спортивной сумке, которую забрала из кабинета.
— Я еще не готова об этом говорить, — тихо сказала она, роясь в сумке.
Он провел рукой по лбу. Он не хотел на нее давить, чтобы не утратить достигнутый за последние несколько часов прогресс. Эван не позволял себе думать даже об этом поцелуе.
— Ладно, — сказал он. — Пойдем пробежимся, и не обязательно разговаривать.
Через несколько минут они уже бежали к местному парку. Джульет без труда поддерживала заданный Эваном темп, что еще раз доказывало ее прекрасную физическую форму.
Они молча бежали по дорожкам парка. Джульет явно не намерена была делиться с ним своими мыслями.
Они оказались у большого фонтана в центре парка, и Эван резко остановился. Джульет встревоженно оглянулась.
— Что с тобой?
— Ничего, — выдохнул он. Оба тяжело дышали после того, как в быстром темпе пробежали пять или шесть миль. — Ну-ка закрой глаза.
— Зачем?
— Не задавай вопросов, просто закрой их, хорошо? Прошу тебя.
Покачав головой, Джульет выполнила его просьбу.
Эван огляделся вокруг: в этот ранний час народу было немного.
— Так, теперь, не открывая глаз, скажи мне, что происходит вокруг нас.
— Что? — не поняла Джульет.
— Что сейчас происходит в парке? Если бы тебя попросили описать его, что бы ты сказала?
Джульет кивнула, явно думая, что он сошел с ума, но сделала глубокий вдох через нос, а затем выдох через рот.
— В южном углу мать с двумя малышами идут к игровой площадке. Еще одна женщина с ребенком входит в парк с другого конца. По внутреннему кольцу против часовой стрелки бежит смуглый мужчина, темноволосый, тридцати пяти-сорока пяти лет, рост шесть футов один дюйм, вес сто семьдесят фунтов. По внутренней дорожке быстро идет женщина с немецкой овчаркой, блондинка, рост примерно пять футов три дюйма, вес сто пятьдесят фунтов. Муж и жена, афроамериканцы, молодые, лет двадцати с небольшим, идут в пятистах футов от фонтана. В ближайшем кафе за кофе сидят…
— Достаточно, — засмеялся Эван. — Можешь открыть глаза. Ты доказала мою мысль.
— А о чем ты думал, черт возьми? — Джульет открыла глаза и огляделась, проверяя, не упустила ли она что-нибудь.
— Твой мозг все регистрирует и обрабатывает, Джул! Хотя мы бежали очень быстро и у нас не было оснований следить за обстановкой, твой мозг все равно автоматически все замечал.
— И что?
— Как что? Это значит, что твой организм, а главное, мозг по-прежнему действует как у агента. Твоя способность запечатлевать окружающее выше похвал. Только тебе мешают твои страхи. — Эван надеялся, что она не перестала ему доверять. — Это не значит, что тебе нужно забыть о случившемся. Только я думаю, ты можешь смело идти дальше.
Джульет еще раз огляделась вокруг, затем долго смотрела на него. Ему показалось, что она начнет с ним спорить, но она только опустила взгляд на телефон, который держала в руке, потом снова подняла взгляд на Эвана, словно на что-то решилась.
— Что ж, Эван, хочешь знать правду о моих страхах? Мы недалеко от моего дома, зайдем туда.

Эван не очень понимал, какое отношение ее квартира имела к ее страхам, но пробежал с ней примерно еще около мили, затем они перешли на шаг и приблизились к ее дому. Он не был здесь со времени нападения на нее.
Джульет не нравилось бывать в холостяцких квартирах Эвана и братьев, поэтому, если им хотелось пообщаться или вместе посмотреть какой-нибудь фильм, она приглашала их к себе. У нее была небольшая, но всегда очень чистая и уютная квартирка. К тому же там всегда можно было отведать настоящей еды.
Джульет впустила Эвана в квартиру, открыв дверь ключом, прикрепленным к поясу. Он просто не верил, что это та же самая квартира, и заморгал, словно ожидая, что это жилище мгновенно превратится в прежнюю светлую и уютную квартиру из жуткой берлоги, открывшейся его глазам.
Красивые деревянные жалюзи на окнах сменили тяжелые плотные шторы, которые явно не раздвигались месяцами. Сквозь них едва пробивался свет, отчего в комнате царил жутковатый мрак. Все плоские поверхности были завалены бумагами, папками и хламом, не говоря уже о толстом слое пыли. Здесь буквально негде было присесть.
Было ясно, что Джульет никого здесь не принимала, больше того, создавалось впечатление, что она и сама давно уже не жила здесь. Может, она переехала на другую квартиру, оставив в этой всю мебель?
Эван заглянул в кухню, она пребывала в относительном порядке. Никаких остатков пищи, чистые тарелки стояли рядами на сушке, но маленький столик был загроможден пачками газет и стопками книг. Значит, она пользовалась кухней, но ела стоя за высокой стойкой.
Эван пытался осознать представшую ему картину. Джульет молчала, как только они вошли, сразу захлопнула дверь и стала запирать замки.
Замков с вделанными в стены стальными болтами было не меньше шести. Он смотрел, как она ловко щелкала запорами — доказательство повседневной практики.
Да, Джульет жила в этой ужасной квартире, ее невозможно было назвать домом. Это не дом, а черт знает что!
По-прежнему храня молчание, Джульет вошла в кухню, взяла две бутылки воды и прошла в одну из двух спален. Не в свою, а в ту, которую она превратила в свой домашний офис.
Было видно, что эта комната использовалась часто. Стол с лампой и компьютером был таким же, как в «Омеге»: все содержалось в полном порядке и чистоте, в отличие от гостиной здесь не было ни пыли, ни хлама. У другой стены спальни стояла узкая кушетка с небрежно брошенными на нее подушкой и пледом.
Джульет показала на кушетку:
— Иногда я сплю здесь.
На взгляд Эвана, после того, что ей пришлось пережить, ничего удивительного в этом не было. Ему самому до сих пор снились кошмары, связанные с той страшной ночью.
— Джул, тебе нечего винить себя за бессонницу. Такое с каждым происходит.
Она смерила его взглядом, затем направилась в свою спальню, сделав ему знак идти за ней. Здесь тоже окна были закрыты тяжелыми занавесями, едва пропускающими дневной свет. Судя по состоянию ее широченной кровати с резными столбиками — Эван помнил, как она была довольна лет пять назад, когда нашла эту кровать в магазине подержанной мебели, — она уже долго ею не пользовалась. На нее беспорядочно были навалены одежда и коробки.
Но Эван был буквально ошеломлен, когда Джульет открыла дверь в стенной шкаф и указала на пол — там лежали пара одеял и подушка. Рядом — винтовка «Винчестер-308» и пистолет «Глок-G-42», такой же, каким она пользовалась как агент.
— Вот здесь почти все время я и сплю, точнее, пытаюсь спать. Я не спала в своей кровати с самого нападения.
Она повернулась и вышла из спальни, а Эван как зачарованный смотрел на это жалкое лежбище, живо говорящее о ее одиночестве и страхе.
Такого он себе не представлял. Никто из них даже не подозревал, что Джульет приходилось так сражаться со своими страхами. Все знали, что она слишком много времени проводит на работе. Только теперь Эван все понял. Ясно, что она не чувствовала себя в безопасности даже дома, несмотря на все эти запоры.
Они вернулись в кухню.
— Так что, как видишь, я не подхожу для работы агентом. Я много месяцев посещала разных психотерапевтов, но никому в этом не признавалась. — Джульет нервно рассмеялась. — Думаю, преступники не возражали бы, если бы я снова стала агентом, потому что не сомневаются, что я уже далеко не та…
Эван обнял ее, не опасаясь, что она может испугаться. Ему хотелось дать ей понять, что больше она не будет одна и без помощи.
— Джул, но почему ты скрывала это от нас? — прошептал Эван, уткнувшись ей в волосы, радуясь, что она не пытается вырваться.
— Я просто не знала, что сказать.
— Мы, конечно, не ожидали, что ты легко забудешь о той беде, но неужели тебе не стало хоть немного лучше? Это место… Такое впечатление, будто ты ожидаешь нового нападения.
— Я не чувствую себя в безопасности. — Она высвободилась из его рук и махнула на входную дверь с замками: — Хотя с этим набором это кажется невозможным.
— Но, Джул, почему ты боишься? Человек, который напал на тебя, уже убит, а его сообщники сидят в тюрьме. Тебе больше некого бояться.
— Нет, Эван, кто-то еще на свободе.
Эван устало потер лицо. Все оказалось хуже, чем он предполагал. Она определенно не готова к работе под прикрытием. Нужно отменить операцию и найти другой способ добыть у Кэди коды дронов.
Честно говоря, Эван начал слегка опасаться за ее рассудок. Как он мог этого не заметить? Почему все они были настолько слепы, чтобы не понять, что с ней происходит? Со временем ее состояние должно было улучшиться… А она считает, что кто-то ее преследует, когда это совершенно невозможно…
Эван осторожно подошел к ней.
— Повторяю, Джульет, тебе больше некого бояться. После ареста никого из них не осталось на свободе.
Казалось, она раздумывает, говорить ли дальше, но тут пискнул ее телефон, так же как сегодня утром.
Эван увидел, как она побелела, с ужасом глядя на экран.
— Вот почему я знаю, что меня кто-то преследует. Он присылает мне… то есть Лайзе Синклер… сообщения… вот уже почти год.

Глава 12

Эван привлек к себе Джульет и схватил телефон. На него пересылались сообщения с электронной почты, зарегистрированной на имя Лайзы Синклер.
«Ты тоже постоянно думаешь обо мне, как я о тебе? Так трудно быть в разлуке, правда? Но осталось недолго терпеть, любимая».
Не было ни адреса отправителя, ни имени. Ничего, что помогло бы установить личность отправителя.
— Джул, что это? И давно это происходит? Почему ты никому не сказала?
Джульет пожала плечами:
— Я пыталась разобраться сама. Не знаю, от кого эти сообщения, и можешь мне поверить, я использовала все возможности «Омеги» выяснить, кто этот тип. Но, судя по тому, как он умело скрывает следы, это не просто профессиональный, а на редкость талантливый хакер.
— И сколько таких сообщений было?
— Много. Особенно часто они стали приходить в последние несколько месяцев. Вот, я тебе покажу. — Она повела его в комнату с компьютером.
Джульет открыла файл с электронной почтой и уступила место Эвану. Кровь бросилась ему в голову, когда он начал читать.
«Трудно быть в одиночестве, верно? Скоро бы будем вместе, любимая.
Я бы никогда не допустил, что с тобой такое случилось. Не бойся, дорогая, я знаю, ты меня захочешь. Я подхожу тебе куда больше, дорогая, чем твой бестолковый муженек. Мы от него избавимся, чтобы быть вместе. Если я и заставлю тебя плакать, милая, то только от удовольствия. Не бойся, дорогая. Когда мы будем вместе, ты больше никогда не вспомнишь о прошлом.
Скоро, любимая, очень скоро. Наберись терпения. Я иду к тебе».
Эван насчитал тридцать с лишним писем. Во всех она называется «любимой», во многих описываются интимные подробности ее изнасилования. У Эвана стучало в ушах, он едва сдерживал ярость.
Он закрыл глаза, стараясь сосредоточиться.
— Все они адресованы Лайзе Синклер и ни одного упоминания о тебе или «Омеге»?
Он повернулся к Джульет. Она сидела на диване, прижимая подушку к животу.
— Да, об этом ни слова. Думаю, этот человек не знает, что Лайза Синклер только мое прикрытие.
— У тебя есть хоть какое-то представление, кто может тебя преследовать? Есть опасность, что твоя связь с «Омегой» раскрыта?
— Нет, я никого не видела, хотя все время проверяла, не следит ли кто за мной. Думаю, этот человек не знает меня как Джульет Брэнсон, но…
— Но ему известны подробности нападения на тебя, которые он не мог знать, — закончил без нее Эван.
Джульет кивнула.
Она никому в «Омеге» не рассказывала точно, что с ней случилось. Все это было удалено из ее файла, оставлен только факт нападения. Большинство сотрудников знало о нем — ее слишком долгое пребывание в больнице не могло пройти незамеченным, — но никому не были известны болезненные моменты, упоминаемые в этих сообщениях.
— Значит, этот человек был среди тех, кто на меня напал, — подавленно прошептала Джульет.
Братья Авило схватили ее ночью, когда она спала. Оглушив Джульет, они перенесли ее в расположенный поблизости лодочный сарай. Эван и Джульет под именами Боб и Лайза Синклер остановились в доме местного торговца оружием, куда приехали на выходные, чтобы заключить несколько сделок. Там собралось много покупателей, и кое-кого взбесил успех Синклеров.
Эван задержался за игрой в покер, рассчитывая вытянуть у игроков больше информации, и Джульет оставалась одна в их запертой комнате. Один-единственный замок не остановил похитителей.
Вернувшись и не застав Джульет на месте, Эван сразу начал искать ее, понимая, что она не ушла бы среди ночи, не оставив ему сообщения. Значит, ее вынудили уйти силой.
Эвану до сих пор страшно было вспомнить, как он нашел ее. В разодранной в клочья ночной рубашке, она была привязана к столбу, со сломанной ногой и ребрами, тело ее было все в синяках и крови. Из пересохших окровавленных губ доносились слабые стоны. Оба глаза заплыли от ударов, и сначала она не узнала Эвана, когда он с ужасом приблизился к ней. Она хотела закричать, но у нее вырвался лишь сдавленный хрип.
Эван как мог успокоил ее, отвязав веревки, завернул в свою куртку и крикнул, чтобы вызвали скорую помощь. В тот момент он чуть не забыл, что они были под прикрытием, думал только о том, чтобы поскорее приехали врачи. Но, к счастью, их не раскрыли.
Когда через два дня Эван узнал все подробности случившегося и имена виновников — Роберта и Марко Авило, — он позаботился о том, чтобы их арестовали. Один из них был убит при сопротивлении, а второй все-таки угодил в тюрьму.
Неужели он кого-то упустил?
— Джул, в ту ночь был еще один человек? — осторожно спросил он.
— Нет. Можешь мне поверить, я тысячу раз прокручивала все в голове. Но в нападении участвовали только братья Авило. Один держал меня, а второй… — Она резко встала и отбросила подушку. — Сообщения начали приходить почти год назад. Признаться, не знаю, что и думать. Может, это какой-то извращенный шутник из «Омеги». И тогда… — Она нервно расхаживала по гостиной.
— Что тогда? — спросил Эван.
— Помнишь, месяцев десять назад я брала отпуск?
Он кивнул. Она сказала, что проведет с подругами несколько дней на пляже во Флориде.
— Понимаешь, на самом деле я ездила в федеральную тюрьму Луизианы поговорить с ее начальником.
— Ты хотела установить, что сообщения посылал тебе Роберт Авило, выживший братец? — сразу сообразил Эван.
— Меня насиловал не он, но он был там. Он знал все эти грязные подробности, о которых пишется в сообщениях. Эван, мне нужно было выяснить, он ли их писал.
— И что ты выяснила?
— Что это не мог быть он. У него нет доступа к компьютеру, и с тех пор, как он оказался в тюрьме, он не отправлял и не получал никакой корреспонденции. Очевидно, Марко был его единственным родственником.
— Во всяком случае, Роберт не показался мне способным на хакерские фокусы с IP-адресами. В их связке главным был Марко, а Роберт подчиненным.
Джульет удрученно покачала головой и снова опустилась на диван.
— Я тоже так думала. Ты сказал мне, что Марко убит при сопротивлении во время ареста, и я так хотела, чтобы это так и было!
— Но?
— Но я должна была убедиться.
Он со страхом догадывался, к чему она клонит.
— И что же ты сделала, Джульет?
— Я получила разрешение прокурора на эксгумацию тела и генетическую проверку.
— И?…
— И это был Марко Авило. Ты был прав. Он умер от пули после того, как во время ареста стрелял в полицейских.
Джульет пожала плечами.
— В итоге я оказалась ни с чем. Марко был убит, а Роберт не имел доступа ни к компьютеру, ни к посетителям. Я подумала, что, если не стану отвечать на эти сообщения, отправитель оставит меня в покое. Но за последние три месяца сообщения стали поступать все чаще. — Она оглядела гостиную, будто впервые увидела царящий в ней беспорядок. — Мне нужно сказать тебе еще кое-что.
Эвану тяжело было слышать ее подавленный голос. Он подошел, сел рядом и усадил ее к себе на колени. У нее вырвался судорожный вздох, но она не оттолкнула его.
— Да, скажи. — Эван коснулся губами ее теплого виска. — Но не потому, что ты беспомощна, а потому, что существует реальная угроза твоей жизни, а в таком положении любому нужна поддержка.
— Я не хотела никого беспокоить. У всех вас свои дела и проблемы. Не хотела обременять вас.
— Но, Джул, как ты могла меня обременить!
— Я боялась, что теряю рассудок. — Джульет теснее прижалась к нему. Оглянись вокруг, Эван. Нормальные люди так не живут. Но я ничего не могла с собой поделать.
— Больше тебе не придется одной с этим справляться. Это во-первых. — Он ласково погладил ее по спине. — А во-вторых, нужно привлечь к этой проблеме с имейлами больше специалистов. «Омега» серьезно относится к домогательствам, невзирая на обстоятельства.
— Да, но когда об этом узнают Сойер, Кэм и Дилан, они ни на шаг меня от себя не отпустят. Они и так слишком опекают меня.
— Ты права, нужно немедленно им позвонить. Сообщим обо всем, а тем временем начнем вырабатывать другой план операции с Кэди.
— А зачем нам другой план?
— Джульет, — мягко сказал Эван. — Я был не прав, заставляя тебя вернуться к работе под прикрытием. Ты не обязана это делать. Мы найдем какой-нибудь другой способ.
Она вскочила и гневно уставилась на него.
— А ты меня и не заставлял! Я согласилась на работу, потому что считала это нужным!
Эван кинул выразительный взгляд на захламленную комнату.
— Джул…
— Да, у меня действительно есть проблемы. Ночью, когда я одна, мои страхи вырываются наружу, и, наверное, я не очень умею справляться с ними. Но это не меняет дела. Только супруги Боб и Лайза Синклер смогут заполучить у Кэди это проклятые коды, пока их не продали на черном рынке.
Джульет смотрела на него чуть ли не с мольбой.
— Эван, сегодня в парке ты сказал мне правду? Ты действительно считаешь, что я способна работать успешно, что мне по силам операция с Кэди?
— Погоди, Джул…
— Потому что я не хочу, чтобы кого-нибудь из нас ранили или убили. И я напугана. Но еще больше меня пугает мысль о дронах. Я не смогу жить, если из-за собственной трусости упущу шанс предотвратить это.
Эван встал и, обняв ее за плечи, заглянул ей в глаза.
— Да, я сказал тебе чистую правду. И она остается таковой, хотя теперь ты сама живешь в холостяцкой берлоге. — Эван легонько поцеловал ее в щеку. — Ты способна совершить все, что намеревалась. Я никогда в этом не сомневался.
— Но я ужасно боюсь провалить дело.
— Я тоже этого боюсь. Но мы справимся. Будем работать вместе и сделаем все, что в наших силах. — Эван ободряюще подмигнул ей. — Схватим этих мерзавцев и спасем мир.

Глава 13

Джульет испытала огромное облегчение, рассказав Эвану о сообщениях, которые они решили назвать «Послания к любимой». Они отвезли в «Омегу» ее компьютер, чтобы с ним поработали специалисты.
Когда они вернулись к ней домой, Эван помог разобрать накопившиеся старые отчеты и дела, расставить книги, просмотреть почту.
Но они не стали здесь задерживаться. Джульет упаковала свои вещи, чтобы несколько дней пожить у Эвана, как они делали раньше перед операцией. Это позволяло им легче имитировать близкие отношения в соответствии с легендой о неразлучных супругах Синклер.
Назавтра им предстояло полностью перевоплотиться в Синклеров и разведать окрестности вокруг дома Кэди. Так Джульет будет легче вернуть опыт подпольной работы.
Ей не терпелось заняться делом, хотя страх ее не оставлял.
Они спокойно и вкусно пообедали вдвоем в квартире Эвана, потом стали подробно обсуждать операцию, как вдруг снова раздался особый сигнал ее телефона, который она установила для сообщений от незнакомца. За сегодняшний день это было уже третье сообщение.
— Ты как, нормально? — Эван сочувственно погладил ее по руке.
— Честно говоря, мне это не нравится. Целых три сообщения за день! Но я так рада, что решилась обо всем тебе рассказать! — Джульет накрыла его руку ладонью, чувствуя ее успокоительное тепло.
— Я тоже рад, что теперь тебе не придется быть с ними один на один. — Он сжал ее руку.
— Надеюсь, эти сообщения не помешают нашему делу. Я считаю нужным читать их — вдруг этот тип проболтается о чем-нибудь, что поможет нам выследить его.
— Верно. Предлагаю в дальнейшем просматривать их вместе. Не будем придавать им слишком большого значения и волноваться.
— Это было бы здорово! — Она поцеловала Эвана в щеку. — Спасибо тебе. Хотя я знаю, что у тебя сегодня тоже был не самый легкий день.
Эван встал.
— Пойду приму душ перед сном. Я приготовил тебе свежее полотенце и все остальное в ванной для гостей.
— Хорошо, спасибо.
Он уже выходил из гостиной, но остановился.
— И, Джул, я все думал… — Казалось, он подыскивал слова. — Ты показала мне кушетку и эту постель в стенном шкафу… Сказала, что после нападения уже не спала в кровати, да?
Джульет тихонько вздохнула.
— Ты считаешь, что я сошла с ума?
— Вовсе нет. Я прекрасно понимаю, что тебе приходилось бороться со страхами. Но понимаешь, когда мы будем у Кэди, тебе нельзя будет спать на полу.
— Да, верно.
— И скорее всего, за нами будут следить, поэтому я хотел обсудить это сейчас. Ты не должна выказывать напряжение и волнение, когда там ляжешь в кровать со мной.
— Да, верно, — повторила Джульет.
— Ну вот. Поэтому мне кажется, что сегодня нам лучше тоже спать вместе. Чтобы ты больше привыкла к кровати…
— И к тебе.
Эван усмехнулся.
— Если тебя это успокоит, обещаю лежать на своей половине кровати.
Однако Джульет не была уверена, что это успокоит ее. Интересно, как отреагирует Эван, если она скажет ему об этом.
Она напомнила себе, что их близость и возникающее между ними тепло — всего лишь результат его профессионального мастерства агента под прикрытием, а не настоящего влечения к ней. Во всяком случае, с его стороны.
Но была совсем не против того, чтобы испытать глубже его «мастерство».
Джульет поразилась пришедшей в голову мысли и засмеялась.
— Ты о чем? — улыбнулся Эван.
— Так, ни о чем. Я поняла: вместе спать ради дела. Нет проблем. Пойду тоже приму душ. В гостевой ванной, конечно. Увидимся через несколько минут.

Эван только покачал головой, недоумевая, что это она вдруг развеселилась. Впрочем, его радовал сам факт, что она стала улыбаться.
Он думал об операции увереннее, чем после неожиданного появления Джульет на складе. Увидев состояние ее квартиры, он усомнился в ней, но теперь, когда узнал причину, все понял.
Сегодня им предстоит спать вместе. Мысль об этом возбуждала Эвана, и не только из-за секса.
Джульет наверняка откажется иметь с ним секс, поэтому он просто выкинул эту мысль из головы. Но это нисколько его не огорчило.
Приятно было подумать хотя бы уже о том, что они будут спать рядом, в одной кровати. Когда они, наконец, улеглись, Эван почувствовал беспокойство Джульет.
— Ты не волнуйся, — словно ответила Джульет на его мысли. — Просто мне нужно привыкнуть.
Она придвинулась к нему. Он обнял ее и привлек к себе.
— А сейчас постарайся заснуть, — прошептал он.
Джульет почти мгновенно заснула, будто почувствовала себя в полной безопасности.
Долго еще после того, как до него донеслось ее ровное дыхание, Эван не мог уснуть, бережно обнимая ее и полный решимости ни на миг не выпускать ее из виду во время предстоящей операции. Наконец и его сморил сон.
Через несколько часов его разбудил стук в дверь. Солнце уже взошло, но Джульет еще спала. Он кинул взгляд на часы: 6:30. Рановато стучат!
Эван взял со столика свой «глок», осторожно отодвинулся от спящей Джульет. В это время телефон дал сигнал о поступившем сообщении.
«Я у твоих дверей. Поспеши, спящая красавица».
Сойер, чтоб тебя! Эван хотел проигнорировать сообщение, но тот начал бы только громче стучать. Он вылез из кровати, натянул майку с пижамными штанами и пошел открывать дверь.
Там стояли Сойер и Кэмерон с пакетом с пончиками.
— Что это вы приперлись в такую рань!
Кэмерон положил пакет с пончиками на стол.
Сойер принялся готовить кофе.
— У нас появилась идея! Мы решили обсудить ее с тобой, а потом уже сказать Джульет, — объяснил ему Сойер.
— И мне нужно обязательно пить кофе, чтобы выслушать ваш потрясающий план? — Эван раздумывал, говорить ли братьям, что Джульет спит наверху.
— Это не столько план, сколько меры предосторожности для Джульет, — объяснил Кэмерон. — Мы поговорили с одним чудаком из технического отдела…
— Извини, но лично я каждую ночь сплю с этим главным чудаком из технического отдела, — заметил Сойер, наливая себе кофе.
— Понятно. Вы поговорили с Меган, и что же она вам сказала? — спросил Эван.
Меган была невестой Сойера и с недавних пор работала в «Омеге».
— Техники разработали особое устройство слежения с малым радиусом действия, которое в случае опасности отправляет сигнал тревоги. Это устройство невозможно обнаружить даже сканером и при слежении за частотами, — ответил Кэмерон, наполняя свою кружку.
— И вы хотите, чтобы Джульет имела его при себе.
— Ну да!
— Это обеспечит большую безопасность всех участников операции. И Джульет будет чувствовать себя увереннее, — заявил Кэмерон.
Эван кивнул. Хотя он не собирался отпускать от себя Джульет, было бы неплохо иметь такую поддержку.
— Так ей будет спокойнее. Хотя она продолжает получать эти идиотские послания от неизвестного поклонника. И это средство, разработанное Меган, здорово ей поможет, — сказал Эван.
— О каких это посланиях ты говоришь? — поинтересовался Сойер, и оба брата пытливо уставились на него.
— Вообще-то они адресованы не Джульет, а Лайзе Синклер. Всякие грязные подробности о нападении на нее. Я вам покажу. — Эван достал планшет Джульет и продемонстрировал, с чем ей приходилось иметь дело почти на протяжении года.
Сойер рухнул на стул.
— Господи, но почему она скрывала это от нас?
— Она сказала, что никого не хотела обременять, — пояснил Эван. — Что у нас и без того много «настоящих» дел.
Сойер в бешенстве выругался.
— Смотри, за последние три месяца сообщений стало больше.
— Да, — со вздохом сказал Эван, — и мне это не нравится. Как только мы выудим у Кэди коды дронов, я целиком и полностью займусь этим охотничком.
Кэмерон долго молчал, затем тихо сказал:
— Ей не стоило держать все это в тайне. Особенно после того, что ей пришлось пережить. Я пойду к ней и поговорю.
Эван остановил его:
— Кэм, из этого ничего не выйдет.
— Я ее брат! Она меня впустит. Я только скажу ей, что мы не оставим ее без помощи.
Эван вздохнул.
— Но ее нет дома.
— А где же она? — спросил Сойер. — Опять в «Омеге»?
— Нет. — Эван смущенно откашлялся. — Она наверху. Спит. В моей кровати.
И оба брата, которые были его давними друзьями, враждебно уставились на него.
— Что значит спит у тебя в кровати?
— Эван, ты соображаешь, что делаешь? — тихо, с угрозой спросил Сойер.
Эван возмущенно вскинул голову.
— Черт, парень, извини нас. Мало того, что вам предстоит операция, потом еще эти сообщения, а теперь выясняется, что она спит с тобой.
— Да уж, столько всего сразу! — кивнул Кэмерон.
— Она вовсе со мной не спит. Не могу же я идти с ней к Кэди, когда она вздрагивает от малейшего моего прикосновения. Поэтому мы решили перед операцией провести вместе как можно больше времени.
Эван почел за благо не говорить братьям, в каком состоянии он застал квартиру Джульет, опасаясь, как бы они не запретили ей участвовать в операции.
— Она справится с заданием, — сказал Эван скорее себе, чем ее братьям. — Я в этом уверен.
— Только постарайся полностью контролировать ситуацию, Эван. Не рискуй без надобности.
— Вы знаете мои чувства… — начал Эван и умолк, обдумывая свои слова.
— Твои чувства к чему? — раздался голос Джульет у входа в кухню.
Эван замер. Что еще она слышала?
— О, привет, сестренка. А мы тут говорили об одном хитром устройстве, которое разработали наши техники, — сказал Кэмерон.
Слава богу! Эвану вовсе не хотелось исповедоваться братьям о своих чувствах к Джульет, когда он в таком виде. К счастью, Джульет уже сняла футболку и тренировочные штаны, в которых спала, и спустилась в форме для занятий йогой.
Сойер нежно обнял сестру.
— Да, Меган придумала устройство, чтобы ты носила его во время операции. Оно дает возможность следить за тобой и в случае опасности подать сигнал тревоги. Всего-навсего полезное устройство ближнего действия, но его абсолютно невозможно раскрыть.
— Мы зашли узнать, как на это смотрит Эван. Не ожидали застать тебя здесь с утра пораньше.
Джульет порозовела.
— Это не то, что вы подумали.
— Вот и Эван так говорит.
Эван наполнил чашку кофе и передал Джульет. Как ему хотелось, чтобы все было иначе!

Глава 14

Только через два часа им удалось выпроводить братьев Джульет.
Джульет не хотелось рассказывать им о том, что она спала в постели с Эваном. А тем более признаваться, как хорошо ей было лежать рядом с ним.
Все эти месяцы она не ложилась в кровать из-за своих страхов. Но когда она оказалась в настоящей кровати с Эваном, эти страхи будто улетучились. Она только и думала о том, что он так близко.
И если она немного нервничала, то это было приятное волнение. И ей ужасно хотелось снова с ним целоваться… и не только.
Впрочем, она понимала, что этой ночью Эван лежал с ней и смотрел на нее только потому, что беспокоился за нее, а не потому, что испытывал к ней настоящий интерес.
Для него все это было просто важной частью задания. Работы под прикрытием. И ей не следует об этом забывать.
Она незаметно взглянула на сидящего за рулем Эвана. Он был сосредоточен и тоже одет во все черное. Они направлялись к поместью Винса Кэди, чтобы под прикрытием темноты разведать обстановку и выяснить количество охранников. Это могли сделать и другие агенты «Омеги», а потом сообщить, как там обстоит ситуация с охраной. Но Эван и Джульет предпочли лично ознакомиться с обстановкой. Впрочем, она подозревала, что Эван счел это полезным для нее, и была полностью с ним согласна.
— Ты готова? — спросил Эван.
— Да.
— Молодец! Оставим машину милях в двух от поместья. Кто знает, на каком расстоянии от дома расхаживают его охранники.
Они воспользовались одной из машин «Омеги», оставив в гараже его джип, поскольку его могли узнать.
— Ты не забыла устройство Меган?
Джульет показала ему медальон на цепочке.
— Оно прекрасно здесь поместилось, прямо за фотографией. Поразительно, до чего легкая и тонкая штучка.
— Да уж, Меган у нас гениальная изобретательница.
А ведь когда-то Джульет подозревала Меган в работе на Винса Кэди, которого им так хотелось упрятать за решетку.
— И все-таки будем надеяться, что сегодня оно нам не понадобится, — сказала она и, выглянув в окошко, увидела, что они въезжают в округ Энн Эрандел.
— Подумать только, что этот преступный авторитет поселился прямо под носом Военно-морской академии! — усмехнулся Эван. Здание академии располагалось всего в нескольких милях отсюда.
— Да уж, чего-чего, а наглости Кэди не занимать, — согласилась Джульет, выходя из машины.
— Он очень разборчив в выборе своих партнеров. Поэтому нам и не удавалось подобраться к нему достаточно близко. Мне до сих пор не верится, что он сам решил пойти на контакт с Бобом Синклером.
— Думаешь, Кэди что-то подозревает? — спросила Джульет.
— Он давно погорел бы, если бы не был осторожен. Но я не думаю, что он подозревает нас больше, чем кого-то другого.
— Что ж, будем надеяться, что так оно и есть.
В полной темноте они стали подниматься на вершину невысокого холма, находящегося рядом с огороженным поместьем Винса Кэди. Отсюда открывался вид на дом и окружающую территорию.
Они не разговаривали и довольно долго осматривали территорию при помощи приборов ночного видения. Джульет насчитала два наряда по три охранника, обходящих дом каждые восемь минут.
— Ты видишь тех, что притаились на крыше? Я смотрю, место здорово охраняется. Кэди явно не любит рисковать.
— Если нам придется в спешке убираться, это будет почти невозможно.
— Верно, — согласился Эван. — Теперь займемся усилителем.
Вслед за Эваном Джульет спустилась с холма к стене, окружающей поместье. Нужно было установить усилитель как можно ближе к стене, но не задеть охранную систему, у которой могли быть сенсорные датчики.
— А зачем так близко? — тихо спросила Джульет.
— Это поможет усилить сигнал твоего устройства. К тому же в нем заложена небольшая порция взрывчатки. Для серьезных разрушений ее недостаточно, зато в случае надобности взрыв может отвлечь на себя внимание охраны.
— Это уже лучше.
В работе под прикрытием достаточно опередить противника хотя бы на пару секунд.
Неожиданно в темноте послышались приближающиеся шаги. Значит, Кэди позаботился о том, чтобы поместье охраняли и снаружи. Джульет встревоженно взглянула на Эвана. Охранник вот-вот выйдет прямо на них.
Охранник был один и переговаривался с кем-то по рации, так что, видимо, не подозревал об их присутствии. Но если он их заметит, то это будет провал операции.
Джулия вздрогнула, когда Эван взял ее за талию, развернул в другую сторону и пригнул к земле. Поняв, что он хочет, чтобы они скрылись за поваленным деревом, Джульет поползла назад. Чувствуя рядом Эвана, она не поддавалась страху.
Он не успел повернуться до того, как появился охранник. Поэтому Джульет быстро натянула длинные рукава футболки на руки и обвила ими открытую шею Эвана.
Они затаили дыхание, когда охранник прошел мимо всего в нескольких футах. Он шел дальше, но вдруг остановился.
У Джульет бешено заколотилось сердце. Что, если он их заметил? Или увидел усилитель?
Эван осторожно шевельнул рукой, и она поняла, что он достает пистолет из кобуры под мышкой. Джульет не могла достать свой пистолет — так тесно они были прижаты друг к другу. А Эван лежал головой не в ту сторону, куда нужно было стрелять.
В темноте он нащупал ее руку у себя на шее и вложил в нее свой «глок». Если охранник увидит их, ей предстояло убрать его. Он был вооружен. Как и у других патрульных, у него была модифицированная полуавтоматическая винтовка системы НК-33. Наверняка он обязан был сразу стрелять.
Почему охранник не уходит? Что-то заметил? Или почувствовал? Джульет слегка расслабилась, когда в темноте увидела мерцающий огонек сигареты охранника. Нет, он не заметил их, просто остановился покурить.
Они следили, как охранник неторопливо затягивался сигаретой. Джульет поняла, что он не стал бы так спокойно курить, если бы знал о присутствии посторонних.
Видимо, Эван это тоже понял, потому что стал поглаживать Джульет по спине. Потом положил руку ей на бедро и слегка придвинул к себе. Она ощутила на горле его горячее дыхание.
Докурив сигарету, охранник доложил по рации, что все чисто и он направляется к южной стороне поместья.
Эван и Джульет не двигались, хотя она ослабила пальцы, сжимавшие рукоятку пистолета. Рука Эвана оставалась у нее на бедре, он прижимался к ней всем своим сильным телом.
Она не удержалась от тихого вздоха, когда он поцеловал ее в шею. Эван перекатился на спину, так что она оказалась сверху. Он приблизился к ней и поцеловал в губы. Не было ни страха, ни колебаний. Только страсть. Эван целовал ее так, будто не мог ею насытиться. Она почувствовала прилив желания.
Наконец, задыхаясь, они разомкнули объятия. Эван привлек ее к себе и в последний раз быстро поцеловал, затем поднялся и помог ей встать.
Изредка перекидываясь парой слов, они положили устройство в кусты у самой стены и стали пробираться назад к машине. Охранника нигде не было.
Джульет вернула пистолет Эвану.
— Здорово, что обошлось без стрельбы!
— Да уж. Представляю, каково нам было бы целоваться рядом с мертвым охранником.
Джульет только поежилась от этой мрачной шутки.
— Не говоря уже о толпе охранников, которые погнались бы за нами после моего выстрела!
Они добрались до машины, и Эван погладил ее по щеке.
— Джул, ты была молодцом. Ты не потеряла голову, не испугалась и не стала мне сопротивляться, когда нам пришлось спрятаться под деревом.
— Ну да! Я здорово испугалась.
— Важно не то, что ты испугалась, а то, что ты вела себя как настоящий опытный агент.
По пути в Вашингтон Джульет размышляла. Да, Эван был прав, она действовала хорошо, не испугалась, даже когда он внезапно повалил ее на землю. Значит, она уже привыкла к Эвану, к его близости и его прикосновениям.
Последние два дня Эван обхаживал ее, как дикую кобылицу. Добивался, чтобы она не шарахалась от него и нормально воспринимала его присутствие.
И его тактика сработала. После секундного страха она даже не думала о близости с Эваном; целиком сосредоточилась на реальной опасности быть обнаруженными охранником.
Она продолжала проигрывать происшедшее в голове, когда они возвратили машину на стоянку «Омеги», а затем поехали к Эвану. Впервые Джульет почувствовала себя уверенной, поняла, что сможет справиться с работой, когда завтра они приедут к Винсу Кэди.
Эван и Джульет вошли в его квартиру. Он снял куртку и повесил ее на спинку высокого стула в кухне у барной стойки. Как это раньше Джульет не замечала, что у Эвана такая мощная мускулатура? Черная футболка плотно обтягивала его выпуклые бицепсы, мускулы широкой грудной клетки и плоского живота.
Эван повернулся к холодильнику и достал две бутылки воды.
— Хочешь? — Он с улыбкой поднял одну бутылку.
Глядя на него, Джулия осознала, чего действительно хочет, прямо сейчас, этой ночью.
Она поняла, что Эван ее тоже хочет. Для него это тоже была не просто операция под прикрытием. И она не была для него всего лишь напарником.
На этот раз она не примет его отказа. Это нападение и так отняло у нее слишком много времени. Больше она не потеряет ни одного дня.
Как там говорится? Риск — благородное дело?! И Джульет рискнула. Сбросив куртку, она шагнула к нему.
— Да, хочу.
Взяв у него бутылку, она поставила ее на стол. И вдруг прижалась к нему всем телом и закинула руки ему на шею. Он обхватил ее бедра. Она потянулась к нему губами.
Да! Наконец-то! Как давно она жаждала его пылающих губ. Эван старался быть нежным и ласковым, но она еще крепче прижала его к себе и встала на цыпочки.
— Джульет… — пробормотал он, касаясь ее губ. — Может, нам не стоит…
Она жадно впилась в его рот.
— Что не стоит?… — прошептала она.
Эван чуть откинулся назад, чтобы видеть ее глаза.
— Я только хотел понять, действительно ли ты этого хочешь.
— Больше, чем дышать!
Услышав это, Эван подхватил ее на руки и опустил на кушетку. Обхватив ее бедра, он как можно крепче прижал ее к себе. А потом приник к ней с поцелуем, от которого у нее перехватило дыхание. Эван осыпал жаркими поцелуями ее подбородок и горло. У нее вырвался тихий стон наслаждения.
— Я так долго этого ждал! — прошептал он.
— Я тоже. — Джульет осознала, что при этих словах ее уже не охватывают страшные воспоминания.
Эван слегка откинул голову, заглянул ей в глаза.
— Я годами мечтал о тебе, Джульет. Но все как-то так складывалось…
Она взяла его за воротник и привлекла к себе.
— Зато сейчас все складывается прекрасно!
Стянув с него рубашку, она бросила ее на пол.
Эван не мог вымолвить ни слова. Он просто поднял ее и отнес к себе в спальню.

Глава 15

Эван лежал в кровати, глядя на мирно спящую рядом Джульет. Он еще пребывал в приятном возбуждении после вспышки страсти, овладевшей обоими несколько часов назад. Он даже не представлял себе, что все будет так великолепно, просто потрясающе.
Он пытался себя сдерживать, на случай если вдруг Джульет испугается, помочь ей справиться со страхом.
Но похоже, она боялась только одного: чтобы он не успел раздеться. Когда он нес ее наверх, она гладила его по груди и целовала. Он остановился прямо на лестнице, прислонил ее к стене и стал страстно целовать. Она стянула с себя рубашку, а он помог ей расстегнуть бюстгальтер.
— Если мы сейчас не прекратим, то так и не доберемся до кровати, — сказал он.
Она счастливо улыбнулась:
— А я и не хочу кровать. Предпочитаю заняться этим прямо здесь, на лестнице.
Эван с радостью повиновался и поспешно сорвал с себя оставшуюся одежду.
И все же они добрались до кровати, только потом, предварительно заглянув в душ. Теперь Джульет крепко спала, и ему стоило последовать ее примеру. Ведь завтра им ехать к Винсу Кэди.
На столике рядом с Джульет зачирикал телефон. Этот сигнал означал, что на имя Лайзы Синклер пришло очередное сообщение. Эван попытался дотянуться до телефона, пока Джульет не проснулась, но почувствовал, как она вся напряглась. Значит, услышала сигнал.
— Оставь его в покое, — посоветовал он, когда она потянулась за телефоном.
— Не могу. — Она окончательно проснулась. — Мне одинаково страшно знать и не знать, что он еще написал.
«Любимая, скоро мы будем вместе. О муже не беспокойся, я уже знаю, как с ним поступить. Он тебя не заслуживает».
Эван с ужасом увидел страх в глазах Джульет.
— Не волнуйся, Джул, все будет хорошо.
— Но теперь он, видно, нацелился на тебя, Эван! Не хватало еще, чтобы у Винса за нами следил какой-то псих, подстерегая, когда я окажусь одна.
— Но мы ведь знаем, что братья Авило не имеют к этому отношения, поэтому давай пока забудем об этих посланиях. А когда закончим с Кэди, полностью займемся выслеживанием этого типа.
Джульет неохотно кивнула:
— Хорошо. Я отключу эту функцию в телефоне. Сообщения все равно будут поступать на почту Лайзы и в техотдел «Омеги», а мы просмотрим их, когда захотим.
Она положила телефон на столик, и Эван обнял ее.
— Так-то лучше. Теперь ты сможешь полностью сосредоточиться на операции.
— Верно, — прошептала Джульет. — Просто я страшно боюсь этих посланий. Меня охватывает безумный страх, от которого не так просто отделаться.
Эван нежно поцеловал ее в лоб.
— Я понимаю, детка. Но ты уже не одна. Я всегда буду рядом и помогу тебе. Я уж не говорю о твоих братьях-придурках.
Джульет улыбнулась, на что он и рассчитывал, затем толкнула его на подушку и закинула ногу ему на бедро.
— До встречи с Кэди осталось всего несколько часов. Нужно немного поспать, — сказала она, но ее шаловливая улыбка говорила о другом.
— Потом, — пробормотал он и потянулся к ней губами. — У нас еще будет время выспаться.

Эвана разбудили рыдания Джульет. Со сна он подумал, что слышит их в очередном страшном сне о Джульет. Но быстро понял, что она плачет во сне.
Ее судорожная дрожь и тихий плач разрывали ему сердце. Он так надеялся, что она избавилась от своих страхов, но, видно, это не так легко. Оставалось только поддерживать ее, проявлять участие.
Будь он проклят, если позволит ей снова спать в стенном шкафу!
— Джульет, — тихонько позвал он, не дотрагиваясь до нее, чтобы не напугать еще больше. — Это я, Эван. Ты можешь проснуться, детка? Тебе ничто не грозит, все хорошо.
Он ласково уговаривал ее, затем осторожно погладил по руке.
Сначала она задрожала еще сильнее, но потом стала успокаиваться, словно его слова проникали в ее сознание.
— Эван? — Ресницы Джульет дрогнули, она открыла глаза.
— Да, малышка, я здесь, с тобой. Все хорошо. Просто тебе приснился страшный сон.
— Прости, я не хотела разбудить тебя. Наверное, напрасно мы решили спать вместе.
— Ничего подобного, напротив, это было чудесно.
Джульет пожала плечами:
— Я плохо сплю.
— Тебя мучают кошмары. Должен признаться, порой меня тоже. Главное, тебе больше не придется просыпаться в одиночестве.
Она кивнула, но Эван видел, что она расстроена. Она встала и пошла в ванную.
Через несколько часов они направились в поместье, расположенное недалеко от Аннаполиса. По дороге им пришлось заехать в «Омегу», где Меган настроила радиолокационный прибор слежения и сигнал тревоги в устройстве, которое надела Джульет.
— Ну вот. И помните, что акустический сигнал наведения отражается магнитным излучением трекера, и вертикальная линия тоже начинает двигаться, если устройство используется для введения противника в заблуждение, поэтому это необходимо учитывать. Но из-за легирующих элементов устройство практически невозможно обнаружить, — объяснила им Меган, одна из ведущих компьютерных специалистов страны. — Вопросы есть?
Джульет и Эван только растерянно переглянулись. К счастью, тут был и Сойер, который мог перевести все сказанное его любимой на человеческий язык.
— Эта гениальная особа хотела сказать, что Винс Кэди и его люди не смогут обнаружить на тебе это устройство, но у него малый радиус действия.
— Сойер, но я ведь так и сказала! — глядя на них сквозь очки, возмутилась Меган.
— Конечно, дорогая, — улыбнулся Сойер. — Просто эти бедняги медленно соображают.
Им как раз недоставало немного юмора. Джульет весело подмигнула Эвану, чувствуя себя полностью готовой к операции. А в Эване она и не сомневалась.
Когда часом позже они подъехали в джипе Эвана к сторожке у ворот в поместье Кэди, Джульет взяла его за руку, и он ободряюще сжал ее.
— Боб и Лайза Синклер, по приглашению мистера Кэди, — сказал Эван охраннику.
Человек посмотрел на маленький планшет, кивнул и объяснил им, куда подъехать.
Рядом с домом уже стояло довольно много автомобилей, все высшего класса. Мелким преступникам было не по силам участвовать в бизнесе такого крупного авторитета, как Кэди.
Джульет внимательно осматривала автомобили. С некоторыми из их владельцев они могли иметь дело раньше, другие были незнакомы им. Но и те и другие были потенциально опасны.
Эван полностью перевоплотился в Боба Синклера — симпатичного дружелюбного парня, не отличавшегося умом, но достаточно ловкого дельца. Он ценил жизненные блага и хорошую еду и вместе с тем был склонен к некоторому авантюризму, поэтому и предпочитал ездить на джипе.
Джульет тоже вполне вжилась в роль Лайзы Синклер. Женщина умная и деловитая, она тоже любила побаловать себя и очень заботилась о своем внешнем виде. На ней сверкали драгоценные украшения: браслет с бриллиантами, два броских кольца и, конечно, кулон на золотой цепочке.
На ней были изящный брючный костюм и туфли на высоких каблуках. Эван понимал, что этот наряд помогал Джульет более убедительно играть роль Лайзы.
Она выглядела уверенной и неприступной. Эвану она больше нравилась в ее обычной одежде, но он по достоинству оценивал ее способность переродиться в Лайзу Синклер.
Поставив машину, Эван выскочил и обогнул ее, чтобы открыть дверцу Джульет. Он помог ей выйти и слегка обнял, пока они шли к дверям особняка.
— Выглядишь потрясающе! — прошептал он ей на ухо.
Она лишь слегка выгнула бровь.
— Разумеется, — с очаровательной улыбкой ответила она. — Эти туфли от Маноло Бланика. В них любая женщина выглядит потрясающе.
Эван привлек ее к себе и поцеловал в макушку, помня, что за ними наблюдают.
Экономка Кэди открыла высокую дверь, как только они поднялись по лестнице.
— Добро пожаловать, мистер и миссис Синклер, — сказала она. — Мистер Кэди ждет вас. Мы проводим вас к остальным гостям, но сначала будьте любезны пройти за нашими охранниками.
Их провели в небольшую комнату, примыкающую к холлу. Обоих обыскали с помощью ручного металлоискателя. Джульет напряглась, когда к ней подошел охранник, и взглянула на Эвана, который подбодрил ее улыбкой.
Охранник водил вдоль тела Джульет металлоискателем, и в какой-то момент раздался сигнал. Эван испугался. Меган заверила, что устройство невозможно обнаружить. Неужели она ошибалась? Неужели они погибнут из-за этого устройства, которое должно было обеспечить безопасность Джульет?!
— Не могли бы вы снять этот кулон, мэм? — вежливо попросил охранник, хотя выражение его лица говорило, что отказа он не потерпит.
Джульет сделала шаг назад и сняла кулон. Эван замер.
Джульет явно растерялась, и Эван поспешил сказать:
— Медальон принадлежал ее матери, так что будьте осторожны.
Джульет кивнула, сжав его руку.
Охранник открыл крышечку, внимательно рассмотрел медальон, даже вынул маленькую фотографию, затем положил ее на место и вернул Джульет.
— Извините. Но мы обязаны проверять все украшения.
— Понятно, — недовольно сказала Джульет, взяла медальон и надела его. — Мы можем идти или нас подвергнут дальнейшему унижению?
— Можете идти. Извините за доставленное неудобство.
— Еще бы вы не извинились.
По ее виду было понятно, почему Лайзу Синклер называли ведьмой. Как только Джульет снова обрела дар речи, она сразу заговорила в манере Лайзы.
Та же экономка проводила их в большой зал с высокими окнами. Зал был полон людьми, которые оживленно переговаривались. Между ними мягко скользили официанты с подносами, уставленными стаканами с напитками и тарелками с закусками.
Эван держал руку на талии Джульет и чувствовал, что ее напряжение возрастает, хотя это нисколько не отражалось на ее лице, которое оставалось спокойным и даже слегка скучающим.
— А, вот и вы, наконец! — К ним направлялся Кэди собственной персоной. — Я все думал, придете ли вы после нашей последней… встречи.
Эван обменялся с ним рукопожатием.
— Лайза уговорила меня не пропускать сегодняшнее мероприятие.
— Что ж, у очаровательной миссис Синклер хороший вкус. — Кэди оценивающе окинул наряд Джульет. — Как всегда. — Он нагнулся, чтобы поцеловать ее в щеку. Она напряглась, но не отпрянула.
— Благодарим вас за приглашение, мистер Кэди. — Тон ее был дружелюбным, но сдержанным. — Нам гораздо приятнее видеться с вами в этом прекрасном доме, чем в пустом складе с направленными на нас пистолетами.
Кэди оглушительно расхохотался.
— Да, здесь, конечно, намного комфортнее. И будет еще лучше, могу вас заверить.
— Но позвольте мне познакомить вас с моей семьей. Моя жена Мария и мой сын Кристофер.
У Марии были жесткие маленькие глазки. Улыбка ее казалась принужденной, но она вежливо сказала Эвану, пожимая ему руку:
— Рада с вами познакомиться.
Малоприятная особа с непривлекательной внешностью, в отличие от обаятельного мужа.
Эван обернулся к Кристоферу, который уставился на Джульет с неподдельным вожделением. Джульет не видела его взгляда, так как обменивалась любезностями с Марией. Эван притянул к себе Джульет.
Когда Кристофер Кэди обернулся к Эвану, его лицо было уже невозмутимым и даже дружелюбным. Уж не почудился ли Эвану откровенно жадный взгляд?
Тот с улыбкой протянул ему руку:
— Очень рад.
— Я тоже очень рад, — солгал Эван, решив не спускать глаз с сыночка Кэди.
— Прошу прощения, но мы должны поприветствовать остальных гостей. Приглашены двадцать человек. Как видите, коды дронов заинтересовали многих покупателей, — возбужденно сказал Кэди и победно улыбнулся.
— Меня это не удивляет, мистер Кэди, — заметила Джульет. — Всем известно, что у вас всегда найдутся интересные товары для ваших клиентов.
— Прошу вас, уважаемые супруги, называйте меня просто Винс. К чему все эти церемонии, вы согласны?
— Разумеется! — в один голос воскликнули Эван и Джульет, переглянувшись.
— Вы очаровательная пара, — улыбаясь одними губами, проворковала Мария.
— Прошу вас, развлекайтесь, угощайтесь, — предложил Кэди. — Мы сообщим вам о дальнейшем порядке дня, когда все соберутся.
В сопровождении супруги и сына Кэди отправился дальше.
— Пока что все нормально, — прошептала Джульет Эвану. — А что теперь?
— Как сказал хозяин, будем есть, пить и общаться с гостями.
— И постараемся нарыть как можно больше информации.
— Вот именно, — подмигнул ей Эван, и они стали пробираться к столу, уставленному блюдами с разнообразными закусками. Особенно соблазнительно выглядели эскалопы, запеченные в беконе. — Ну, кто будет нашей первой жертвой?
Джульет наполнила свою тарелку, небрежно посматривая на толпу. Вдруг Эван увидел, как ее лицо залила смертельная бледность. Тарелка выскользнула из ослабевших пальцев и, упав на пол, разбилась вдребезги.
Эван сразу оказался рядом.
— Что случилось?
— Вон тот человек у дверей. — Она не могла оторвать от него глаз. — Это Хит Морел, близкий друг братьев Авило. Не его ли эти сообщения.

Глава 16

От страха желудок Джульет свело спазмом. Что здесь делает Хит Морел? Хотя в ночь нападения на нее его не было, но все знали, что он и братья Авило не только вместе работают, но и крепко дружат.
И вдруг ей все стало ясно. Кто-то из братьев успел рассказать ему все подробности той ночи до того, как одного из них убили, а другого посадили за решетку.
Эван отвел ее в сторону, пока слуги убирали осколки тарелки и еду. Когда Джульет допустила оплошность, все разговоры смолкли, но постепенно люди занялись друг другом и перестали глазеть на них с Эваном.
Кроме Кэди и его сына. Джульет поймала на себе их взгляды. Сначала она решила, что они просто беспокоятся о самочувствии своей гостьи. Затем она увидела, как Кэди посмотрел на Хита Морела и усмехнулся.
Джульет повернулась к нему спиной. Неужели Кэди намеренно пригласил Морела, рассчитывая вызвать ее возмущение?
— Эй! — Эван заглянул ей в глаза. — С тобой все хорошо?
Она кивнула, не в силах вымолвить ни слова.
— Мы же предполагали, что можем встретить здесь кого-то из прежних знакомых, — продолжал он. — Не волнуйся, все будет хорошо.
— Правильно, — прошептала Джульет. — Я уже в порядке. Мы сделаем дело.
Эван обнял ее за плечи.
— Вот и молодец! Больше не будешь бить тарелки, да?
— Так и быть, не буду, — улыбнулась Джульет и встала рядом с ним, чтобы видеть гостей. — Думаю, Кэди умышленно пригласил Хита Морела, чтобы посмотреть на мою реакцию.
— Меня это не удивляет. Кэди мастак на такие грязные штуки. А это значит, что мы ни в коем случае не должны расслабляться.
— А если это Морел присылает мне эти сообщения?
Эван чуть нагнулся и поцеловал ее в висок.
— Значит, мы стали на шаг ближе, чтобы схватить его.
И опять она согласилась с Эваном. Вот так и ей нужно воспринимать ситуацию. Не прятаться от Морела, а вывести его на чистую воду.
— Спасибо, — от души поблагодарила она Эвана за поддержку. Одна она не справилась бы со страхом.
— За что?
— За то, что ты со мной, и за то, что ты — это ты.
Эван недоумевающе моргнул.
— Пожалуйста…
Они стали обходить зал, беседовать с разными людьми. По большей части это была пустая светская болтовня. Никто не спешил делиться с ними важными сведениями. Ведь Синклеры были их конкурентами. Но Джульет внимательно присматривалась к каждому человеку, запоминая все подробности их поведения и разговоров, чтобы позднее изложить в отчете. Она знала, что тем же занимается Эван.
Они не подошли к Морелу и заметили, что он тоже их избегает. Джульет сама не знала, хочет ли она схватиться с этим подонком или держаться от него подальше. Но ей было легче сражаться с известными, чем с воображаемыми страхами.
Между тем она постоянно чувствовала на себе чей-то взгляд. Джульет не могла определить, чей взгляд так неотступно ее преследует. Может, у нее просто разыгралось воображение. А может, просто потому, что в зале было множество преступников и все они исподволь следили друг за другом.
Винс Кэди явно наслаждался ролью хозяина, любезно развлекая гостей беседой. Все старались сказать ему что-то приятное в надежде на помощь во время торгов.
Джульет знала, что аукцион начнется только вечером или завтра. До этого им приходилось хорошо играть свою роль. Эван в роли Боба Синклера был очаровательно вежлив и добродушен со всеми. Ему это давалось без труда, он умел вызвать симпатию. Но за внешностью простоватого Боба Синклера скрывался острый ум Эвана. Окружающие обычно недооценивали его, и он этим пользовался. Лайза Синклер вела себя более сдержанно и высокомерно.
Дав гостям достаточно времени на общение, Кэди встал в дверях и поднял руку, требуя внимания.
— Благодарю всех вас за то, что приняли мое приглашение. Я понимаю, нам предстоит очень важное дело. И мы скоро займемся им. Я хотел предложить вам экскурсию по моему дому и каждому показать отведенную ему комнату. — Тут он взглянул на своего сына, который улыбнулся и кивнул. — Но у Кристофера возникла более интересная идея, более надежная с точки зрения безопасности.
Кэди выждал, пока все не обратили к нему заинтересованные лица.
— Я прикажу слугам забрать все ваши вещи, и мы отправимся на мою яхту, где и проведем несколько дней, в том числе займемся и аукционом.
На мгновение в зале воцарилась полная тишина, затем послышался гул голосов. Встревоженная Джульет подняла взгляд на Эвана. Он обвил рукой ее талию и привлек к себе, якобы для поцелуя.
— Это проверка. Не показывай эмоций, — прошептал он ей на ухо.
Джульет едва разобрала, что он ей прошептал, но лицо ее приняло бесстрастное выражение. Лайзе Синклер было безразлично, будут они на яхте или в доме, главное, поскорее приступить к торгам.
Кристофер подошел к отцу и высоко поднял маленький металлический ящичек. Он не объяснил, что это такое, но Джульет сразу его узнала.
Это был передатчик-детонатор, который они с Эваном спрятали вчера в кустах у стены. Рука Эвана, обнимающая ее за талию, невольно напряглась.
— Здесь, на земле, нам могут грозить неприятности, в то время как в море, на яхте мы в состоянии обеспечить вам абсолютную безопасность, уединение и полный комфорт.
Кристофер и Кэди внимательно обвели взглядами своих гостей. Они не знали, присутствовал ли здесь человек, который поместил это устройство, но если он и был, то это устройство не означало, что он непременно из полиции.
Сотрудники правоохранительных органов не размещают детонаторы. Ну а с «Омегой» люди сталкиваются редко.
— Тот, кто не желает присоединиться к нам на яхте, может покинуть поместье. Но его общение с семьей Кэди будет навсегда прервано, — объявил Кэди.
Это определенно повышало ставки. Все снова озабоченно умолкли.
— Ну, что касается нас, то мы остаемся. Так что везите нас на яхту. Это будет что-то вроде еще одного медового месяца, не так ли, дорогая? — нарушил тишину Эван и вышел вперед вместе с Джульет, которая напряженно улыбалась, скрывая отчаяние.
Переезд на яхту все менял. Их планы и расчеты, сведения, которые они узнали об охране территории поместья — все оказалось напрасным. Когда они выйдут в Чесапикский залив, без усилителя передатчик в ее кулоне станет бесполезным. Надежду на поддержку «Омеги» можно будет оставить, придется полагаться только на самих себя.
И вместо того чтобы придумать удобный предлог откланяться, Эван первым выразил желание подняться на яхту!
Все становилось не просто плохо, а хуже некуда!

Эвану, конечно, не нравилась идея перейти на яхту, но другого выхода не было, и он предпочел сделать вид, что целиком ее одобряет.
Кэди хитер и коварен. Внезапное изменение программы пребывания гостей спутало им все карты. На яхте Кэди будет полным хозяином положения.
Хотя его люди обнаружили передатчик, они не связали его с полицейским оборудованием, видимо посчитав, что оно могло принадлежать человеку, который замыслил нечто подлое.
К счастью, Джульет никак не отреагировала на появление передатчика. Хотя Винс с сыном внимательно следили за реакцией гостей.
— И когда же мы направимся? — весело осведомился Эван у Кэди.
— Если вы передадите свой багаж моим слугам, у нас наготове машины, которые доставят всех на яхту.
Кивнув, Эван направился к выходу, не убирая руки с талии Джульет. За ними последовали несколько человек, но кое-кто остался, чтобы подробнее расспросить Кэди и, возможно, отказаться от поездки. Это хорошо. Чем больше людей уйдет, тем легче им будет во время торгов. В то же время, поскольку они с такой готовностью согласились остаться, Кэди будет больше им доверять.
Эван с Джульет пошли к его джипу. Он чувствовал, как она нервничает, но не мог ее успокоить — слишком много было чужих глаз.
Он достал из багажника их чемоданы, и рядом сразу возник один из слуг Кэди. Эван спокойно передал ему чемоданы, не сомневаясь, что они будут тщательно обысканы.
Когда они выйдут в залив, связь по мобильным телефонам ослабеет, хотя люди Кэди все равно будут ее отслеживать.
Вызвать разведывательный вертолет вряд ли получится.
Необходимо было срочно передать в «Омегу» сообщение о новой ситуации, но Эван никак не мог сообразить, как это сделать, чтобы не подставить себя. Если он попытается позвонить, его сразу услышат, а текст сообщения будет отслежен.
— Хочу написать тете Милдред, что, возможно, ей придется позаботиться о наших собаках еще дня два. Боюсь, что, когда мы будем в море, я не смогу отправить ей сообщение. Ты же знаешь, как она будет волноваться, — сказала Джульет, доставая свой телефон.
Эван готов был ее расцеловать. Как всегда, Джульет первой придумала выход. Храни Бог Брэнсонов и эти их условные шифры, которыми они пользуются между собой.
— Она порадуется за нас, когда узнает, что мы на яхте. Ты помнишь, она только прошлой осенью целый месяц провела в круизе и все рассказывала, как было замечательно, — говорила Джульет, набирая текст. — Да! Нужно ей объяснить, как включать спутниковый телевизор. Вдруг ей захочется посмотреть его, пока она у нас, а преобразователь уже не работает.
Эван ликовал. Видимо, у Джульет получится сообщить братьям все самое важное: они будут в море на яхте, «Омеге» придется использовать спутник, чтобы определить их местонахождение, а передатчик вышел из строя.
Вот почему Джульет считалась блестящим агентом. Она мгновенно соображала и действовала.
Она опустила телефон в сумочку.
— Отлично, отправлено. Надеюсь, сообщение дойдет.
К стоянке подъехали три длинных черных лимузина, чтобы отвезти гостей к яхте. Эван помог Джульет сесть в ближайший из них.
Отступать было некуда.

Глава 17

Яхта полностью соответствовала уровню такого преступного авторитета как Винс Кэди. На ней можно было спокойно разместить двадцать гостей, а также слуг и охранников.
Лимузины доставили всех к частной пристани недалеко от порта Аннаполиса. Все поднялись на борт, и вскоре яхта взяла курс на Чесапикский залив.
Эван вынужден был признать, что роскошная яхта произвела на него впечатление. Их с Джульет проводили в отдельную каюту с изящной мебелью, кроватью и панелями красного дерева. При других обстоятельствах он был бы рад оказаться здесь с Джульет.
Но романтическое настроение полностью портило сознание, что каюта наверняка напичкана жучками и замаскированными видеокамерами, что их вещи тщательно обысканы, а они практически лишены надежды на какую-либо помощь.
— Ну что ж, беби, вот мы и в круизе, о чем всегда мечтали. — Он обнял Джульет за талию и поцелуями проложил дорожку вдоль ее шеи к уху. Ему было приятно ощущать ее дрожь, но в данный момент он ласкал ее ради дела. — Каюта прослушивается и, возможно, просматривается, — шепнул он ей на ухо.
Она на секунду замерла, потом кивнула и поцеловала его в ответ.
— Что ж, нужно признать, что это не совсем то, о чем я мечтала. Я бы предпочла отдохнуть на Багамах, — громко сказала она.
— Если нам удастся заключить с Кэди сделку, обещаю тебе круиз по Багамам. Комиссия по сделке на коды для дронов будет весьма солидной.
— Ну конечно! Ты уже тысячу раз обещал это, Боб.
— Ну, не надо так, малышка. — Он снова обнял ее. — Пойдем-ка примем душ, нужно приготовиться к вечеру.
Джульет кивнула.
— У меня действительно есть потребность освежиться, особенно после общения с некоторыми гостями. Иди включи воду.
Ванная была не менее роскошной, чем каюта. Эван пустил воду, поскольку это была единственная возможность поговорить наедине.
Впрочем, он и по другим соображениям не возражал, чтобы поплескаться под душем вместе с Джульет.
Он разделся и вошел в просторную кабину с выложенными мраморной плиткой стенами и прозрачной стеклянной дверцей, затем прибавил горячей воды, чтобы стекло запотело, на случай если там были видеокамеры.
Эван старался думать о деле, но ему стало трудно сосредоточиться, когда через несколько минут дверцу душа отодвинула Джульет.
— Ого, какая большая кабина! — нарочито громко воскликнула она. — Хорошо бы такую поставить и дома.
— Непременно. Забирайся ко мне.
Эван обнял ее и прижался всем телом. Он не мог сдержать свою реакцию на нее, но заставил себя думать о деле. Может, им больше не придется поговорить с глазу на глаз.
— Не сомневаюсь, что за нами следят, иначе Кэди не привез бы нас сюда, — шепотом сказал он.
Джульет понимающе кивнула, но явно напряглась. Ей, как и ему, не нравилось, что кто-то может видеть их обнаженными.
— Извини.
— Но наш план остается без изменений, да? Когда дело дойдет до кодов, мы предложим самую высокую цену, да?
— Да.
— А что с Хитом Морелом?
Присутствие Морела осложняло дело из-за подозрений Джульет.
— Не будем на него отвлекаться.
— Мне это будет довольно трудно. Я не смогу не думать о нем.
Эван погладил ее по мокрой спине.
— Я понимаю, малышка, но придется потерпеть.
— Я доберусь до него, Джул, клянусь! Как только мы окажемся на берегу, мы его задержим и допросим. И положим конец этим мерзким посланиям. Только придется подождать. Ты выдержишь?
Джульет кивнула. Они молча стояли под тугими струями воды. Затем она подняла руки и обвила его шею.
— Не хочу больше говорить о Мореле.
— Как ты думаешь, внутри кабины тоже есть видеокамера? — спросила она, осыпая его грудь легкими поцелуями.
— Нет, здесь же довольно густой пар. Они не могут ничего видеть.
— Это хорошо, — промурлыкала она и потянулась к нему губами.

Приняв душ, Эван и Джульет оделись и отправились побродить по яхте. Они медленно прогуливались, всем своим видом демонстрируя удовольствие от морской прогулки, но исподволь разведывали обстановку.
Джульет предположила, что на яхте должно быть пять уровней. Судя по всему, в самом низу находились каюты слуг, камбуз, а также моторное отделение. Но им не удалось туда спуститься, у каждого трапа стояли вооруженные охранники.
На остальных этажах располагались каюты для гостей, большая столовая, несколько палуб с шезлонгами и плавательный бассейн. Кроме того, они обнаружили большую гостиную с креслами и диванами. Джульет решила, что здесь предполагается провести аукцион.
Они получили удовольствие от этой прогулки, но мало что узнали.
Наконец они вернулись к себе и стали одеваться к обеду. Она взяла с собой классическое маленькое платье, только не черного, а глубокого сиреневого цвета, который отлично сочетался с ее блестящими светлыми волосами. Платье слегка открывало ее красивые колени и имело вырез в форме буквы V. Туалет дополняли бежевые босоножки на высоком каблуке.
— Ого! — воскликнул Эван и обвел ее восхищенным взглядом. — Даже не знаю, стоит ли нам выходить отсюда.
— Что, слишком? — улыбнулась она.
— Нет, определенно нет. Как раз то, что надо.
Джульет приятно возбуждал жадный взгляд Эвана, который был неотразим в джинсах, черной футболке и бежевом пиджаке спортивного покроя.
Он предложил ей руку, и у нее возникло ощущение, будто они встретились на свидании — если забыть, что они в нескольких милях от берега, а общество состоит из закоренелых преступников.
Они решили, что во время обеда Эван отведет Морела в сторону и выразительно намекнет, что ему придется прекратить эти «любовные послания». Как муж Лайзы, он имел все основания защитить свою жену от унизительного преследования.
Перед тем как идти на обед, они просмотрели поступившие на телефон Лайзы сообщения. Три послания за полдня! Джульет с отвращением читала их, особенно ее бесило, что автор называет ее своей «любимой». Они надеялись, что после разговора Боба с Морелом проблема с посланиями будет устранена хотя бы на время операции.
Обед прошел благополучно. Винс Кэди объявил, что аукцион на различные товары, в том числе на коды дронов, состоится завтра днем. После обеда их собрали в большой гостиной. Застекленные двери открывали выход на открытую палубу, и гости прогуливались с напитками и закусками.
Джульет обменялась несколькими фразами с Марией Кэди, которая оказалась на удивление необщительной. Интересно, подумала Джульет, что ей известно о бизнесе мужа? Знала ли она, что на самом деле здесь происходит?
Джульет видела, как в другом конце гостиной Эван разговаривает с Морелом.
Извинившись перед Марией, Джульет вышла на палубу и оперлась на перила. Здесь было темно и прохладно и можно было отдохнуть от вынужденного общения с гостями. Вдыхая свежий морской воздух, Джульет постепенно успокоилась и взяла себя в руки.
Внезапно она вздрогнула: рядом кто-то чиркнул спичкой. Она обернулась и увидела лицо Кристофера Кэди, который прикуривал тонкую сигару. Бросив спичку, он шагнул к ней.
Джульет с трудом заставила себя не поддаваться панике.
— Наслаждаетесь покоем и тишиной? — спросил Кристофер.
«Человек просто разговаривает с женщиной. Заводит разговор. Не бойся».
Но внутри все содрогалось от тревоги.
— Да, погода прекрасная, а внутри довольно душно. Я решила выйти подышать.
Кристофер подошел еще ближе.
— Здесь очень красиво, правда? Я вообще люблю лодки. На них можно попасть в любое уютное и романтическое место.
Джульет молча смотрела на него. Бог мой, ведь Лайза Синклер замужняя женщина. Уж не решил ли Кристофер приударить за ней? Она на шаг отодвинулась от него. К сожалению, там было еще темнее.
Кристофер последовал за ней. Джульет оглянулась на гостиную, где расхаживали гости. В их сторону никто не смотрел, даже Эван.
— Думаю, мне пора вернуться в гостиную, — сказала Джульет. — Боб начнет беспокоиться.
Кристофер нагнулся и положил свою руку на ее, лежащую на перилах.
— Боб весьма неосмотрительно позволил вам выйти сюда одной. Нельзя оставлять такую очаровательную женщину без внимания.
От его прикосновения Джульет пронизал страх. Но она заставила себе спокойно высвободить свою руку.
— Мне нужно идти.
— А мне хотелось бы, чтобы вы остались и поговорили со мной. Я подробнее расскажу вам о яхте. Вы о ней мало что знаете. Конечно, кое-какие уголки было бы лучше показать, а не рассказывать о них.
Джульет отвернулась.
— Благодарю вас, не надо.
Но Кристофер и не думал ее слушать, а сжал ей руку повыше локтя. У Джульет мурашки поползли по спине. Она заставила себя сделать глубокий вдох.
— Право, мне это не интересно. Пожалуйста, оставьте меня.
Красивое загорелое лицо Кристофера приобрело жесткое выражение.
— Я сын Винса Кэди. Если хотите иметь хотя бы малый шанс выиграть на завтрашнем аукционе, в ваших интересах быть со мной полюбезнее.
Вероятно, он был прав, но Джульет опасалась, что еще чуть-чуть, и ее вырвет прямо на палубу. Она вывернулась из его хватки.
— Я должна идти.
На этот раз Кристофер с силой схватил ее за плечи. И в Джульет сработал инстинкт самосохранения. Она слегка повернулась и локтем ударила его в солнечное сплетение. Он задохнулся, она обеими руками схватила его руку и одним махом перебросила через себя. Теперь Кристофер Кэди лежал на деревянном настиле палубы, уставив неподвижный взгляд в небо.

Глава 18

Все произошло в одно мгновение. Продолжая сжимать его запястье, она настороженно оглянулась, опасаясь, что Кристофер мог быть не один.
Но увидела только бегущего к ним Эвана. А за ним встревоженных людей. И охранников Кэди.
— Эй, что здесь происходит? Лайза, с тобой все в порядке? — спросил Эван.
Она отпустила руку Кристофера. И только теперь все поняла. Боже, что она наделала? Наверняка сорвала операцию, если не хуже.
Обойдя лежащего Кристофера, Эван остановился перед Джульет, закрыв ее от любопытных глаз.
— Все в порядке, дорогая? — спросил он, погладив ее по щеке.
— Он схватил меня, и у меня сработал защитный инстинкт. Прости. — Она опустила голову.
Эван приподнял ее лицо за подбородок.
— Все будет хорошо. Ему не следовало хватать тебя. — Он снял свой спортивный пиджак и накинул ей на плечи.
Эван повернулся к Кристоферу, который уже сидел на полу. Охранники бросились помочь ему встать.
— Я отведу жену в нашу каюту. Думаю, теперь вы поняли, что ей не нравится, когда ее хватают посторонние мужчины. Надеюсь, больше такое не повторится.
Кристофер ничего не ответил, только сверлил их злобным взглядом. Эван обнял Джульет за плечи и увел прочь.
Осознав, что она натворила, Джульет разрыдалась, зажимая себе рот.
— Ох, Эван, я все испортила. Что теперь будет?
Он остановился и привлек ее к себе. Они были далеко от всех, так что никто не мог их видеть или слышать.
— Не унывай, детка, мы это уладим.
— Но я напала на сына Кэди! Теперь все испорчено…
— С ним ничего не случилось. Уже поздно. Идем в каюту и успокоимся.
Джульет подавленно кивнула, не представляя себе, как исправить ситуацию.
— Братья опасались, как бы чего не произошло в таком роде. И были правы.
— В чем это они оказались правы? Что ты сумеешь постоять за себя, если кто-то станет к тебе приставать? Зато Кристофер больше не посмеет и близко к тебе подойти.
— Да, наверное… — нехотя согласилась она, но это ее не успокоило. Она боялась, что после ее выходки их попросят покинуть яхту.
— Тебе нужно отдохнуть, Лайза, утром тебе будет лучше, — открывая дверь каюты, нарочито громко сказал Эван.
— Я беспокоюсь о том, как отреагирует Винс, когда все узнает.
Эван кивнул и легонько сжал ее руку.
— Давай разбираться с проблемами по мере их поступления.
* * *
Джульет спала очень плохо, все время ворочалась, переживая случай с Кристофером Кэди.
А Эван переживал за нее и проклинал себя. Нельзя было оставлять ее одну. Тем более что разговор с Морелом ничего не дал. Тот решительно заявил, что ничего не знает о посланиях. А Эвану не хотелось давить на него, чтобы не привлечь к ним внимание гостей. Напоследок смерив Морела тяжелым взглядом, он отвернулся от него и вдруг через окно, выходящее на открытую палубу, увидел, как Кристофер летит вверх ногами над головой Джульет.
Он страшно перепугался. Неужели Кристофер напал на нее?
Но, выяснив, что Джульет не пострадала, впрочем, как и Кристофер, Эван стал опасаться за дело. Конечно, он постарался успокоить Джульет, но тоже справедливо опасался реакции Винса Кэди.
Но уже рассвело, значит, Кэди и не думал с ними расправляться. Он мог бы сделать это ночью, хотя даже для него это было бы слишком. Теперь Эван подозревал, что их могут высадить с яхты или запретят участвовать в аукционе.
Тогда коды дронов уплывут из их рук, чего они никак не могли допустить. Эван ломал голову, пытаясь найти выход, но не видел его.
В дверь каюты громко постучали. Эван вздрогнул, и Джульет быстро села в постели, судорожно прижав простыню к груди. Он натянул джинсы, подошел к двери и приоткрыл ее.
— Да?
Это был один из охранников Кэди.
— Мистер Кэди просил передать вам приглашение пожаловать в его личную столовую на завтрак, который состоится через час. Я вернусь к этому времени, чтобы проводить вас.
Эван закрыл дверь и повернулся к Джульет, которая уже встала и начала одеваться.
— Завтрак с Кэди. Интересно, это хорошо или плохо?
— Посмотрим.
Через час, как и обещал, охранник явился, чтобы их проводить. Все это время Эван и Джульет почти не разговаривали, помня о прослушивании.
Они направлялись к Кэди, и Эван с болью в сердце видел, как Джульет нервно кусает губы, но не знал, как успокоить ее.
— Доброе утро, Боб, Лайза, — приветствовал их Винс Кэди, который сидел за небольшим столиком, накрытым на четыре персоны. — Пожалуйста, присаживайтесь.
На столе уже стояли чашки с кофе и стаканы с соком, но еду еще не подали. Эван отодвинул стул для Джульет, затем уселся сам.
— Мистер Кэди, позвольте мне принести извинения за случившееся с вашим сыном. Боюсь… я еще не полностью пережила… последствия… кое-каких обстоятельств моего прошлого.
Винс не ответил, только добавил сливок в их кофе.
— Мистер Кэди, — продолжала Джульет, — надеюсь, вы примете во внимание, что я одна напала на вашего сына. Боб не имел к этому отношения. Его даже не было со мной в тот момент.
Эван недоумевающе посмотрел на нее. К чему она клонит?
— Я не стану вас винить, если вы потребуете, чтобы я покинула яхту. Но надеюсь, вы не станете наказывать за мой поступок Боба и его клиентов. Прошу вас, позвольте Бобу остаться на аукцион.
Кэди поглядел на нее, помешивая кофе.
— Вы напали на моего сына.
Черт! Эван почувствовал необходимость вмешаться. Что значит напала!
— Мистер Кэди, моя жена…
— Я и говорю вам, что на него напала именно я, — прервала его Джульет. — Боб не имеет к этой истории никакого отношения.
Кэди откинулся на спинку стула и сделал глоток кофе.
— Не обижайтесь, миссис Синклер, но по вашему виду никак не скажешь, что вы способны справиться с мужчиной, тем более с таким рослым и крупным, как мой Кристофер.
Джульет хотела что-то сказать, но Кэди прервал ее жестом руки.
— Кроме того, я достаточно хорошо знаю своего сына и не сомневаюсь, что, если вы кинули его через плечо, значит, он это заслужил.
В первый раз со вчерашнего вечера Эван немного успокоился. Кэди не злился, он был восхищен Джульет.
— Просто я не выношу, когда меня касаются. Я предупредила его не делать этого.
Кэди засмеялся и снова отпил кофе.
— И вы правильно поступили. Что ж, думаю, вы помогли Кристоферу хорошенько усвоить урок обращения с женщинами. Я думал, он его усвоил, но, как выяснилось, не вполне.
Два официанта внесли подносы с едой и поставили перед каждым тарелку.
— Моя жена хотела присоединиться к нам, но ее немного укачало. — Кэди указал на пустующий стул. — Так что милости прошу, угощайтесь.
Они только приступили к завтраку, состоящему из яиц по-бенедиктински и фруктов, как вошел Кристофер Кэди. Увидев за столом Эвана и Джульет, он принял надменное выражение.
— Отец, вы хотели меня видеть?
Рука Джульет с вилкой замерла в воздухе. Значит, Кэди ожидает, чтобы она извинилась перед Кристофером. Конечно, ради успеха их дела она извинится, но Эвану трудно будет с этим смириться. Он незаметно сжал свободную руку Джульет.
— Мистер Кэди…
Тот знаком прервал его.
— Кристофер, я только что обсудил с Бобом и Лайзой вчерашний инцидент.
Молодой Кэди с трудом отвел взгляд от Джульет.
— Это было недоразумение, папа. Уверен, Лайза не думала причинить мне вред.
— Я тоже в этом не сомневаюсь, но что касается тебя, здесь я не могу быть уверен.
Кристофер только теперь понял, как отец отнесся к вчерашнему случаю, и помрачнел.
— Отец…
— Кристофер, я требую, чтобы ты извинился перед миссис Синклер за свое поведение! — сурово заявил Винс Кэди.
Эвану показалось, что Кристофер не подчинится отцу. Но тот скованно повернулся к Джульет:
— Прошу вас, примите мои извинения. У меня не было намерения причинить вам зло и напугать вас.
Джульет молча кивнула. Кристофер поклонился ей и хотел уйти, но Винс остановил его:
— Кроме того, ты должен извиниться перед мистером Синклером. Ведь ты оскорбил его жену.
Эван поймал встревоженный взгляд Джульет. Это было уже слишком. Судя по всему, между отцом и сыном шла подспудная борьба за власть.
Эван не ожидал и не нуждался в извинениях Кристофера. Как и Джульет. Оба предпочитали предать неприятный случай полному забвению.
— Мистер Кэди, поверьте, в этом нет необходимости, — попытался Эван разрядить ситуацию.
— Простите, но, на мой взгляд, это необходимо, — возразил Кэди, невозмутимо продолжая свой завтрак. Видно было, что его не только не беспокоило, что этим он ставил сына в унизительное положение, а, напротив, он делал это с удовольствием.
Кристофер остановил тяжелый взгляд на отце, затем медленно обернулся к Эвану.
— В таком случае прошу вас также простить меня, мистер Синклер.
Он произнес это спокойно, но глаза его сверкали ненавистью. Эван понял, что с этого момента приобрел в нем своего врага.
Очевидно, Винс решил, что с сына довольно унижений, кивком разрешив ему удалиться.
— Ну вот, я рад, что все уладилось, — сказал наркобарон, с удовольствием доедая яйца.
— Благодарю вас за понимание, мистер Кэди, — сказала Джульет.
— Винс, Лайза! Зовите меня просто Винс.
— Винс, — повторила она, улыбнувшись ему.
Кэди поднял бокал с водой.
— За дальнейшее процветание нашего делового сотрудничества.
Они тоже подняли свои бокалы. Эван произнес в уме свой тост: «За тот день, когда мы прищучим этого подонка вместе с его грязным бизнесом».
Звон бокалов прозвучал для него музыкой.
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Аукцион, который начался через несколько часов, практически ничем не отличался от продажи антиквариата.
Некоторые покупатели торговались за товары, которые намеревались оставить у себя или перепродать. Другие представляли своих клиентов, поэтому следовали инструкции поднимать цену до определенного предела, и ни центом больше. Назначение цены было своего рода искусством.
За коды для дронов наверняка предстояло побороться. Здесь находились по меньшей мере три покупателя, интересующиеся дронами. «Омега» предоставила своим агентам право без ограничений повышать цену, исходя из того, что эти расходы будут возмещены после ареста Кэди и замораживания его счетов. Эван рассчитывал, что задержать Кэди можно будет уже в ближайшие месяцы, как только они соберут больше информации о его сообщниках и поставщиках.
Конечно, было чрезвычайно важно не допустить попадания кодов на черный рынок, но не менее важно было установить, как они попали к Кэди.
Эван был полон решимости выполнить задание. Ситуация на яхте складывалась не лучшим образом: странное поведение Винса Кэди этим утром, явная озлобленность Кристофера, присутствие Хита Морела, нервозность Джульет. Неизвестно было, откуда ждать беды. Все это требовало огромного напряжения воли и внимания. Пока Джульет держалась более или менее сносно, но Эвану хотелось, чтобы она поскорее оказалась на суше, где он мог хотя бы отчасти чувствовать себя увереннее. Сейчас же руки у него были связаны.
А тут еще вовсю разгулялся шторм, и, несмотря на мощные стабилизаторы, яхту мотало по всему заливу. У всех пассажиров был бледный вид.
Эван посматривал на товары, выставленные на продажу: картины и скульптуры сомнительного происхождения, оружие, легальное и незаконное. Не ради этих товаров они сюда явились, но собирались немного поторговаться за них, чтобы оживить ситуацию.
Наконец подошла очередь кодов для дронов, и Эван отвлекся от Джульет. Вот он, главный момент! Торг начинался медленно. Внимание всех было приковано к этому дорогому лоту, независимо от того, собирались они приобрести его или нет.
Согласно полученным за последние два дня сведениям, их самыми опасными конкурентами были два украинских покупателя. Они не скрывали своих намерений — нанести как можно больше урона своим врагам, среди которых были и Соединенные Штаты.
В данный момент украинцев пытался перебить молодой парень с карибским акцентом. Эван был немного знаком с ним. Он знал, что для юнца это было совершенно безнадежно.
Торг должна была вести Джульет. Она сидела со скучающим видом и не вмешивалась.
— Выбираешь момент, чтобы вступить в торг? — нервничая, осведомился Эван.
— Не кипятись, я знаю, что делаю, — подмигнула ему Джульет.
Эван немного успокоился, зная, что, если Джульет так сказала, значит, у нее есть надежный план.
Джульет ничего не предпринимала, пока украинцы продолжали поднимать цену, вынудив карибца выйти из игры. Эван думал, что теперь она вступит в дело, но вместо нее в торгах принял участие Хит Морел.
Джульет немного напряглась, но промолчала. Вместе со всеми она следила, как украинцы и Морел перебрасывались ценой, будто мячиком. Эван с трудом удерживался, чтобы не подтолкнуть ее.
Торги замедлились, теперь оба покупателя повышали цену уже на пять тысяч долларов, а не на двадцать. И Джульет вступила в игру. Подняв руку, чтобы привлечь внимание аукциониста, она накинула на текущую цену сто тысяч долларов.
По залу разнесся изумленный вздох. Кэди усмехнулся и потер руки. Морел в ярости оглянулся на нее. Эван ободряюще положил ей руку на плечо.
Теперь Морелу нечем было крыть, и он буквально вылетел из зала. Украинцы снова стали торговаться, набавив пять тысяч. В ответ она прибавила еще пятьдесят тысяч.
На этот раз в зале воцарилась мертвая тишина. Всем было ясно, что Джульет побеждает. Эван посмотрел на украинцев, которые возбужденно переговаривались, один требовал продолжать торговаться, а другой признавал победу Джульет.
Она блестяще провела торг. Угадала точную сумму, на которой торги прекратятся, показала всем, что является серьезным, но не расточительным покупателем.
Когда аукционист взглянул на украинцев, те покачали головой. Тогда он призвал огласить другие предложения, выждал несколько минут и стукнул молотком. Все, коды перешли во владение Джульет.
Эван облегченно вздохнул. Они решили основную проблему. Кэди с сыном подошли их поздравить.
— Отлично сделано, дорогая, — сказал Винс и протянул Джульет руку, но вместо того, чтобы пожать ее, поцеловал.
— Спасибо, Винс, — улыбнулся Эван. — Иногда стоит отдать дело в руки женщины.
— И в очень искусные! Хотя похоже, кое-кто очень недоволен результатом аукциона.
Эван, заметив, как Кристофер придвинулся к Джульет, обнял и привлек ее к себе, подальше от него.
— Кое-кто просто лузеры, — сказал он Винсу.
— Хотелось бы мне знать больше о тех, для кого вы покупаете, — заметил Винс, жестом пригласив их следовать за ним в столовую.
— У нас много разных клиентов, — уклончиво ответил Эван.
— И вряд ли кому-то из них понравится, если станут известны их имена, — очаровательно улыбнулась Кэди Джульет.
— Видно, вы ловкие ребята. — Винс тоже улыбнулся Джульет, но его улыбка была скорее рассчитана на проверку: не закружилась ли у Синклеров голова от такого успеха, не готовы ли они выболтать лишнее.
— Очень жаль, что вас так долго не было в игре, — съязвил Кристофер.
Яхту сильно качнуло, Джульет крепче ухватилась за Эвана и взглянула на него.
— Просто нам с Бобом хотелось отдохнуть, больше времени проводить вдвоем.
— Все мы время от времени нуждаемся в отдыхе. Да и разве можно винить меня за то, что мне хочется чаще бывать с такой красавицей? — Эван нагнулся и поцеловал Джульет в щеку.
Винс усмехнулся, а Кристофер посерьезнел.
— Да, если бы у меня была такая красавица жена, я бы ни на шаг не отпускал ее от себя, — холодно произнес Кристофер. — Прошу прощения.
Он поклонился и отошел к другим гостям.
— Не обращайте на него внимания. Мария с детства баловала его, и ему не очень-то везет с женщинами, — пояснил им Винс. — До недавнего времени он жил в Европе, с семьей его матери. И ему предстоит еще привыкнуть к американской культуре.
Эван подмигнул Кэди.
— Винс, не все могут быть такими обаятельными и остроумными, как мы с вами. Вы меня понимаете?
Джульет изумленно округлила глаза, а Винс сокрушенно вздохнул.
— Но он мой сын. Когда-нибудь все это перейдет к нему, и я пытаюсь научить его руководить бизнесом. — Он посмотрел вслед Кристоферу. — Зачастую это бывает нелегко.
Эван похлопал Винса по спине. Боб Синклер и Эван Карч радовался победе на аукционе и не скрывал своей радости.
— Ох уж эти современные дети! Что с ними поделаешь? Пойдемте выпьем.
Они снова сидели за столиком Кэди. Эван рассказывал о своем детстве в Вирджинии, о неприятностях, в которые попадал мальчишкой. Почти все эти истории действительно происходили с ним, он только изменял имена и некоторые факты. Для агента, работающего под прикрытием, очень важно было больше придерживаться правды, чтобы не приходилось запоминать ложь.
Его оживленная болтовня заставила Винса немного открыться, на что Эван и рассчитывал. Хотя Кэди не сказал ничего, что можно было использовать против него во время суда, который последует за арестом, все же они стали на шаг ближе к окружению Кэди. Эван всей душой надеялся ускорить арест этого негодяя.
И дружеский обед с шутками и смехом не означал, что Эван забыл о своей цели. Винс Кэди был омерзительным преступником, он торговал смертельно опасными наркотиками. А возможно, ему приходилось и самому убивать.
— Не пора ли нам пройти в мою каюту? Я покажу вам коды для перехвата управления дронами. Вы наверняка пожелаете удостовериться в их подлинности, после чего переведете деньги на мой счет.
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Эван обменялся быстрым взглядом с Джульет. Это дало бы им возможность сообщить в «Омегу» точные координаты их местонахождения на случай необходимости срочно покинуть яхту, но этого вроде не предвиделось. Они и сами отлично справились с заданием, но не давали о себе знать уже вторые сутки, и братья Джульет наверняка о ней тревожились.
— С удовольствием, Винс, — мило улыбнулась Джульет. Эван встал, помог ей выйти из-за стола, предложил руку, и они последовали за Кэди, слегка спотыкаясь из-за качки.
Каюта Винса была еще просторнее и эффектнее, чем предоставленная им. Спальня отгорожена шелковыми ширмами с экзотическим рисунком, больше половины помещения занимала гостиная с отдельной палубой. У входа стояли двое охранников.
Кэди жестом пригласил гостей сесть в кресла, вышел и тут же вернулся с кейсом.
— Вот они, коды для перехвата управления дронов, все, как обещал.
Кэди щелкнул замками и показал компьютер, прикрепленный к верхней крышке. Устройство явно было военным или очень близким к тому. Кэди внес несколько паролей, и на экране появилась спецификация дронов с указанным внизу номером.
— Полагаю, кто бы ни был ваш покупатель, у него уже есть доступ к главному компьютеру министерства обороны. В противном случае кодами будет нелегко воспользоваться. Я, конечно, могу обеспечить доступ вашему клиенту, но это будет уже другая цена и займет больше времени.
Джульет забрала у него кейс.
— Мы не новички в высшей лиге, Винс, и сами позаботимся о доступе нашего клиента к этому компьютеру.
Наркобарон усмехнулся, явно восхищенный ею.
— Я только предложил, Лайза. Вы же знаете, я никогда не упускаю случая сделать деньги.
— Я вас понимаю. Когда-нибудь вам придется рассказать мне, через кого такой бизнесмен, как вы, ухитряется получить доступ к компьютеру министерства обороны.
— В любом случае вы его знаете. Это всегда тот, кого вы знаете.
Их прервал стук в дверь, и вошел Кристофер.
— А-а, сынок, хорошо, что ты зашел. Мы как раз заканчиваем сделку. Миссис Синклер проверяет коды.
Кристофер кивнул и остался стоять у двери.
— Вы не возражаете, если я позвоню нашему клиенту? Насколько я понимаю, вы заблокировали наши мобильные телефоны после того, как мы вышли в море?
— Всего лишь необходимая мера предосторожности, — объяснил Кэди. — Но сейчас вы, конечно, можете позвонить.
Джульет достала свой телефон и набрала номер, зная, что ее разговор будет услышан Винсом и его службой безопасности.
— Вы не станете возражать, если я попрошу вас включить громкую связь, миссис Синклер?
— Нет, конечно, — ни секунды не колеблясь, ответила Джульет и положила телефон перед собой на столик.
Кэди буквально сиял, мрачный Кристофер хранил невозмутимый вид, но Эван понимал, что это очередная проверка. Достаточно одного неосторожного слова Джульет или ее собеседника на другом конце связи, и все, ради чего они работали, полетит ко всем чертям.
Как только на звонок ответили, Джульет заговорила:
— Лайза Синклер вызывает по незащищенной связи мистера Икс.
Короткая пауза, затем ответ:
— Да, подождите.
Кристофер Кэди крепко сжал губы. Очевидно, он рассчитывал узнать из разговора хотя бы имя их клиента. Джульет заметила его недовольный взгляд.
— Извините, но мы тоже принимаем определенные меры предосторожности.
Винс казался спокойным, ожидая, когда к телефону подойдет «мистер Икс». Эван молился, чтобы им оказался сотрудник «Омеги», посвященный во все тонкости операции. Он представлял, как там все переполошились, решая, кому лучше говорить с Джульет.
Время шло, и Кристофер язвительно заметил:
— Похоже, мистеру Икс не до вас.
— Мистер Икс — важная персона. Если он не сразу берет трубку, значит, у него есть на то причины.
Например, проследить, откуда поступил этот звонок, сообразил Эван.
— Отец, может, нам лучше продать коды дронов следующему за ними крупному покупателю? Поскольку Синклерам не удается связаться со своим клиентом.
Джульет послала ему обворожительную улыбку.
— Кристофер, мистер Икс скоро возьмет трубку. Мы не связывались с ним уже два дня, поэтому он не ожидал нашего звонка. Давайте еще подождем.
Кристофер неохотно кивнул. Наконец на линии раздался мужской голос:
— Лайза! С вами невозможно было связаться! Я уже начал волноваться.
Это был брат Джульет Кэмерон.
— Извините, мистер Икс. В программе произошли кое-какие изменения, хотя в результате я оказалась на изумительной яхте. Я как раз сейчас сижу рядом с ее владельцем.
Эван знал, что Кэмерон поймет намек.
— Ясно. Надеюсь, и Боб с вами. Или вы бросили его в море?
— Нет, я еще здесь, мистер Икс. Прекрасно провожу время с моей любимой женой, — вступил в разговор Эван.
— И что же, удалось вам заполучить то, о чем мы говорили, или вы обо всем забыли в этих роскошных условиях?
— Не забыли, сэр, — сказала Джульет. — Мы даже уложились в названную вами сумму. Но сначала нужно проверить подлинность первого кода. Как только это будет сделано — думаю, с этим не будет проблем, — можно перечислить деньги. Доктор Фуллер недалеко от вас, сэр?
Господи, и зачем ей понадобилась невеста Сойера?!
— Да, она где-то здесь.
— Вам понадобится ее помощь, только она может сделать все, что нужно, в смысле проверки подлинности. Сразу после нашего разговора я отправляю вам код и номер счета для зачисления денег.
— Что ж, как всегда, сработали отлично, Лайза. Боб, вы тоже молодец. Когда я вас снова увижу?
— Уже скоро, сэр. Пока что мы наслаждаемся прогулкой по морю. Правда, оно не совсем спокойное, но не слишком бурное.
— Может, мне послать вам спасательную шлюпку? — спросил Кэмерон.
Эван с Джульет рассмеялись, поняв, что он спрашивал, все ли у них нормально. Но передать коды в надежное место было бы, конечно, здорово.
— Ну, если у вас случайно есть под рукой спасательная шлюпка, это было бы здорово. В противном случае, боюсь, нам с Лайзой еще пару дней придется наслаждаться изысканными блюдами и прекрасным обществом, — вступил в разговор Эван.
Кэмерон тоже засмеялся.
— Ладно, посмотрю, что я могу сделать. Но сдается мне, вы там прекрасно устроились.
— Мы очень рады, сэр, что достали для вас коды. Главное, передать их вам, — поддержала Джульет Эвана. Для всех было бы лучше, если бы коды покинули яхту уже сегодня вечером.
— Я попрошу доктора Фуллер подтвердить подлинность кодов, затем мы переведем деньги. Скажите вашему продавцу, чтобы он ждал их уже через час.
— Спасибо, сэр. Сейчас передам данные. До скорого.
Джульет разъединилась.
— Я отправлю электронной почтой этот код и номер вашего счета в зашифрованном виде. Мистер Икс сказал, это не займет много времени.
Она опустилась в кресло и стала отправлять информацию.
— Лайза просто прелесть, не так ли? — обратился Эван к мужчинам.
Винс улыбнулся, Кристофер ответил злобным взглядом.
— Ну все, готово. — Джульет обернулась к Эвану и кивнула. Ему страшно хотелось скорее уйти отсюда, чтобы узнать, что она передала Кэмерону. Но нужно было получить остальные коды.
— Отлично.
Он подал ей руку, помогая встать. Яхту все сильнее швыряло и раскачивало, Джульет заметно побледнела. Они вышли на палубу, чтобы глотнуть свежего воздуха. Над морем нависли грозные тучи, за ними спускалось едва видное солнце. Чувствовалось, что скоро начнется ливень.
— Как себя чувствуешь? — спросил ее Эван, не решаясь пока говорить о деле.
— Мне будет лучше, когда мы получим подтверждение.
Слава богу, ждать пришлось недолго. Отец и сын явно нервничали, особенно Кристофер. Наконец Джульет поступило сообщение.
— Отлично, деньги уже на вашем счете. Можете проверить, — объявила она.
Кристофер подсел к столу, на котором лежал планшет.
— Деньги получены, отец, — подтвердил он чуть погодя. — Вроде все нормально.
Эван взял Джульет за руку и сжал ручку кейса.
— Значит, все в порядке. Вернемся на верхнюю палубу, может, там не так сильно качает. Приятно было иметь с вами дело, Винс.
Они вышли в коридор, и она прижалась к Эвану.
— Я отправила Кэмерону наши координаты. Меган сможет расшифровать их среди цифр, она знает, что искать, — едва слышно прошептала она Эвану.
Так вот зачем ей понадобилась доктор Фуллер! Только невеста Сойера могла распознать в зашифрованном тексте указанные координаты.
— Хорошо. Надеюсь, они будут здесь уже вечером. Нужно как можно скорее передать коды в надежные руки.
Они не могли рисковать, чтобы их перехватили во время передачи по электронной почте. Коды необходимо было передать только из рук в руки.
Яхту сильно тряхнуло, и Эван схватился за поручни. Шторм становился все сильнее. Из-за дождя и темноты стало еще труднее передвигаться.
— Скорее идем в каюту. Какой смысл торчать здесь, — пробормотал он.
— Хорошо. У нас есть время до трех утра, пока кто-то не прибудет от «Омеги». Они подойдут к яхте со стороны кормы.
— Откуда ты знаешь?
Она показала ему свой мобильник.
— Сообщение от «Омеги», не знаю, от Кэмерона или Меган. В нем сказано: «Код получен и проверен. Деньги переведены на указанный счет. Дальнейший контакт через мистера Стерна[1], добавочный 0300».
— Ловко придумано! — улыбнулся Эван. — Корма яхты, время три ноль-ноль.
— Еще бы! — усмехнулась Джульет. — Я уже и забыла, как мне все это нравилось, соображать на ходу, придумывать, как вывернуться из ситуации.
Эван убрал ей за ухо влажную от соленой воды прядь волос.
— Нет, у тебя положительно врожденные данные для нашей работы. Надеюсь, ты подумаешь об этом для расследования будущих случаев.
— Посмотрим. Я знаю, что у меня хорошо получается. Могу только обещать, что подумаю.
— И на том спасибо. Пойдем скорее к себе. Горячий душ — это как раз то, что нужно.
— Верно. — Джульет взяла его за руку. — И мы вместе встанем под него. Не хочется понапрасну тратить воду.
Эван с восхищением увидел в ее глазах огонек страсти и легкую хитринку и ускорил шаги.
— Да, внесем свою лепту в сохранение ресурсов планеты!
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Джульет проснулась оттого, что чья-то рука зажала ей рот. Ее сковал ужас. Она распахнула глаза, но в темноте ничего не увидела. Однако Эвана рядом не было.
Она стала сопротивляться, схватив незнакомца за кисти рук и пытаясь подтянуть к себе, чтобы нанести удар. Но ей не удавалось повернуть его под нужным углом, поэтому она пустила в ход ногти. У того вырвалось глухое проклятие, она ногтями провела по его щеке, оставив глубокую борозду.
Она не разобрала, кто напал на нее на этот раз. Может, Хит Морел? Но кто бы то ни был, больше она не позволит надругаться над собой.
Джульет отчаянно извивалась, пытаясь вырваться из-под руки, с силой прижимавшей ее к кровати. Ей удалось обхватить напавшего ногами, что давало ей лучшую боевую позицию.
Но где же Эван? Они легли спать несколько часов назад. Он не ушел бы, не предупредив ее. Джульет снова стала царапать лицо негодяя. Он на секунду отнял руку, но не успела она позвать на помощь, как ей в скулу был нанесен сильный удар. Рот ее наполнился кровью.
Все вокруг закружилось и поплыло. Она прилагала все силы, чтобы не потерять сознание. Из другого конца каюты донеслись приглушенные звуки драки, но она не видела, что там происходит. Был ли это Эван?
Затем раздался громкий стук и — тишина. Его ранили? Джульет возобновила бешеные попытки освободиться. Скатившись к краю кровати, она вскочила на ноги. Ей удалось нанести два стремительных удара в ребра напавшего, но тут яхту качнуло, и она потеряла равновесие. Воспользовавшись этим, противник снова ударил ее в челюсть.
На этот раз она со стоном провалилась в черную бездну.
Очнувшись, она поняла, что привязана к стулу. Это была уже не их каюта, а камбуз. Эван, привязанный к другому стулу, был без сознания, из раны близ виска текла кровь.
Но это сделал не Хит Морел, а те украинцы. Один крепче привязывал Джульет, второй следил за дверью.
— Винсу Кэди это не понравится. Его люди в любой момент ворвутся сюда и разгонят вас. — Джульет с трудом шевелила распухшими губами.
— Кэди ничего и не узнает, разве когда станет слишком поздно, — с сильным акцентом выпалил один украинец.
— Наша каюта прослушивалась. Так что его люди наверняка уже идут сюда.
— Ты об этих штучках? — Он показал ей два миниатюрных передатчика. — Служба безопасности сразу увидит, что с ними что-то не то, но отнесет это на счет бури. — Нам нужны коды дронов, — заявил он.
— Может, поговорим о сделке? Мы с Бобом потратили на них деньги нашего клиента и не можем просто так отдать их вам. Наша репутация пострадает, — стремясь затянуть время, объяснила Джульет.
— Если вы не отдадите нам коды, пострадает не только ваша репутация. — Он достал нож, но не стал резать Джульет, а подошел к обмякшему телу Эвана. — Посмотрим, может, удастся привести в чувство вашего муженька.
Он потыкал острием ножа в плечо Эвана, так что на рубашке проступили пятна крови. Эван застонал и начал приходить в себя.
— Эй, вы, прекратите! — Джульет попыталась вырваться из сковывающих ее руки пластиковых стяжек, но безрезультатно.
Эван распахнул мутные глаза. Украинец сильно воткнул нож в рану и повернул его. Эван задохнулся от боли.
— Перестаньте, слышите?! — взмолилась Джульет. — Вам нужен кейс, который Кэди дал нам.
Джульет, конечно, умолчала, что они уже перекачали все коды и стерли их из памяти компьютера. Они с Эваном перенесли коды на жесткий диск, чтобы передать «Омеге» в три часа ночи. Сейчас он находился в наволочке подушки Джульет.
Сколько сейчас времени? Может, не стоит надеяться на помощь людей Кэди? Может, агенты «Омеги» скоро будут на борту? И, не застав ее с Эваном на корме, примутся их искать? Так поступили бы ее братья. Но «Омега» их не направит, потому что они еще не совсем оправились от ран.
Джульет взглянула на часы над плитой. Всего две минуты третьего. Да, для команды «Омеги» еще рановато. К трем украинцы порежут Эвана на куски.
— Ты про этот кейс? — Украинец показал на плоский чемоданчик, лежащий на кухонной стойке.
Черт, они уже взяли его!
Она посмотрела на Эвана. Из раны на плече текла алая кровь.
«Думай!»
Один тип открыл чемоданчик и включил компьютер. Через пару минут он поймет, что в нем ничего нет.
«Думай!»
Звать на помощь было бесполезно: камбуз далеко от остальных помещений, да и шторм заглушит все крики. Надо было спасаться самостоятельно. Главное, заставить их как-то развязать ее.
Украинец обернулся к ней и злобно оскалился:
— Он не загружается. Здесь нет никакой информации.
— Черт! — Джульет прекрасно разыграла негодование. — Выходит, Кэди обманул меня!
Украинец пристально посмотрел на нее, затем скользнул к ее стулу и тыльной стороной ладони ударил по лицу.
Голова ее упала набок, изо рта на пол закапала кровь. Один глаз стал заплывать от удара кольцом на пальце украинца.
— Я не намерен терять на тебя время! — с усилившимся акцентом заревел он.
Схватив со стола свой нож, он подошел к Эвану и глубоко всадил его в кровоточащую рану на плече.
Эван глухо простонал, краска сбежала с его лица, на лбу выступил пот.
Бандит обернулся к Джульет.
— Еще? Твой муженек крепче, чем я думал, он это выдержит.
— Лайза, не… — еле слышно выговорил Эван.
Бандит выдернул нож и занес его снова.
— Нет! — вскрикнула Джульет.
— Тогда говори, где эти коды!
— Да, скажу! — прорыдала Джульет. — Они в нашей каюте.
— Где именно?
Если она скажет, их с Эваном убьют, а коды все равно достанутся врагам Соединенных Штатов и будут стоить жизни тысячам невинных людей.
— Я покажу вам. Они в тайном сейфе с биометрическим шифром. Его могут открыть только Боб или я, — солгала она в надежде, что они отвяжут ее.
— Ладно! — Тот подошел и освободил ее. Затем что-то сказал сообщнику. Тот кивнул и злобно усмехнулся. — Имей в виду, я сказал моему товарищу, что, если через пятнадцать минут мы не вернемся с кодами, он прикончит твоего муженька. Просто выпустит ему кишки.
Приятели расхохотались. Она кивнула.
Они вышли. Украинец крепко держал ее за руку, прижав к ребрам острие ножа.
Джульет не знала, как быть. Вряд ли у нее получится быстро расправиться с этим здоровенным бугаем и успеть обезвредить его напарника. Оба вооружены и наверняка ожидают от нее подвоха.
Молча пройдя по пустому коридору, они подошли к служебному лифту в задней части яхты. В глухую ночь можно было не опасаться встретить кого-то из гостей.
Лифт действительно оказался пустым, но Джульет заметила на полу лужицу. Выходит, недавно в нем спускался какой-то человек в мокрой одежде. Она незаметно потрогала стену и лизнула палец. Вода была соленой.
Джульет выросла в Вирджинии и все отпуска проводила в Чесапикском заливе. А ее мать, преподаватель старших классов школы, даже во время каникул не упускала случая рассказать своим детям что-нибудь интересное и поучительное.
Залив представлял собой эстуарий, то есть однорукавное, воронкообразное устье реки, расширяющееся в сторону моря. Река брала начало к северу от Балтимора, но, когда она доходила до Аннаполиса — где они сейчас и находились, — ее вода становилась все более соленой.
При таком шторме с любого могла натечь вода в лифте. Но только с человека, который только что вышел из вод залива, могла течь соленая вода.
Значит, люди «Омеги» уже на яхте.
Джульет обрела надежду. Она молилась, чтобы «Омега» отправила надежного агента. Какая жалость, что Сойер и Кэмерон ранены, а Дилан уволился. Но сейчас она обрадовалась бы и зеленому новичку.
Украинец ничего не заподозрил. Дверцы лифта разошлись, и он снова схватил Джульет за руку и прижал к ребрам нож.
Так они добрались до их каюты. У Джульет не было ключа, поэтому она взялась за круглую ручку двери.
— Хорошо, что вы догадались оставить дверь незапертой, — сказала она чуть громче, надеясь, что ее услышат парни из «Омеги».
Тот молча втолкнул ее в каюту.
— Что тянешь? Хочешь остаться вдовой?
— Нет-нет, прошу вас! — делано взмолилась Джульет.
— Тогда показывай, где этот твой тайный сейф?
— Я солгала. Здесь нет никакого сейфа.
Украинец угрожающе приблизился к ней.
— В таком случае приготовься со своим муженьком к медленной и мучительной смерти.
— Нет-нет! У меня есть коды.
Джульет подошла к кровати, достала из наволочки жесткий диск и бросила его украинцу. Тот осмотрел его.
— Ладно, считай, от мучений ты себя избавила. Но не от смерти.

Глава 22

Выставив нож, украинец ринулся на Джульет. Она схватила подушку с кровати и, отклонившись в сторону, оттолкнула его вбок, использовав его же инерцию. Он покачнулся, но устоял на ногах.
Джульет рванулась к двери, но тот опередил ее, схватил за щиколотку и, сильно дернув, потянул вниз. Она попыталась оттолкнуть его свободной ногой, но он выдержал ее удар и потянулся за упавшим в драке ножом. Джульет поняла, что это конец.
Оставалось только звать на помощь, но дверь вдруг распахнулась, в каюту ворвался человек, с головы до ног в черном костюме из синтетического каучука, и набросился на украинца. Джульет отскочила в сторону.
Она не могла видеть лицо человека, но догадалась, что это агент «Омеги».
Джульет сразу поняла, что это далеко не новичок. Все было кончено за несколько секунд. Украинец бросился на незнакомца, целясь ножом ему в сердце. Агент отклонился в сторону, подставил ему ногу и локтем послал его вперед. Украинец рухнул, наткнувшись грудью на собственный нож, и через мгновение умер.
Агент стянул капюшон и кинулся к Джульет.
— Дилан! — изумленно воскликнула она.
Тот приблизил к ней лицо и еле слышно спросил:
— Каюта под наблюдением?
— Передатчики сняты.
Он порывисто обнял ее.
— Как ты, Джул? Где Эван? У тебя избито лицо! Тебе больно?
— Дилан, как ты здесь оказался?
Он осторожно взял ее лицо в свои ладони.
— Тебе больно, Джул?
— Ерунда, всего пара синяков. Нужно срочно идти к Эвану, его убьют, если мы не вернемся… уже минут через пять.
— Я помогу тебе со вторым парнем.
— Но, Дилан, почему послали тебя?
— Когда Кэм и Сойер сообщили о том, что вы на яхте, я сразу помчался в «Омегу» узнать, чем смогу помочь. Получив твое сообщение, попросили отправить их, но они еще слишком слабы, чтобы забраться на яхту.
— А что, «Омеге» больше некого было послать?
— Было, конечно, но мы опасались за тебя. Все решили, что будет лучше направить кого-то из твоих близких.
Джульет обняла его.
— Со мной все в порядке, Дилан. Никаких травм. Хотя этот тип чуть не убил меня. Кстати, я забыла тебя поблагодарить. Ты сработал просто потрясающе.
Он нагнулся и поцеловал ее в лоб.
— Выглядишь великолепно, сестренка… если не считать пары синяков и заплывшего глаза.
— Мне уже лучше, Дилан, правда. Эван был прав, когда говорил, что мне нужен только маленький толчок, чтобы снова стать агентом.
— Карч просто молодец, бежим к нему, — подмигнул ей Дилан.
Она открыла дверь, но, услышав в коридоре чьи-то голоса, быстро закрыла ее.
— Дилан, там кто-то есть.
Она протянула ему жесткий диск.
— Вот, забери его, разыщи своих ребят и уходите. Я попрошу помочь мне с Эваном Кэди и его охранников.
— Ты уверена? Мне как-то не хочется, чтобы ты обращалась к Кэди.
— Не бойся, все будет хорошо. Винс взбесится, когда узнает, что эти типы вздумали орудовать у него под носом. Я скажу, что это я убила этого парня. Он поверит.
— Договорились, только будь осторожна. До скорого!
Он поцеловал ее и натянул на лицо маску. Джульет открыла дверь и побежала на голоса, а ее брат направился в противоположную сторону. На полпути она обернулась, но Дилана уже не было видно.
«Омега» потеряла в его лице первоклассного агента, но у Дилана были свои причины для увольнения.
Успокоившись на его счет, она громко закричала:
— Помогите! На помощь! — Ей нетрудно было изобразить истерику. Да и выглядела она соответственно: вся в синяках, в крови, в разорванной пижаме.
Вскоре коридор заполнился охранниками и гостями. Джульет схватила за руку самого рослого охранника и потащила его к лифту.
Времени было в обрез, и она страшно боялась за Эвана.
— Нас пытались убить украинцы. Один из них держит моего мужа в камбузе, — с трудом говорила она разбитыми в кровь губами.
Охранник достал пистолет. Второй охранник пытался загнать гостей в их каюты. Джульет первой подбежала к лифту. Ей казалось, что лифт спускается целую вечность… Как только двери лифта начали раздвигаться, она протиснулась в щель, следом за ней охранник.
Она ворвалась в камбуз. Эван был жив, но перед ним с занесенным ножом стоял украинец. Она бросилась на бандита, не дав ему времени сообразить, что происходит, сбила его с ног, и, сцепившись, оба рухнули на пол. От удара у нее потемнело в глазах. Бандит быстро пришел в себя и выхватил нож.
Эван предостерегающе крикнул, и она приготовилась отбить его руку с ножом.
В этот момент раздался выстрел, и украинец упал на спину с пулевым отверстием во лбу. Джульет вытащила из-под него ноги и взглянула на дверь. Вместо охранника она увидела Кристофера Кэди с поднятым пистолетом.
Она встала и покачиваясь подошла к Эвану.
— Черт возьми, женщина, ты не ранена? Какого черта ты напала на него?
— Как ты? — Она растерялась, не зная, как ему помочь. — Кто-нибудь, освободите его!
Один из охранников быстро разрезал пластиковые стяжки, удерживающие Эвана на стуле. Джульет склонилась к нему.
— Где второй псих? — шепнул он ей на ухо.
— Лежит убитый в нашей каюте. Долго рассказывать.
— А коды?
— В надежных руках и в безопасности. Потом объясню.
Эван только головой покачал, обрадованный исходом дела.
В камбуз влетел разъяренный Винс Кэди. К нему тут же подошел Кристофер.
— Лайза, Боб! Поверить не могу, что это случилось, когда вы находились под моей охраной. Мои люди уже разбираются, что здесь произошло. Эти чертовы украинцы ухитрились обвести нас вокруг пальца! Обошли все наши ловушки!
И конечно, ни слова о жучках, установленных в их каюте.
— Ничего, его сообщник лежит мертвый в нашей каюте. Споткнулся, когда яхту качнуло, и напоролся на собственный нож, — проговорила Джульет.
— Да, его уже нашли. И я горжусь Кристофером, который без малейших колебаний пустил в ход оружие.
— Спасибо. — С омерзением взглянув на мертвого украинца, Джульет с улыбкой протянула руку Кристоферу.
Он принял ее, но вместо того, чтобы пожать, поднес к своим губам. Джульет едва сдержала дрожь и как можно мягче высвободила свою руку.
Эван крепче сжал ее.
— Бобу необходима медицинская помощь. Эти бандиты кололи его ножом в плечо, — заявила она.
— У нас на яхте есть врач, — кивнул Кэди. — Мои люди проводят вас к нему, вы ведь тоже ранены, Лайза. — Он поморщился. Хорошо же она выглядела!
Винс и Кристофер вышли и стали разбираться с охранниками. Винс Кэди был отъявленным преступником, но в данном случае была задета его честь. Внезапно в дверях появился Хит Морел, кинул на Джульет злобный взгляд, затем повернулся и исчез.
— Как ты себя чувствуешь? — шепотом спросил Эван, когда они остались наедине. Видимо, он не заметил Морела, и Джульет не стала про него говорить. — Как тебе удалось убить того типа? Что вообще случилось?
— Дилан здесь, — прошептала она.
— Дилан? Здесь, на яхте?
— Надеюсь, уже нет. Я передала ему жесткий диск. «Омега» предпочла отправить кого-то из моих родных, потому что не знали, в какой я форме.
— Тогда у несчастного украинца не было шансов.
— Вот именно.
— Ты уверена, что у тебя нет серьезных повреждений? — Эван осторожно погладил ее распухшее лицо.
— Как ни странно, только синяки, а это не страшно. Ты был прав. Я сама в себя не верила.
— Вот видишь? Значит, иногда стоит ко мне прислушиваться.
Джульет откинула волосы у него со лба.
— Ты боялся за меня, да? Хотя ранен-то ты, а не я.
Он осторожно и нежно коснулся ее распухших губ.
— Рана легкая, задеты только мягкие ткани. Но если рука ослабеет, ты уж поддержи меня.
Она увидела выступивший у него на лбу пот, значит, ему очень больно. И все равно он пытался шутить, чтобы не очень волновать ее…
Господи, как же она его любит!
— Что означает твой взгляд? — с улыбкой поинтересовался Эван. — У тебя такой вид, будто ты только что совершила гениальное открытие.
— Да, что-то вроде. — Она нагнулась и нежно поцеловала его. — Мистер Синклер, вы поразительно хороший муж.
— А вы, миссис Синклер, идеальная жена.
Они не могли наглядеться друг на друга, но явились охранники и пригласили их пройти к врачу в лазарет.

Глава 23

Стоя на верхней палубе, Эван смотрел, как вдали постепенно возникает Аннаполис. Часа через два они подойдут к порту и наконец-то высадятся на берег. Ему не терпелось покинуть яхту.
Он перевел взгляд на Джульет, которая уютно устроилась на мягком двухместном диванчике и наслаждалась теплой погодой. Закрыв глаза, она подставила лицо под ласкающие лучи солнца. Ему было больно видеть припухлости на ее лице, но, судя по блуждавшей по ее губам слабой улыбке, чувствовала она себя хорошо.
Нет слов, она блестяще проявила себя в ситуации с украинцами. Эван до сих пор с содроганием вспоминал момент, когда один из этих бандитов потащил ее в каюту, чтобы завладеть кодами. Забыв о боли в плече, он терзался страхом за ее жизнь и проклинал свою беспомощность. А как она ворвалась в камбуз и вихрем набросилась на второго головореза, вдвое выше и сильнее ее! Да, она спасла ему жизнь, но что он пережил, когда увидел, как он занес над нею нож!
Так что остается только возблагодарить Бога за Кристофера Кэди и его меткость. Вот уж никогда бы не подумал!
Винс Кэди был в восторге от решительного поступка своего сына, но происшествие на яхте привело его в бешеную ярость. На оставшуюся ночь он перевел Эвана и Джульет в большую каюту и без конца извинялся перед ними.
Эван не сомневался, что этот инцидент укрепит его отношения с преступником. Теперь Винс отбросит все свои подозрения на их счет. Когда-нибудь Кэди будет арестован за все свои преступления, но до этого, сам того не подозревая, выдаст Эвану все сведения о своей криминальной сети.
Этой ночью Эван окончательно понял, что отныне не сможет жить без Джульет.
— Как ты себя чувствуешь? — окликнула его Джульет. — Как плечо?
Врач Кэди зашил рану, сделал укол от столбняка и дал обезболивающее. Похоже, рана не слишком серьезная, поскольку Эван свободно владел рукой. Но доктор настаивал, чтобы позднее он прошел полное обследование. Относительно повреждений, полученных Джульет, он тоже заверил, что все они быстро заживут.
Прислонившись спиной к поручням, Эван повернулся лицом к Джульет:
— Побаливает. А ты как?
— А я радуюсь, что закончился этот несчастный шторм. Не очень-то приятно находиться на яхте, когда ее швыряет из стороны в сторону.
Эван подошел и опустился рядом с ней на диванчик.
— Как ты смотришь на то, чтобы остаться жить у меня?
Джульет открыла здоровый глаз.
— Ты имеешь в виду, для операции? На тот случай, если за нами будут следить?
Он пожал плечами и придвинулся ближе к ней.
— Ну да… Но вообще, Джул, я хочу, чтобы ты жила у меня. — Он нежно поцеловал ее. — И когда закончится эта операция, и потом, всегда.
— Не знаю, — вздохнула Джульет. — У меня еще до сих пор голова кругом идет.
— У меня тоже. Будем принимать жизнь, какой она есть, изо дня в день. Но только вместе, вдвоем.
Он побоялся вспугнуть ее признанием в любви. Если она согласится жить с ним, то на сегодня, пожалуй, достаточно.
Эван нежно обнял Джульет, наслаждаясь ее близостью. Коды благополучно доставлены в «Омегу», а поскольку они оба ранены, им наверняка предоставят небольшой отпуск.
Джульет вдруг напряглась и оперлась на его здоровую руку, устремив глаза на что-то у него за спиной. Он обернулся и увидел Хита Морела. Этот мерзавец преследовал их своим взглядом, полным ненависти.
За последние сутки они ни разу не проверяли, поступили ли на ее почту новые «любовные» послания.
Но Эван и без того был сыт по горло этим вздором. Как только они сойдут на берег, он попросит Кэмерона или Сойера под любым предлогом задержать Морела и дотошно допросить его об этих посланиях. Иначе Джульет так и не обретет покоя. У них нет достаточных оснований для его ареста, поскольку эти послания не угрожают жизни Джульет. Но нужно будет проверить, нельзя ли ему предъявить обвинение по другим статьям.
— Успокойся, он скоро будет задержан, — заверил ее Эван. — Я велю твоим братьям дышать ему в затылок. Они не подпустят его к тебе.
— Просто мне хочется жить спокойно, не думать об этих посланиях и вообще о прошлом.
— Я понимаю тебя, милая. — Он поцеловал ее в висок. — И позабочусь, чтобы ты жила спокойно. Давай лучше думать о будущем.
— С удовольствием! — улыбнулась Джульет и опять повернулась к солнцу.

Через несколько часов Эван и Джульет направлялись в «Омегу» доложить об операции. Опасаясь, что их сотовые телефоны прослушиваются людьми Кэди, Эван остановился у первого же телефона-автомата, позвонил Кэмерону и Сойеру и попросил их как можно быстрее задержать Морела, пока тот не скрылся.
Они с Джульет не могли дождаться, когда им уже не нужно будет бояться, что кто-то следит за ними или подслушивает, когда можно будет смыть с себя всю грязь последних дней.
После того как они ступили на берег и добрались в лимузине Кэди к его поместью, тот с сыном снова извинились за доставленные неприятности.
— Надеюсь, этот крайне неприятный и возмутительный инцидент не испортит наши с вами деловые отношения, — сказал им Кэди.
— Насколько я понимаю, вы не имели к нему никакого отношения, — ответил Эван.
— И все-таки мы надеемся, что в следующий раз ваша служба безопасности проявит себя с лучшей стороны, — не удержалась от укола Джульет.
— Уж об этом я позабочусь, — заверил их Винс.
— Кристофер, позвольте мне еще раз поблагодарить вас за быструю реакцию. — Эван пожал ему руку, заметив, что тот не отрывает взгляда от Джульет.
— Спасибо вам, Кристофер, — пробормотала она, когда тот протянул ей руку.
Они мечтали поскорее добраться до дома и отдохнуть, но сначала нужно было доложить руководству об операции.
Не успели они оставить машину на парковке и войти в здание, как Джульет оказалась в окружении своих братьев. Они радостно обнимали ее, наперебой поздравляя с удачным завершением операции и счастливым возвращением. Джульет улыбалась Эвану, оживленно рассказывая им о пережитом обоими за последние два дня.
После бурных приветствий их проводили к врачу, который обследовал их. Врач подтвердил, что рана Эвана обойдется без серьезных последствий, прописал ему антибиотики и болеутоляющее средство, предупредив, что его нужно принимать только перед длительным сном, желательно в течение полутора суток.
Синяки на лице Джульет, которые уже переливались разными цветами, тоже оказались результатом поверхностных повреждений, хотя и причинявшими боль.
В кабинете врача появился их босс Деннис Бергами в сопровождении неизменной Шантель. Он поздравил их с отлично проведенной операцией, явно предвкушая похвалы высокого начальства за приобретение кодов.
Затем он велел им отправиться домой и хорошенько отдохнуть. А отчет они смогут сделать и завтра.
Эван был счастлив, что ему предстояло провести ночь с Джульет, на этот раз не опасаясь жучков. Состояние обоих вряд ли позволяло им рассчитывать на что-то серьезное, но ему достаточно было просто держать ее в своих объятиях.
Эван оттащил ее в сторону.
— Так ты согласна ехать ко мне, да? — Он легко поцеловал ее в губы.
— А как же иначе, ведь у меня нет здесь машины. А братья хотят отметить этот успех, ты же знаешь.
— Еще бы! Надеюсь, сегодня они обойдутся без меня. Мне нужно быстро восстановить форму, чтобы отбиваться от них, когда я признаюсь, что завел шашни с их сестренкой.
Джульет прижалась к нему.
— Шашни со мной? А что, мне это нравится.
— Тогда едем! — Он не удержался и опять осторожно поцеловал ее.
Но Джульет хватило соображения вспомнить, что за углом коридора полно их коллег, не говоря уже о братьях, и она отстранила его.
— Едем, конечно, только нужно будет заехать ко мне, взять кое-что из одежды. А потом я в твоем распоряжении.
Он было снова рванулся ее обнять, но тут из-за угла выглянул Сойер:
— Эван! Только что звонили из полиции Балтимора. Они задержали Хита Морела, но не знают, что ему предъявить. Мы с Кэмероном едем туда допросить его. Поедешь с нами, может, чем-то поможешь?
Эван тяжело вздохнул. Меньше всего ему сейчас хотелось расставаться с Джульет. Но чем скорее они разберутся с Морелом и положат конец этим гнусным посланиям, тем быстрее она сможет успокоиться и смелее думать о будущем.
Об их общем будущем.
— Ладно, поеду, — ответил он Сойеру. — Морелу, конечно, не нужно меня видеть, но я смогу подкидывать вам информацию с другой стороны стекла.
— Отлично, тогда мы сейчас выезжаем.
Сойер ушел, и Эван с грустной улыбкой повернулся к Джульет.
— Придется все отложить на несколько часов. Вот мои ключи от джипа и квартиры, я скоро приеду, хорошо? — Он поправил прядку ее волос и еще раз поцеловал.
— Я буду тебя ждать, — прошептала она.

Глава 24

Часа через два, закончив кое-какие дела в «Омеге-I», Джульет остановилась у своего дома в джипе Эвана и долго, задумчиво смотрела на темные окна. Как же ей не хотелось приходить сюда в последние полтора года, сознавать свое одиночество, слабость и трусость, в страхе прятаться ночью в этом проклятом стенном шкафу!
Но за эти недели все изменилось. Она доказала сама себе, что способна работать тайным агентом, что ей страшно нравится эта работа. Она ни разу не поддалась панике, не утратила способности быстро соображать и вместе с Эваном успешно выполнила опасное задание.
И что не менее важно, она поняла, что способна ответить на страсть мужчины. Во всяком случае, на страсть Эвана. Не признаваясь себе, она знала, что он давно ее любит. И ей он тоже очень дорог.
Наконец она вышла из машины и вошла в квартиру. Впервые за эти полтора года, когда за ней захлопнулась дверь, она не стала запирать все эти замки. Больше ей нечего бояться.
Джульет огляделась, с удовольствием думая, что покидает этот дом навсегда. Слишком много с ним связано тяжелых воспоминаний.
Она не торопилась, зная, что Эван надолго задержится на допросе Хита Морела. Это была еще одна часть ее прошлого, с которой она хотела распрощаться. Какое счастье, что он арестован! Ничего не скажешь, ее братья просто молодцы. Теперь ей можно было не опасаться новых проблем от Морела.
Джульет достала чемодан и упаковала кое-какую одежду и туалетные принадлежности. В квартире по-прежнему царил хаос, хотя они с Эваном немного прибрали.
Достав из холодильника бутылку содовой, она решила немного поработать на компьютере и невольно улыбнулась. Когда Эван приедет домой, ей будет не до того. Лучше сделать это сейчас.
Сначала она заглянула в личную почту. Ничего. Затем решила проверить почту Лайзы Синклер. Наверняка там были новые сообщения. Морел мог отправить их после того, как она отключила в мобильном функцию пересылки на него сообщений.
Да, сообщения были! Джульет с отвращением увидела целых пятьдесят семь новых посланий, поступивших за последние два дня.
О господи! Этот Морел настоящий псих! Наверное, он окончательно свихнулся, когда торчал там, на яхте.
Сейчас она поедет к Эвану, здесь ей больше нечего делать. Но когда она стала сворачивать страницу с сообщениями, ей бросилась в глаза дата и время последнего сообщения — это было сегодня, всего пять минут назад!
Что за черт! Джульет открыла его.
«Наконец-то мы с тобой вместе, любимая, только ты и я. Долго же нам пришлось ждать! Ты прекрасна!»
Она уставилась на экран, не веря своим глазам. Хит Морел задержан, он не мог отправить это послание!
И тут из коридора до нее донесся приторно сладкий аромат. Она узнала его. Это был запах сигары.
Как же они ошиблись! Она медленно повернулась на стуле к дверям.
Там стоял Кристофер Кэди.
— Ну, здравствуй, любимая.

Сидя по другую сторону зеркала Гезелла, Эван наблюдал, как Кэмерон и Сойер ведут допрос Морела. С ними был и Дилан.
Допрос тянулся уже сорок пять минут. Сначала они допрашивали его о преступных действиях, стараясь не упоминать Винса Кэди. Морелу стало заметно не по себе, хотя он не рассказал ничего такого, в чем его можно было обвинить. Затем перешли к сообщениям, отправленным на имя Лайзы Синклер. На этот раз он определенно поразился.
— Хоть я и не работаю в системе уже несколько лет, — сказал Дилан Эвану, — но я бы сказал, что Морел понятия не имеет об этих посланиях.
— Но, Дилан, я сам их читал! В них говорится о таких вещах, которые могли быть известны только человеку, который присутствовал при нападении на Джульет или общался с Робертом Авило. А у Роберта нет никакой возможности общаться с кем-либо. Это наверняка был Морел.
Кэмерон продолжал допрашивать Морела, а Сойер стал читать сообщение, поступившее на его мобильник. С озадаченным видом он бросил взгляд на зеркало, затем подошел к Кэмерону, который, прочитав текст, тоже недоумевающе покачал головой и кивком отослал брата в комнату наблюдения.
— Что там такое? — спросил Эван.
— Я только что получил сообщение от Меган, которая находится в лаборатории «Омеги». Она пишет, что пятнадцать минут назад на почту Лайзы Синклер поступило новое послание.
— Оно было запрограммировано на отправку в определенное время? — осведомился Дилан.
— Нет, оно действительно отправлено в это время, Меган абсолютно в этом уверена.
А Меган была специалистом, которому можно было полностью доверять. Но в таком случае Хит Морел действительно не был их автором. Черт!
Эван потер глаза.
— Ладно, значит, это не Морел. Скажи Кэму, чтобы он задал ему еще несколько любых вопросов, чтобы не навести его на мысль…
В этот момент одновременно раздались сигналы мобильных всех, кто находился в комнате. Каждый схватил свой телефон. Меган прислала еще одно сообщение. Джульет только что включила тревожный сигнал в своем медальоне. Ей грозит опасность.
Не дочитав сообщение, Эван выбежал из комнаты. За ним последовали Дилан и Сойер. Кэмерону пришлось остаться с Морелом.
Усевшись в машину, Эван, у которого болело плечо, пустил за руль Дилана. Сойер уже связался с Меган по мобильному и включил громкую связь.
— Милая, что там случилось?
— Джульет нажала тревожную кнопку в медальоне. — Было слышно, что Меган продолжает щелкать по клавиатуре.
— А она не могла случайно нажать на нее?
— Нет, это исключено. Я уже пыталась связаться с ней и отправить сообщение, но она не отвечает.
— Меган, а навигатор работает? — спросил Эван.
— Да, она у себя дома. С момента, когда включился навигатор, она не удалялась на значительное расстояние.
Эван пытался рассуждать хладнокровно. Было несколько причин, заставивших Джульет выдать тревожный сигнал, хотя на самом деле ей ничто не угрожало. Случай с украинцами мог вывести ее из равновесия, вернув прежние страхи.
Эван понимал, что его предположение хромает, но ему было страшно даже подумать, что Джульет снова подверглась нападению. Будто читая его мысли, Дилан прибавил газу. Все понимали, что Джульет не стала бы поднимать тревогу, если бы ей не грозила реальная опасность.
— О, черт! — воскликнула Меган.
Эван забыл, что они по-прежнему с ней на связи.
— Что?! — разом вскричали мужчины.
— Минутку, идет загрузка.
Эвану казалось, что ожидание длится вечно. Меган опять чертыхнулась. Эван едва удерживался, чтобы не заорать на нее.
— Мы покопались как следует в деле Роберта Авило, поскольку ему было больше всех известно о нападении на Джульет, о чем говорилось в посланиях.
— Ну и что?! — отозвался Эван. — Джульет разговаривала с охранником в его тюрьме, и он сказал, что с тех пор, как тот оказался за решеткой, у него не было абсолютно никаких контактов с кем бы то ни было — ни по телефону, ни писем, ни личных встреч. Марко был его единственным другом, но Марко убит.
— Да, похоже, так оно и есть. Наши данные это удостоверяют, — сказала Меган.
— Но?… — подтолкнул ее Эван.
— Но вот сокамерник Авило все время отправлял письма, два-три раза в неделю. И все на один адрес и имя. На имя своего кузена, пациента психиатрической больницы — типа загородного клуба, в Хорватии.
— В Хорватии?! Это же в Европе!
Какое это имеет отношение к Джульет?
— Состоятельные родители помещают туда своих подростков и молодых людей, когда они попадают в переделки, чтобы избавить их от тюрьмы. Они не подлежат экстрадиции. Это, конечно, интересно, поскольку Хорватия традиционно была страной, придерживающейся демократии, во всяком случае, в социально-экономическом отношении…
— Дорогая, не отвлекайся! — взмолился Сойер.
— Извини. Значит, сокамерник Роберта Авило постоянно писал своему кузену. Нам удалось получить скан одного из его посланий, и, хотя не называются имена, в нем определенно говорится об изнасиловании.
У Эвана похолодело в груди.
— Меган, кто такой этот чертов кузен?
— Главный здесь не кузен, а его лучший друг, который тоже находился в больнице. Примерно полгода назад его отпустили к семье.
— Имя? Его имя?
— Кристофер Кэди, сын Винса Кэди. Я нарыла сведения, что Винс отправил его в больницу пять лет назад, когда ему было семнадцать, после заявления одной лесбиянки, что Кристофер напал на нее. Кэди не смог ее подкупить, как других, поэтому пришлось срочно отправить парня из страны.
— Джульет говорила, что эти послания поступали примерно в течение года, — сказал Эван. — У Кристофера в больнице был доступ к электронной почте?
— Наверняка. Это же не тюрьма, а убежище.
Значит, Кристофер возвратился домой полгода назад. Именно тогда послания стали приходить намного чаще.
Все сразу встало на свои места. Почему несколько дней назад послания стали носить все более возбужденный характер, когда Кристофер впервые встретился с Джульет.
Навязчивая идея. И человек, одержимый Джульет, держит ее в своих грязных лапах!
— Постойте! Она двинулась с места. — Меган назвала ее координаты. — Мне отправить туда полицию?
— Не надо, — сказал Эван. — Кристофер может пойти на отчаянный шаг. Но сообщи, чтобы они приготовились к вызову.
— Поспешите, — сказала Меган. — Если она выйдет за пределы диапазона, мы ее потеряем. Передатчик имеет ограниченный диапазон слежения. Я буду снабжать вас координатами. В данный момент она движется на север.
— Жми на всю катушку! — заорал Эван Дилану.
Только бы поспеть вовремя, только бы не опоздать!

Глава 25

Кристофер Кэди явно был невменяем. Как Джульет не поняла это раньше? Сейчас она жалела, что во время схватки с ним на яхте не швырнула его в море.
Кристофер объяснил ей, что выследил ее по мобильному. Они возвращались в его машине в гавань Аннаполиса. Джульет сидела за рулем, а Кристофер держал ее под прицелом пистолета, все время поглаживая по голове.
Ее не столько пугал пистолет, сколько эти поглаживания. От каждого прикосновения она вся съеживалась и вздрагивала. Ей оставалось только держаться и отчаянно молиться, что сигнал тревоги в ее кулоне сработал.
Эван придет к ней на помощь, обязательно придет.
Она не могла поверить, что они опять на пристани в Аннаполисе. С места, где они остановились, был виден характерный трехзубый флагшток, находящийся в центре Сьюзен-Кэмпбелл-парка. В этот поздний час на пристани было безлюдно. Незаметно для Кристофера Джульет осторожно снижала скорость.
— Я знаю, любимая, ты меня не любишь. — Кристофер перебирал пряди ее волос. — Но ты полюбишь, обязательно. У меня своя яхта, я управляюсь с ней без помощников. Там мы будем с тобой наедине, только ты и я.
Он вылез из машины и, продолжая держать ее под прицелом, подошел к ее дверце, открыл и вытащил за руку наружу.
— Кристофер, а как же Боб? Я ведь замужем. Не могу же я просто так бросить его и сбежать с тобой.
— Не волнуйся. Сейчас я отведу тебя на лодку, а потом вернусь и окончательно разберусь с твоим муженьком.
— Что?!
— Ему незачем жить, любимая. Он не защитил тебя, когда ты нуждалась в его помощи. Ни полтора года назад, ни вчера.
— Кристофер… — Джульет вдруг поняла, что слова не подействуют на ее похитителя.
— Я, а не он защитил тебя вчера. Потому что нам предназначено быть вместе.
Неожиданно он поцеловал Джульет, а она укусила его за нижнюю губу и с силой оттолкнула.
Но он был готов к ее сопротивлению. Дернув за руку, он швырнул ее на корпус автомобиля и, прижимая своим телом, завел руки ей за спину и связал стяжкой. Джульет часто дышала, стараясь не поддаваться панике.
— Мне следовало бы разозлиться, но я не стану. Ты еще не готова, но скоро успокоишься. — Он проверил, крепко ли стянуты ее руки. — Это только для того, чтобы ты не сбежала с яхты, пока я займусь Бобом. Признаться, я рассчитывал, что вы вместе приедете к тебе на квартиру. Тогда сначала я избавился бы от него, а потом уже мы бы с тобой спокойно поговорили.
Кристофер взял Джульет за руку и повел к пирсу.
— Предупреждаю, если ты позовешь на помощь, мне придется убить любого, кто прибежит узнать, что здесь происходит. Ты же не хочешь обременять свою совесть их смертью?
На пристани царила полная тишина, и никого не было видно.
Тем временем они оказались у эллинга, Кристофер вел ее в самый конец, где на волнах покачивалась большая парусная шлюпка. Джульет снова попыталась ослабить пластиковый хомутик, но он не поддавался.
Придется драться со связанными руками.
Джульет приготовилась броситься всем телом на Кристофера, когда в тишине раздался решительный мужской голос:
— Я не позволю вам захватить мою жену, Кристофер.
Эван! Слава богу!
Кристофер стремительно обернулся к нему, выставив перед собой Джульет. Мужчины целились друг в друга.
— Вы ее недостойны. Вы не заботитесь о ней, не защищаете. Ей лучше быть со мной! — выкрикнул Кристофер.
— Что ж… — Эван шагнул вперед. — Почему бы нам не сесть и не обсудить этот вопрос? В присутствии моей жены. Если Лайза пожелает оставить меня ради вас, я сумею ее понять.
— Нет! — истерически взвизгнул Кристофер. — Вы ее обманете.
Прикрываясь Джульет, он продолжал пятиться назад, пока они не оказались на сходнях, ведущих к лодке.
— Кристофер, опустите оружие, пока никого не ранили, — попытался уговорить Эван молодого человека, но тот уже не владел собой.
— Если я кого и раню, то только вас! — огрызнулся он.
Джульет увидела, что он уже не размахивает пистолетом, а целится в Эвана, готовый выстрелить.
— Нет! — закричала она и бросилась на Кристофера, но того уже настигла пуля.
Кристофер рухнул прямо на нее, придавив ее к поручням сходней. В него стрелял не Эван, пуля попала в него под другим углом. Он был тяжело ранен, но еще жив и не отводил взгляда от Джульет.
— Все кончено, Кристофер. Боб не даст тебе уйти со мной. Отпусти меня, — сказала она ему.
Кристофер посмотрел на Эвана, затем снова перевел взгляд на нее, провел окровавленными пальцами по ее щеке.
— Нам судьбой предназначено быть вместе. Даже в смерти.
Прежде чем Джульет поняла, что он хочет сделать, он перегнулся через поручни всем телом, увлекая ее за собой, и они с громким всплеском рухнули в залив. Эван отчаянно закричал.
От холодной воды у Джульет перехватило дыхание. В темноте она не могла сориентироваться. Она попыталась вырваться из хватки Кристофера, но мешали связанные за спиной руки. Он не пытался выплыть, просто крепко прижимал ее к себе, и они погружались все глубже и глубже. Наконец она головой уткнулась в дно гавани, а он придавил ее своим тяжелым телом.
Джульет задыхалась. Она всячески извивалась, пытаясь выбраться из-под Кристофера, и уже оставила надежду, как вдруг он сдвинулся. В мутной воде невозможно было понять, что произошло. Потерял ли он сознание? Умер? Или его оттащили?
Джульет изо всех сил оттолкнулась от твердого дна и продолжала барахтаться, но связанные руки и намокшая одежда и обувь не давали ей всплыть на поверхность. Она барахталась и извивалась в воде всем телом, но даже не представляла, куда направляется. Ее окружала кромешная тьма.
Она не сдавалась и продолжала бороться за жизнь. Потребность дышать заставила ее сделать вдох, и рот ее наполнился соленой водой.
Она потеряла сознание.

Эван, Дилан и Сойер то и дело ныряли, звали Джульет.
Прошло всего несколько секунд с того момента, как Кэди увлек ее за собой в воду. Но время стремительно истекало. Эван обнаружил на дне Кристофера, но ее рядом не было. Он только оттолкнул в сторону труп этого психа и продолжал поиски Джульет.
Он не может ее потерять! Только не теперь, когда они наконец обрели друг друга. Но черная вода, казалось, все поглотила.
Эван снова нырнул, на этот раз в другом направлении. Ничего не видя во тьме, он шарил вокруг руками, надеясь наткнуться на Джульет. Он бросался из стороны в сторону, пока не пришлось всплыть, чтобы набрать в легкие воздуха.
И в этот момент что-то коснулось его щиколотки. Он снова нырнул в глубину. Джульет!
Но она не двигалась. Эван подхватил ее безжизненное тело и всплыл на поверхность. Жадно глотая воздух, он понял, что Джульет не дышит.
Эван вытащил ее на сходни. Братья как раз вылезли из воды, и он передал им недвижимую Джульет.
Кто-то из них освободил ее руки от стяжек и бережно опустил на сходни. В следующее мгновение братья уже делали ей искусственное дыхание: один вдувал ей в рот воздух, другой нажимал на грудную клетку. Эван кое-как подтянулся и без сил рухнул на пирс.
В слабом освещении кожа Джульет приобрела страшный синюшный оттенок — то ли от холода, то ли от недостатка кислорода.
Он встал рядом с ней на колени.
— Ну же, детка. Не сдавайся! Держись!
— Джул, я люблю тебя! Я всегда тебя любил! Держись, малышка. Борись за нас. — Эван уже не мог сдерживать слезы. — Я люблю тебя. Я не могу без тебя жить, — шептал он.
Тело Джульет стало содрогаться в конвульсиях, и братья прекратили делать ей искусственное дыхание. Они повернули сестру на бок, и ее вырвало на пирс. Наконец она сама перевернулась на спину. Она по-прежнему дрожала, но кожа слегка порозовела. Дилан и Сойер подхватили ее и закутали в свои куртки, которые сбросили перед тем, как нырнуть в воду.
Джульет не отрывала взгляда от Эвана и позвала его слабым охрипшим голосом. Эван улыбнулся ей и убрал с лица мокрые пряди волос.
— Привет, красотка.
Сойер весело хлопнул его по спине.
— Поздравляю, дружище. В первый раз вижу, чтобы признание в любви вызвало у женщины такую рвоту. Впечатляет.
Глядя на Джульет, Эван машинально улыбнулся.
— Ты мне не скажешь, что между вами происходит? — поинтересовался Сойер.
— Оставим вас одних на минуту, — прервал Дилан Сойера, — вызовем полицию и принесем Джульет настоящее одеяло.
Он потащил за руку младшего брата, несмотря на его негодующие возражения.
Эван не мог насмотреться на Джульет, не мог нарадоваться, что она жива.
— Я тебя слышала, — с трудом проговорила она. — И мои братья тоже. Теперь пути назад нет, мы с тобой связаны навеки.
От полноты чувств Эван глубоко вздохнул и взял ее за руку.
— Видишь, у тебя все еще обручальное кольцо Лайзы Синклер.
— Да, не успела снять.
— Ты не возражаешь, если мы станем носить свои кольца, а не Боба и Лайзы?
Джульет слабо улыбнулась:
— Ты уже выдал себя. Но я попрошу тебя снова сделать мне предложение, уже официальное, когда ты подаришь мне кольцо.
Она попыталась сесть, и Эван помог ей.
— Буду счастлив это сделать!
Он крепко обнял ее.
— Но мы еще будем Лайзой и Бобом Синклер, да? Я хочу засадить Винса Кэди за решетку, — пробормотала она, уткнувшись лицом ему в грудь. — Но, может, теперь все пропало — ведь Кристофер умер, да?
— Не волнуйся. Когда Винсу Кэди сообщат о его смерти, ему и в голову не придет заподозрить в этом нас с тобой. У Боба и Лайзы еще будет шанс надежно упрятать его за решетку.
— Хорошо. Я уже готова к работе. Больше мне нечего бояться.
Эван поцеловал ее в лоб.
— Ну, нам еще найдется чего бояться, но теперь мы будем вдвоем. А что, мы с тобой вполне достойная пара.
— И для дела, и для… другого…
Она уютнее устроилась в его сильных руках.
Оба нисколько в этом не сомневались.

Примечания

1 Stern (англ.) — корма.
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